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I1'UTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I
JESUCRISTO U TZ'IBAM

I SAN MATEO

I quibiijeratitu mamijJesucristo

1Iri are i qui bi i je ratit u mam i Jesucristo chi
umuk uxiquin i ujer mam David xak 1 ujer mam
Abraham.

21 mam Abraham-le are u kajaw i mam Isaac;
xo’on panok, i mam Isaac-le are u kajaw i mam
Jacob; te’'urii mam Jacob-le are i qui kajaw i mam
Juda cu’iratz u cha’. 3Te'urii mam Juda are qui
kajaw i mam Fares xak i mam Zar, i qui chuch are
1 ati Tdmar. Xo’on panok, i mam Fares are u kajaw
1 mam Esrom, te’uri i mam Esrom are u kajaw i
mam Aram. 4 Xo’on panok, i mam Aram are u
kajawimam Aminadab; y te'uriimam Aminadab
are u kajaw i mam Naason; i mam Naason-le are
u kajaw i mam Salmon. 5 Xo’on panok, i mam
Salmon are u kajaw i mam Booz, y u chuch are i
ati Rahab. Te'uri i mam Booz are u kajaw 1 mam
Obed, y u chuch areiati Rut. Te’'urii mam Obed-le
are ukajawimam Isai. Y xo’on panok, i mam Isai
are u kajaw i mam Rey David. I mam David-le are
u kajawimam Salomon, iuchuchimam Salomon
are irixokil can i’etz mam Urias.

7Xo’on panok, i mam Salomon-le are u kajaw i
mam Roboam; te’'uri i mam Roboam are u kajaw
1 mam Abias; i mam Abias-le are u kajaw i mam
Asa. 8Xo’on panok, i mam Asa are u kajaw i mam
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Josafat, te’uri i mam Josafat are u kajaw i mam
Joram; i mam Joram are u kajaw i mam Uzias.
9 Te’uri i mam Uzias are u kajaw i mam Jotam; i
mam Jotam are u kajaw i mam Acaz; 1 mam Acaz-
le are u kajaw i mam Ezequias. 19T mam Ezequias
are u kajaw i mam Manases, i mam Manases are
u kajaw i mam Amon; i mam Amon are u kajaw i
mam Josias. 111 mam Josias are qui kajaw i mam
Jeconias cu’ i ratz u cha’. Are je c’as ique, are 'uri
xe chap i aj Israel winak y xe c’am bi pa tinimit
BabilOnia.

12 Te’uri, xo’on panok i mam Jeconias are u
kajaw 1 mam Salatiel; te’uri i mam Salatiel are u
kajaw i mam Zorobabel. 131 mam Zorobabel are
u kajaw i mam Abiud; i mam Abiud are u kajaw
1 mam Eliaquim; i mam Eliaquim are u kajaw
i mam Azor; 141 mam Azor are u kajaw i mam
Sadoc; 1 mam Sadoc are u kajaw 1 mam Aquim; i
mam Aquim are u kajaw i mam Eliud. 151 mam
Eliud are ukajawimam Eledzar;imam Eleazar are
u kajaw i mam Matan; i mam Matan are u kajaw
i mam Jacob. 161 mam Jacob are u kajaw i mam
Jose; 1 mam Jose-le are i rachijil i al-Mariy. I al-
Mariy are u chuch i Jesus chi Tolke™.

17 Chi cakil wi je cajlajuj lemaj chi qui kajawim
re can i mam Abraham c’a ru’ i mam David; te’uri
xak je cajlajuj tan chic lemaj chi qui kajawim tan
chic chi rijil i mam David c’a xe c’am bi i aj Israel
winak pa tinimit Babilonia. Xak je cajlajuj lemaj
tan chic chi rijil 1 qu1 ‘enam 1 aj Israel winak pa
Babilonia c’a xu rik i ij chi xalax i Cristo chi Tolke.

* 116 1 tzij “Cristo” ca bixic que’elok “Tolke,” pa ka ch’awbal yoj.
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Wach iralaxbaliJesucristo

18 T ralaxbal i Jesucristo, queje iri xo’ono: i al-
Mariy, chi u chuch, ya u bim chic che i ma Jose
chi que c’'uli’ic. Xui-ri, are maja cacuc’aj quib, ire
iwab winak chic rumal u cho’ab u Tewal i Dios chi
petnak puwi. 191 ma Jose xu bij pu c’'ux chi xa
quiquijach quib ru’ial-Mariy ali’al. ‘Utz laj winak
ire, n-craj ta cu ya u q'uix che chiquiwach conojel
i winak. 20 Are ca tijin chu ch’obic ile, jun dngel re
i Kajwal xupon ru’. I ma Jose xrachic’aj pu waram
chi xu bij i angel che:

—A-Jose, chi at umuk uxiquin can i mam David,
ma Xij awib che i al-Mariy; cha c’ulaj na awu’, lic
are awixokil, man i ac’al chi calax na ru’, i rajaw
are i u Tewal i Dios. 21T ac’al-le chi calax na, are
junala. ChayapubiA-JESUS. Queje niubiile, man
que resaj u winak chupam i qui mac. (Queje ile xu
bij i dngel che.)

22 Queje xe ic’aw wi ique ile; y xe’elok pacha u
bim cani Kajwal ujer Ire ubim che jun ajbil u tzij:
231 apoj ali ca q'uiji ni yobil chirij y calax ni jun ala

ru’;
iala-le, Emanuel ca bix che.
Queje i tzij ile xu tz’'ibaj i ajbil u tzij i Dios ujer. I
“Emanuel” que’elok: Dios o ku'.

24T ma Jose, are xc’'un sak chuwach, ’is xo’on
pacha xbix che rumal i 4ngel chi taktal li ru’ rumal
1 Kajwal Dios; xruc’aj 1 al-Mariy chi lic rixokil.
25 Xui-ri, ire to’ xu chajij i al-Mariy, n-xq’uiji ta tan
ru’, c’a xq'uiji ni ral ac’al; y xu ya pu bi A-JESUS.

2

I'mimak tak aj 'ij que uponru’i Jesus
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1 Are xalax i Jesus pa tinimit Belen re i jyub
Judéa, i ’atol tzij are i mam Herddes. I mam-le ’o
pu patan pa tinimit Jerusalen; je ‘o juban winak je
aj’ij*, je petnak c’a naj pa oriénte. 2 Are xe upon pa
Jerusalen, xqui tz’onoj chique i winak:

—c¢Pa’owi i nim laj "atol tzij que i aj Israel winak
chi xalaxic? Ya xkil i u ch’'umil are o0j ’o chila pa
oriénte, rumal-i X0j c’'un chu cojic u ’'ij —xqui bij.

31 nim laj ’atol tzij, mam Herddes, are xu ta
rasonile, licxc’achir rumal; xak conojeliwinak pa
tinimit Jerusalen xe c’achir rumal. 4 Te’uri i "atol
tzij xe usiq’uijinimak tak sacerdote queiaj Israel,
takitijonelreitzijtz’ibtal can rumalimam Moises
ujer. Are xe moltajic, Xu tz’onoj chique pa calax
na wii Cristo chi tolque coy’em. 5 Ique xqui bij "uri
che:

—~Calax pa tinimit Belen, u cwenta i jyub Judéa.
Quejeile que’elok, man quejeile tz’ibtal can rumal
i ajbil u tzij i Dios ujer. Queje iri xu bij:

6 Yet chi at tinimit Belen,

atu cwentaijyub Juda,

ma ch’obo mok n-ti a ’ijj yet;

‘o ni a 'ijj man chiquixol awac’al yet

que’elok ’o ni jun qui c’ambeal;

cuc’aw ni u tzam chique in winak, aj Israel.

Queje ile tz’ibtal canok —xqui bij i mam’ib.
7Te’uri i mam Herddes ali’al xe u siq’uij inimak

takajij chije petnak pa oriénte yxu tz’onoj chique

wach xo’on i ic’, wach xo’on i ’ij are xwinakir i

ch’'umil. 8 Te'uri, xe u takbi pa Belen. Xu bij

chique:

* o je aj’ij-le je winak chi queta’am i ajlanic rei’ij, iic’.
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—]Jix chu tzucuxic i ral ac’al-le; na’al chi tzucuj.
We xi riko, col i bij chwe, man xak yin quin e chu
cojic u’ij —xu bij i mam Herddes.

9Tnimak tak aj’ij, are xutzin u bixquil ile chique,
xqui maj chubi qui be. I ch’'umil chi xnabeaj
chiquiwach c’a pa oriénte, Xbin chic chiquiwach
C’a Xupon pa yatal wiiral ac’al. Chila xtaq'ui na
puw1 ija pa’owiiJesus. 10 Are xquil i nimak tak
aj 'ij chi xtaq’ui i ch’'umil, lic xe quicotic. 11Y xe
‘oc ru’ ja, xqui rik i ac’al ru’ u chuch, ixok Mariy,
Xe xuqui’ic, xqui coj u ’ij i ac’al. Te’uri, xqui tor i
quekan, xquesaj li qui sipon chi cuc’am y xqui ya
che. Ile are 6ro, xak inciénso, xak i mirraf. 12 Are xe
tzalij chic pa qui tinimit, junwi chic be xqui majo
man xbix chique rumal i Dios piqui waram chi me
tzalij chic ru’i mam Herddes.

I qui camsaxic i ac’alab rumal i mam Herddes
137Je ’enak chic i nimak tak aj ’ij, te’uri jun angel
re i Kajwal xwinakir pu waram i ma Jose. Xu bij
che:

—~Chat walijok, cha c’ama bi awac’al, xak i u
chuch, y chat’anmajok, jat c’a Egipto. Chat ol chila
c’a quin bij na chawe umpa cat petic, man i mam
Herddes cu tzucuj ni ac’al, craj cu camsaj —xu bij i
angel che.

141 ma Jose xwalijic, xu c’ambi i ac’al, xak i u
chuch, y xqui majbi qui be cha’ab, xe ’e c’a pa
Egipto. 15 Chila xe q'uiji wi c’'a are xcam i mam
Herddes. Queje ile xe’elok xak jun ru’ pacha u bim
can i Kajwal; man i ajbil u tzij i Dios u tz’ibam can

T 2:11: Mirra are jun cunbal lic muy, lic pakal rajil.
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1tzij-i chiubimiKajwal: “Pa Egipto quin siq'uij wi
in C'0jol.” (Queje ile tz'ibtal canok.)

16 ] mam Herddes, are xu nabej chi xt'or can
cumal i nimak tak aj 'ij, lic xpe roywal che. Rumal
‘uri, xu tak qui camsaxic conojel i ral tak alabom
we maja quiqui chap oxib junab, man qui bim
che chi colo ’o chic queb junab che u winakiric i
ch’'umil. Queje xu tak u ’anic ile pa tinimit Belen,
xak ronojel i jyub chirij chuwach. 17 Queje ile
xe’elok pacha xu bij i tzjj tz’ibtal can rumal i mam
Jeremias, i ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij ire:

18 Ca tataj jun nim laj o’ej pa tinimit Rama,
Are i ixokib aj Israelf que siq’uinic, que oic,
Man i cac’al, ya xe camic, ya n-ta chic;

Lic n-ca pactaj ti qui bis rumal.

(Queje ile tz'ibtal canok.)

19 Xo’on panok xcam i mam Herddes. Te'uri,
chila pa Egipto, jun angel re i Kajwal xwinakir ru’i
ma Jose pu waram. Xu bij che:

20 —Chat walijok, cha c’ama bi ac’al y u chuch,
chix tzalij che i jyub Israel; man ya Xe cam ique
chi cacaj u camsaxiciac’al. (Queje ile xu bij i dngel
che.)

21 Te’uri 1 ma Jose xwalijic, xu c’am bi rac’al, i
rixokil y xe tzalij che i jyub Israel. 22 Are que tijin
chi be, i ma Jose xu ta rason chi u q'uexel i mam
Herddes are i u c’ojol, ma Arqueldo u bi. Ire xu xij
rib che, n-xraj ta xa ’e jeki pa jyub Judéa rumal.
Te’uri xbix chic che rumal i Dios pu waram wach
i cu’ano; rumal-i, xa e pa jyub Galiléa. 23 Are xe

f 2:18: Imer tzij xu bij waral-i are “Ati Raquel.” Ire que’elok qui
q'uexel conojel i ixokib aj Israel.
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upon chila, xa ’e jeki pa tinimit Nazaret. Queje ile
xe’elok, pacha qui bim i ajbil u tzij i Dios ujer, chi
Jesus “aj Nazaret” ca bix na che.

3

I'ma Wan, aj kajsanel ya, coc chi chac

1Xo’on panok, i ma Wan, aj kajsanel ya, xupon
che i chakij jyub tz’inilic, chila pa jyub Judéa. Are
xuponic, xoc chu bixquil u tzij i Dios chique i
winak chi xe moltaj ru’.

2—Chijalwachijinojbal chuwach i Dios —xu bij
chique—. Man i ’atbal tzij chi ca pe chicaj ya ca
jekanic —xu bij.

31 ma Wan-le are i jun chi ’ax bital wi chi ca
c’unic. Are i bin-nak can ile are i ujer ajbil u tzij
i Dios mam Isaias. Ire u tz’ibam canok:

Ca tataj u ch’awbal jun ca siquin che i jyub
tz’inilic; cu bij:

“iYa ca peiKajwal! Chiyijba u be chuwach.

Chi suc’ba ni’pa i jul, ni’pa i tanalak pu be i Ka-
jwal.”

(Queje ile tz'ibtal canok.)

4Ima Wan,iu’u’ire xa are i rismal camey 'antal
u 'u’ che; i ximbal u pam xa are ch’akap tz'um.
Wachixutijoxa are wachixurik patak’es: xa xu
tij u wa’al cab, xak xe u tij i ral tak sac’. 31 winak
chi xe upon ru’ chu tayic u tzij, 'o i je petnak c’a pa
tinimit Jerusalen, xak o i je petnak pa ronojel tak
lugar re ijyub Judéa, xak o0 1 je petnak chu nakaj
iyaJordan. 6Ique, are xqui tz’onoj ni cuybal mac
cheiDios, te’'uri i ma Wan xu kajsaj ya piquiwi pa
ya ]ordan
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7Xui-ri, xrilire je q'uii aj Fariséo winak, xak i aj
Saducéo™, chi cacaj ique to’ ca kajsax ya piquiwi.
Are 'uri xu bij chique:

—ijYix Xa ix rac’al cumatz! ¢Pachin xbin chiwe
yix chi quix totaj chuwach i tojpen chi ca tijin nali
piwi? 8 Chi alijinsaj 'ut ru’ wach tak i qui’ano we i
jalwachim chicinojbal chuwach i Dios. ®Mi ch’ob
yix mok xa n-ca pe tu tojbalil piwi yix xa rumal ix
aj Israel winak, xa rumal ix umuk uxiquin can i
mam Abraham. Mi ch’ob yix chi lic quix totaj na
rumal. Quin bij chiwe chi Dios, cheiabaj-i, ca tiqui
chu ’onquil uq’uial aj Israel winak che, we ta craj
—xu bij i ma Wan chique. 10 Xak xu bij:

—I tojpen ya ca pe piwi, pacha jun icaj yij chic
che jun che’, c’atzbal re i ra’. Ronojel tak i che’
chi n-cu ya tu wach chom, ca c’atzixic; te’uri ca
porox pa’a’. 11Yin, katzij, quin kajsaj ya piwi yix,
c’'utbal-re we i jalwachim chic i nojbal chuwach i
Dios. Xui-ri, i Jun chi ca c’'un chwijil yin cu kajsaj
iu Tewal i Dios piquiwi ni’pa i qui jalwachim qui
c’'aslemal; xak cu kajsaj 1i 'a’ piquiwi i je mal. Ire
lic nim ni u ’jj chinwach yin; n-ca majaw ta chwe
we quin ’an mocom che wib chirij, mi tene cwuc’aj
uxajab, rumal ni u’ij nim. 12 Col u’ata tzij piquiwi
iwinak, pachinije 'utz, xak pachinine te 'utz. Ire
yij chicpacha co’onjunru’ upalaare cupuuwach
u trigo. Arei’utz quel che u trigo, cu molo y cu ya

* 371 aj Fariséo winak je jutzobaj aj Israel winak chi lic xqui
coj u’ij i ujer ’atbal tzij re i mam Moises. Xak lic xqui coj u’ij i qui
costumbre chi qui cojom junam ru’i’atbal tzij-le. I aj Saducéo winak
xak je jutzobaj aj Israel. Ique-le lic je are u nimakil re i rachoch i
Dios. I qui c’'utunic ique junwi jubi’ chuwach que i aj Fariséo.
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pu c’olbal. I'rij, chin-'us taj, ca porox pa’a’ chin-tu
chupic —xu bij i ma Wan chique.

U kajsaxic ya puwiiJesus

13 Che tak i ’ij-le, i Jesus xel pa Galiléa, xupon
chiya Jordan pa ‘o wi i ma Wan; xupon chu ka-
jsaxic ya puwirumalire. 14I ma Wan xu ch’obo chi
n-cu maj taj we are ire ca kajsaw ya puwi i Jesus.
Xu bij:

—Yet, mas ca majaw chawe chi ca kajsaj ya
pinwi yin. N-ca majaw taj we yin quin kajsaw ya
pawi yet —xu bij.

151 Jesus xu bij:

—N-ta co’ono. Queje cha ’ana ni ile wo’or, man
ca majawic caka ’an ni ronojel pacha craj i Dios —
xu bij.

Te'uri i ma Wan xu ya u wach che, wach i xbix
che. 161 Jesus, are xutzin u kajsaxic ya puwi, xel
pa ya. Xak te’et, xjaktaj i caj, xa ’iltaj i u Tewal i
Dios chi xkaj lok pacha jun palomax suc’ulic puwi
Jesus, 17y xtataj jun ch’awbal chicaj chi xu bij:

—Iri lic are i wac’al chi c’ax quin na’o; lic quin
quicot che, wach u’anom.

4

Xraj itzel cu tzaksaj i Jesus chupam u mac
1Are xo’on ile,iJesus xc’am bi rumal i u Tewal i
Dios che jun jyub tz'inilic. Xc’am bi chila, ’ilbal-re
we ca tzaksax chupam u mac rumal itzel. 2 Chila
xu ch’ij cuarénta ’ij, cuarénta a’ab, lic n-ta xu tijo;
te’uri xpe i numic che. 3 Are 'uri, xupon itzel ru’,
tzaksabal-re chupam u mac. Xu bij che:
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—We katzij at u C'ojoliDios, cha bij che i abaj-le
chi co’on wa che rib —xu bij che.

4] Jesus xu la’ u wach che itzel y xu bij:

—N-quin ’an taj, man tz’ibtalic chupam u wuj
i Dios: “N-xui ta rumal i wa je c’as 1 winak; are
rumal ronojel u tzij i Dios je c’aslic.”

5Te’uriitzel xu c’am biiJesus che ilo’laj tinimit,
Jerusalen. Xe u ya chila c’a chu tzam i rachoch i
Dios. 6 Te’uri xu bij che:

—We at u Cojol i Dios, cha c’aka bi awib c’a
pulew. N-cat cam taj, man chupam u wuj i Dios,
queje iri tz’ibtalic:

I Dios cu bij na chique i dngel chi cat qui chajij.
Ique lic cat cuc’aj che qui 'ab, mi tene quiqui ya

chawe que ’ana c’ax che awakan che abaj.
(Queje ile xu bij itzel che.)

71Jesus xu la’ chic u wach che:

—Xak tz’ibtal chupam u wuj i Dios chi maka
c’am u pam i Kajwal Dios —xu bij che.

8 Te’uri itzel xu c’am chubi i Jesus che jun jyub,
naj u wi. Chila xe u c’'utu wi ronojel i tinimit 'o
chuwach i jyub ta’aj, ru’ tak i qui chomal. 9 Te’uri
xu bij che:

—Ronojel iri ’is quin sipaj chawe, xui-ri we yet
cat xuqui chinwach chu cojic in ’ij. (Queje ile xu
bij itzel che.)

10T Jesus xu la’ chic u wach che itzel:

—iJat, at Satanas! Man chupam u wuj i Dios,
queje iri tz’ibtalic: “Xui che 1 Kajwal Dios cha cojo
u’ij; xui che ire ca ’an wi a patan,” —xu bij che.

11 Te’uri itzel xel chuwach i Jesus; are 'uri xe
upon juban angel ru’, xol qui to wach i rajwaxic
che.
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IJesus xu jek u chac pa jyub Galiléa
12 Xo’on panok, xu ta rason i Jesus chi ma wan
tz’apil pa cdrcel. 13 Are xu ta ile, xa ’e tan chic pa
jyub Galiléa, xel pa Nazaret, xa ’e jekel pa tinimit
Capernaum. I Capernaum ’o chu chi’i alagun; ‘o
che i jyub Zabulon, tak i Neftali. 14 Are xupon
1 Jesus pa jyub-le, xe’elok pacha u tz’'ibam can i
mam Isaias chi ajbil u tzij i Dios ujer. U tz’ibam can
ire i tzij-i:
15 Quin bij chiwe wach quiquil na
chila pa jyub Zabulon tak pa Neftali,
chila pajyub paca’ewiiberu’ imar,
chila pa jyub ch’aka yareiJordan,
chila 'ut pa Galiléa, pa je 'o wiine te aj Israel, chi
n-queta’am ti Dios.
16T winak chila chi je ’o pa’ekumal, quiquil na jun
nim laj sak.
Capeusakirbal piquiwini’paito’je’o chupam qui
mac, to’ je 'o chuwach i camic.
(Queje ile xu tz’ibaj i mam Isaias ujer.)
17 Are xupon i Jesus chila, are uri xu jek u
bixquil chique i winak:
—Chi jalwachij i no’oj chuwach i Dios, man i u
‘atbal tzij ya ca jekanic. (Queje ile xu bij 1 Jesus
chique.)

I Jesus xe u siq’uij cajib achiab, aj chapol car
18 Che tak i ’ij-le, are ca tijin i Jesus chi be chu
chi’ i alagun Galiléa, xe ril queb achiab, catz qui
cha’ quib. Ijun are i ma Simon chi xak ma Pédro
quiqui bij che; i jun chic are i ma Andres. Ique-le
je aj chapol car, y que tijin chu c’akic i cataraya pa
ya. 191 Jesus xu bij chique:
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—~Chix terej chwijy qum ‘an na chiwe ix ajmolol
que i winak pacha qui 'an chique i car —xu bij
chique.

20 Are 'uri, ique Xco’taj can i cataraya, y xe ’eru’.

21 Xo’on chupan jubi’, i Jesus xe ril chic queb
achiab catz qui cha’ quib. Areima Jacobo,xakima
Wan, je u c’ojol i mam Zebedéo. Ique je 'o pa barco
ru’iquikajaw, que tijin chuyijbaxicicataraya are
Xe u siq'uij i Jesus ru’; 22 juntir xqui canaj can i qui
barco, xqui canaj can i qui kajaw, y xe terej chirij.

I Jesus xe u nawsaj je uq'uial winak

23 Te’'uri i Jesus xu jek qui solixic ronojel tak i
tinimit pa jyub re i Galiléa. Xoc ru’ tak ja re qui
molbal’'ib, y xe u nawsaj i winak chi que moltaj
chila. Xu paxsaj i 'utz laj tzij re u ’atbal tzij i Dios,
xak xe rutzirsaj iwabib, bi chi c’axil 'o chique.
24 Xak ronojel i jyub Siria xak xqui ta rason wach
catijiniJesuschu ’onquﬂ pa Galiléa. Xquijekli qui
c’amic iwabib ru’: ni’pa ‘o tak i yobil chique, ni'pa
‘otak c’ax chique. Xe quic’amli’oitzel tew chlque
xak ni'paiquiqui t1] icamicrumaliatac, xak ni’pa
ije sic. IJesus, ni’pa ile xe rutzirsaj. 25]Je uq'uial
winak xe terej chirij: Xe cuni aj Galiléa, Xe c'un i
aj Decapolis, Xe c'un i aj pa Jerusalen, xak ronojel i
Judéa, xak xe c’'un aj ch’akap re i ya Jordan.

)
IJesus xu bij pachin i ca pe ni 'utz piquiwi
1TJesus, are xeril jeuquial winak je teren chirij,
xel bi chuwi jun jyub, y xcubi chila. Ni'pa i que
tijin qui nawic che u tzij xqui mol quib ru’. 2 Te’uri
xu jek qui nawsaxic ru’ i tzij-i:
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3—Utz que ique chi queta’am ’o rajwaxic piqui
c’'ux chuwach i Dios, man que oc na ’'uri pa cu ’at
wi tzij i Dios.

4’Utz que ique chi que bisonic, man i Dios cu
cubsaj ni qui c'ux.

5’Utz que ique chi’o unimal qui c'ux, man caya’
ni jyub ta’aj chique chi u sujum i Dios.

6°’Utz que ique chi lic quiqui rayij u 'anic wach
tak craj i Dios, man ire lic que u to chu ’onquil.

7°Utz que ique chi quewi ’o i c’axnabal qui c'ux,
man i Dios xak c’ax que u na niique.

8’Utz que ique chi ch’am i piqui c’'ux, man ique
quiquil nu wach i Dios.

9 Utz que ique chi que qui chomarsaj i que
ch’o’ojinic, man “je wac’al” cu bij na 'uri i Dios
chique.

10°Utz que ique chi ca’ani c’ax chique xa rumal
u’anic wach craj i Dios chique, man que oc na 'uri
pa cu’at wi tzij ire.

11"Utz iwe yix we c’ax que ch’aw ni winak chiwe
xa wumal yin. 'Utz iwe yixX we quix qui yo'ya, xak
we quiqui bij i mentir chiwij xa rumal quix terej
chwij. 12 Mix bisonic, xa chix quicotok, man qui
rikbej 'uri jun nim laj sipon chila chicaj. Cha c’'un
chi c’'ux, xak queje xqui ’an 1li winak ile chique i
ajbil u tzij i Dios ujer.

Ijere chiciDios je pacha atz’am, xak je pacha u
tzunbal’a’

13Yix "ut lic qui rik i chac chique i winak waral
chuwachijyubta’aj; ix pachaiatz’am chilic curik
u chac chique. Xui-ri, 1 atz’am, we xsach u jelal,
¢wach ’uri u yijbaxic chic u jelal ca ’anic? N-taj.
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Ile n-cu rik ta chic u chac; xa ca c’ak bic; to’ ca
wach’albex chic cumal i winak.

14Yix ix pacha u tzunbal ’a’ waral chuwach i
jyub ta’aj. Iwilom 'ut wach o’onom jun tinimit
we ‘o tzam jyub; lic "alaj, n-ruwam ta rib. 15> Xak
iweta’am, we jun cu t21] jun cantil, n-que u mina
ta chuxe’ jun cajon; n-'us taj we cruwaj. Areicu
‘ano, cu ya 'an chicaj paja, man conojel que tzun
na rumal. 16 Xak queje chi’ana yix, chi ix pachau
tzunbal ’a’ waral chuwach i jyub ta’aj, chi ya che i
tzunbal ca’e chiquiwachiwinak. Quejeile quiquil
na wach tak i utz qui ’ano. Rumal 'uri, quiqui coj
u’ij i Kajaw yix chila chicaj.

IJesus aj ‘anolre i mer usuc’i ujer ‘atbal tzij

17 Mi ch’ob yix mok col in sacha u wach i atbal
tzij tz’'ibtal can rumal i mam Moises ujer; mi tene
ile, xak mi tene i qui c’utunic can i yjer ajbil u tzij
i Dios. Yin n-in ta aj sachol re ile. Xa in aj 'anol
re i usuc’ i tzij-le chiwach yix. 18 Katzij iri: tz’akat
c'o i caj, ijyub ta’aj, n-ca sachsax ti u wach i ujer
"atbal tzij, mi ta jubi’, mi ta jun tz’ib, mi ta pich’ che
jun ral tz’ib. Ile cu ch’ij na c’a ca q’uis ni ronojel u
’anic pacha u ch’obom i Dios chi ca ’ani na. 19N-ca
sachsax taj; rumal-i, o u chac qui’an na pachaicu
bij ronojel i ’atbal tzij. We ’o jun n-xcojon ta che i
ral cu jupaj tzij pich’ re i atbal tzij, xak we xu c’ut
‘uri chique 1 winak queje quiqui 'an ile, ire 'ut xa
pich’ que’elok chiquiwach conojelijuban pa cu’at
wi tzij 1 Dios. Xui-ri, we jun xcojon che i mer usuc’
i’atbal tzij, xak xu c’ut "uri chique i juban chic, ire
‘uri lic nim que’el na, pa cu ’at wi tzij i Dios. 20 Lic
quin bij chiwe, 0 u chac chix cojon na che ronojel
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pacha u bim can i Dios; 'o u chac mas ’utz u ’anic
chi’ananiyix chiquiwachije tijonel rei’atbal tzij;
xak mas 'utz u ’anic chi 'ana na chiquiwach i aj
Fariséo. We n-qui 'an taj, n-quix oc ta pu’ab i Dios.

IJesus xu bij chin-"us taj'o awoywal cheijun chic
21T tom yix i ’atbal tzij bital chique iwatit imam
ujer. “Mix camsanic,” bital chique, “man pachin
jun ca camsanic, ca’at ni tzij 'uri puwi,” xbix
chique. 22 Xui-ri, yin quin bij ni usuc’ chiwe:
pachin jun xa ca pe roywal che jun rachalal, xak
ire ca’at ni tzij puwi. Xak pachin jun cu yo'ya i
rachalal, ca ya’ niire chiquiwach i nim laj nuc’bal
tisbal. Xak we ’o jun cu bij mal laj tzij che i
rachalal, chu ’ana cwent 'uri che rib, mok xa ca’e
pa’a rumal. 23 Rumal-i, we yet a camom li jun a
sipon col a ya chuwach i Dios, te’uri we ca c'un pa
c'ux chi ‘o jun awachalal cu ch’obo '0 a mac che,
24 cha canaj can 'uri a sipon chila chuwach i altar,
y jat ru’ awachalal. Chi chomaj iwib chiwach.
Te’uri chat tzalijj chic y cha jacha a sipon chuwach
iDios. 25We 0 jun u cojom a mac, y craj cat u c’am
bi chuwach i ’atbal tzij, chi chomaj iwib chiwach
pa be. Queje chi 'ana ile, man ire n-cat u ya ta
chuwach i ’atbal tzij. Man i 'atbal tzij cat u jach
na piqui’ab i policia; te’uri i policia cat u tz’apij
pa carcel. 26 Katzij iri: n-cat el ta lok, c’a ca toj
ni ronojel a mult. (Rumal-i, we’ chi chomaj iwib
chiwach.)

I pixbanic xo’on i Jesus chique i je cachijil quib
271 tom yix wach cu bij i ’atbal tzij re i mam
Moises: “Ma kajsaj a’ij ru’ jun ixok, we n-awixokil
taj,” cubij. 28 Xui-ri, yin quin bij ni usuc’ chiwe: we
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’0 jun lic cu takej jun ixok, man cu rayij u wach,
xe’el 'uri pu c’'ux xak jun ru’ pacha i xmacun ru’.
29 Rumal-i, quin bij i tzij-i chiwe: we yet to’ ca
takej junixok y to’ carayij u wach, mejor chawesaj
a ba’'wach y cha c’aka bic* Mas ’utz que’elok we
xa are a ba’'wach ca sacho, chuwach i ronojel a
ch’acul ca e pa’a’. 30 We xak are a "ab wikabim
ca ’anaw chawe cat macunic, cha c’atzij y cha
c’aka bic. Utz que’elok we xa are a ’ab ca sacho,
chuwachironojel ach’aculca’epa’a’.

31Xak i tom yix iri chi ca bixic: “Jun we cu jach
can 1 rixokil, ‘o u chac cu tz’ibaj jun wuj, cu ya
che i rixokil, re i jachbal quib.” ca bixic. 32 Xui-
ri, yin quin bij ni usuc’ chiwe: jun, we cu jach can
i rixokil, i ixok, we n-tu mac u’anom ru’ jun chic
achi, n-'us ta xu ’an ’uri i rachijil che. Que’el 'uri
Xa are u mac i rachijil che, we i ixok xc’uli ru’ jun
chic achi; i u mac i ixok ’o 'uri chukul i achi chi
jachawnak bic. Xak we ’o jun achi ca c’uli ru’ jun
ixok chi jachtal bi rumal i rachijil, i achi-le xak ca
macun 'uri chuwach i Dios.

Ma cuxtaj u bi i Dios puwi a tzij

33Xak i tom yix iri chi bital chique iwatit imam
ujer: “O u chac ca ’an na pacha a sujum che jun
winak, we a cuxtam u bi i Kajwal puwi a tzij-le.”
(Queje ile tz’ibtal canok.) 34 Xui-ri, yin quin bij ni
usuc’ chiwe: n-'us taj qui cuxtaj u bi i Dios puwi i
tzij che jun winak. Xak mi cuxtajubiicaj, man are
u q’'uijibal i Dios, pa cu ’at wi tzij. 35 Xak mi cuxtaj
u biiulew, man are pa cu ya wi i rakan. Xak mi

5:29: Imer tzij xu bij i Jesus chique are iri: “We are a ba’'wach
wikabim co’on chawe cat macunic, chawesaj y cha c’aka bic.”
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cuxtaj u bi i tinimit Jerusalen, man are u tinimit
i Dios chi ka nim laj "Atol Tzij. 36 Xak mi cuxtaj u
bi i jolom, man n-quix tiqui ta chu yijbaxic wach
ca tzun jun ral ’is re i wi, we ek o we sak quiwaj
che. 37 Xui chi bij “are”; o we n-are taj, chi bij “n-
are taj”. We ’o mas tzij qui bij puwi ile, xa ru’ itzel
petnak wi.

Jun, we cu’an jun mal chiwe, mi tzalij u wach che

38 Xakitom yix chiiujer ’atbal tzij cu bij: “We o
jun u puch’'um a ba’wach yet, xak ca puch’ ni jun
u ba’'wach ire ’uri; xak we u bokom jun a wawe,
xak ire ca bok ni jun u ware 'uri.” Queje ile cu
bij i u’atbal tzij i mam Moises. 39 Xui-ri, yin quin
bij ni usuc’ chiwe: mi tzalij u wach che, wach cu
‘an chiwe. Are i chi’ana, we ’o jun cat u ch’ay che
juperaj a palaj, cha ya i juperaj chic che. 40 We ’o
jun ca’e pa’atbal tzij, man craj cu maj a camix, cha
ya na 'uri che, xak cha ya bi a chaquet che. 41 We
‘0 jun co’on pen chawe ca c’am bijun rekan pa jun
kilémetro, yet ja ya che c’a pa queb kil6dmetro. 42We
‘o tak ca tz’onox chawe, cha ya wach i ca tz’onoxic.
Y we’oicachi’'max chawe, cha yawachirajwaxic.

C'axcheinaije aj ch’o’'oj chiwij

431 tom yix i tzij-i chi ca bixic: “C'ax chanaic’ax
cat nawic,” quiqui bij, “xak tzel chawila i tzel cat
ilawic,” quiqui bij. 44 Xui-ri, yin quin bij ni usuc’
chiwe: c’ax cheinaije aj ch’o’oj chiwij; chi tz’onoj
1’utz piquiwi i que tz’onow mal piwi yix; chi’ana
‘utz chique 1tzel quix ilawic; chi tz’onoj che i Dios
p1qu1w1 ni'pa i quix qui yo'ya, Xxak piquiwi ni’pa i
c'ax que ch’aw chiwe. 45 Queje ile, quix ’el na lic ix
rac’al i Kajaw yix chila chicaj. Ire 'ut cu ’an che i
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ij cu tzunsaj piquiwi i je mal, xak jun ru’ pacha cu
‘an chiqueije’utz. Xak cutaklijab piquiwiije utz,
xak piquiwiije mal. 46 Yix 'ut, we xui c’'ax que ina
ique chi xak c’ax quix qui na yix, n-ta qui ch’ac na
‘uri ru’ i Dios. Xakije mal laj tak aj alcawal queje
quiqui ’an ile. 47Yix, we xui chique iwamig qui
ya rutzil qui wach, ¢pa "utz wi "uri ile? Xak queje
quiqui ‘an i winak chi n-queta’am tu wach i Dios.
48 Yix, chom ix ’olok, ronojel ni’pa i qui ’ano, xak
jun ru’ pacha cu’an i Kajaw chi’o chicaj, chi lic n-
ta c’ax che ronojel ni’paicu’ano.

6

I'taki’utz qui’ano, mi’ano xa sic’bal que i winak
1'We ’o tak i 'utz qui 'ano, cojbal-re u ’ij i Dios,
mi 'an ile chiquiwach 1 winak we xa quiwaj quix
quilo. We queje qui 'an ile, n-ta qui ch’ac na 'uri
ru’ i Ta chicaj.

2 Rumal-i, are que i to i niba’ib, ali’al chi ’ana,
man n-sic’bal ta que i winak qui 'ano. Xa are
sic’bal que i winak quiqui 'an jujun, chi lic jere i
Dios quiwil yix, xui-ri, n-katzij taj. Queje quiqui
‘an ique ile pa tak molbal’ib, xak pa tak be. Are
quiqui 'an tak i 'utz, xa are cacaj ca bix ni 'utz
chiquij. Chitape’, xa are ile quiqui ch’aco, chi que
iltaj cumal i winak. 3Yix, are que i to i niba’ib, chi
‘ana che chi mi jun reta’am wach i ’anom, xak mi
ne iwachalal. 4 Ali’al chi’ana; te’uriiKajaw yix chi
xrilo wach xi’ano ali’al, cu ya ni "utz piwi.

IJesus xu c’'utu wach u tz’onoxic che i Dios caka
‘ano
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> Yix, are qui tz’onoj che i Dios, mi 'ano pacha
quiqui 'an 1 jujun chi lic je re i Dios quiwil yix,
xui-ri n-katzij taj. Ique, kus quiquilo we je tac’al
chiquiwach i winak are quiqui tz’onoj che i Dios.

Queje quiqui 'an ile pa tak ja re i molbal’'ib, xak

1 xol tak be, man cacaj ique que ’iltaj na cumal i

winak. Chitape’, xa are ile quiqui ch’aco, chi que

‘iltaj cumal i winak. 6 Yet, are ca tz’onoj che i Dios,

chat oc bi pa ja y cha tz’apij uchija. Te’uri cha

tz’onoj che a Kajaw chi ’o chila awu’, xui-ri, n-ca
iltaj tu wach. Y a Kajaw chi xrilo wach xa 'ano
atuquel, cu ya ni 'utz pawi.

7Yix, are qui tz’onoj che i Dios, mi bij uq'uial tzij
chi to’ tzij, n-tu chac. Queje quiqui‘an ique ile chi
n-queta’am tu wach i Dios. Quiqui bij ique chi cu
ta i Dios man q'ui i tzij quiqui bij che. & Mi an yix

pacha quiqui 'an ique; i Ta chicaj reta’am wach i

rajwaxic chiwe are maja qui tz’onoj che. 9 Rumal-

I, queje iri chi tz’onoj che:

Ka Kajaw chicaj, chocsax u ’ij a bi.

10 Chapetsax a ’atbal tzij,

cha’ananawaral chuwachijyub ta’aj, xak jun ru’
pachaica’ani chila chicaj.

11 Cha ya na chake wach i caka tijo, wach i ra-
jwaxic chake.

12 Cha cuyu ni ka mac, xak jun ru’ pacha ka ’anom
yoj, chi ka cuyum ni qui mac ni'pa i je
macun-nak chikij.

13Ma ya chake coj tzak chupam i mac atzalal, xui-
ri choj awesaj pu’ab itzel.

Man yet’o1i’atbal tzij pa’ab; nim a cho’ab, xak nim
a’ij a chomal.

At queje ile que’e 'ij sak chawij. Amen.



SAN MATEO 6:14 XX SAN MATEO 6:23

14(Queje ile chi tz’onoj che i Dios.) Man yix, we i
cuyum chic qui macijuban chi qui’anom qui mac
chiwe, xak i Kajaw yix chila chicaj xak cu cuy na
i mac yix. 15Xui-ri, we yix n-qui cuy ti qui mac i
juban, xak ire n-cu cuy ta i mac yix.

I Jesus xu c’'utu wach i ro’taxic ka wa’'im caka
‘ano

16 Yix, ’olic quiwo’taj i wa’im qui yabej-re iwib
chu tz’onoxic che i Dios. Are qui ’an ile, mi ’an
che i palaj lic ca bisonic pacha quiqui 'an i winak
chi queb qui palaj. Queje quiqui 'an ique ile,
man quiquil i winak chi quiqui tij uyej rumal qui
tz’onoxic che i Dios. Chitape’, xa are ile quiqui
ch’aco chi que ’iltaj cumal i winak.

17 Xui-ri, yix, are quiwo’taj i wa'im chu tz’onoxic
che i Dios, chi ch’aja i palaj, chi xiya i wi, 1 man n-
quiquil tiwinak wach quix tijin chu’anic chuwach
iDios. I Kajaw chi n-ca’iltaj tu wach, ire crilo wach
quix tijin chu’anic; cu ya na 'urii’utz piwi.

Chaka tzucuj ka beyomal chila chicaj

19 Mi rayij i beyomal waral chuwach i jyub
ta’aj, man xa ca poc’aric, ca pusiric, xak caquel’aj
ili'omab chiwe. 20 Are i chi’ana, chi molo u chi’ i
beyomal chila chicaj, man i chila, n-ca poc’ar taj,
xak n-ca pusir taj, xak n-que oc ti ili'om ru’ quiqui
maj chiwe. 21 Chi c’olo i beyomal chila chicaj, man
paic’olom wiibeyomal, chila 'uri’o wi u cubibal
1Cux.

22 (Chi ta u be i tzij-i:) Rumal i ba’'wach, coc i sak
cheich’acul. We 'utz i ba’'wach, o 'uriich’acul pa
sak. 23 Xui-ri, we ix potz’, ’0 'urii ch’acul pa ekum.
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We qui bij yix chi’oisak pi c’'ux, xui-ri, we i sak chi
‘0 pi c'ux xa 'ekum, lic ek 'urii’ekumal-le.

N-quirik ti Dios we xa are qui tzucuj re u wach i
jyub ta’aj

24 Mi jun ca tiqui che, we je 'o queb u patron ca
chacun cu’. Que’elok xa jun c’ax cuna’o, y jun tzel
crilo. Xa jun, 'utz u’anic u chac co’on che; y che i
jun, n-kas ta co’on cas che. N-quix tiqui ta che, we
qui ya iwib chu 'onquil u chac i Dios, xak qui ya
iwib chu molic i mer.

25 Rumal-i, mix c’achir che i c’aslemal, wach i
qui tijo, wach i1 qui tu'u; xak mix c’achir che i
‘u’, wach 1 qui cojo, ch’'ukbal re iwij. I c’aslemal,
¢xataba xui 1 wa cajwax che? Xak i ch’acul, ¢xataba
xui i 'u’ cajwax che? N-xui taj. 26 Chi ch’obo
‘ut wach quiqui 'an i tz’iquin chi que bin pa tew.
Ique, n-ti quiqui tico, xak n-ti quiqui molo, xak n-
ti quiqui c’ol pu c’olbal-re. Tupu n-quiqui 'an taj, i
Kajaw yix chi 'o chicaj que u tzuku. Y yix lic nim
ni i ’ij chiquiwach ique. 27 We to’ qui c’achirsaj
iwib, n-ta cu chacuj. Mi jun chiwe ca tiqui chu
nimarsaxic u najtil rij, tupu lic ca c’achir che.

28 sWuchac quix c’achir chu tzucuxic i 'w’? Chi
ch’obo "ut wach quiqui 'an i cotz’ij pa tak’es. Ique
n-que c’achir ta chu ch’ aqulc qui 'u’, xak mi ne u
yijbaxic. 29 Tupu n-quiqui 'an taj, lic chom qui 'u
Quin bij chiwe, chom ni qui 'u’ique chuwachiu’u’
inim laj’atol tzij mam Salomon ujer chilic beyom.
30 Queje co’on i Dios ile che i cotz’ij pa tak ’es, chi
xa queb oxib’ij ‘olic: wo’or C’aslic, y chwek c’atnak
chic pa’a’. We ire cu ya i chom laj u’u’ iral cu
cotz’ij-le, ¢xataba n-cu ya ta 'uri iwe yix? Cu ya’o



SAN MATEO 6:31 xxii SAN MATEO 7:6

pues. jYix c’o i rajwaxic che u cubibal i c'ux che i
Dios! 31 We queje co’on i Dios ile, mix c’achir uri;
mi bij "ut, “¢Wach tak caka tijo? o ¢wach tak caka
tu'u? o ¢wach tak u cojicka ’u’?” 32 Ni'pa takile, are
1 quiqui tzucuj i to’ winak. Péro yix, o jun i Kajaw
chicajlicreta’am wachirajwaxic chiwe. 33Rumal-
1, chi ya iwib che i 'utz laj atbal tzij re i Dios; chi
ya iwib chu 'onquil wach craj ire; te’uri ire cu ya
na chiwe wach tak i rajwaxic chiwe. 34 Mix c’achir
tan rumal wach i qui rik na chwek. Katzij, chwek
moKk ’o ni pen caka riko, xui-ri, mix c’achir tan chu
ch’obic wo’or; xui chi ch’obo ire wo’or.

7

Ma ’at tzij chirij jun chic

1 Mi "at tzij piquiwi iwachi’il, queje ile, i Dios n-
cu ’at ti tzij 'uri piwi yix. 2 Mi ’ano, man we c’ax
u ’atic tzij qui’ano, xak c’ax uri u ’atic tzij co’on i
Dios piwi yix; ire xak jun u ’onquil co’ono, pacha
u ’onquil xi 'an yix. 3 ;Wuchac cat c’achiric rumal
iral tz’il ca takej chupam u ba’'wach awachi’il, y
n-ca na taj ‘o jun nim laj et chupam a ba’wach
yet? 4 ;Wuchac 'uri ca bij che awachi’il: “Cha ya a
ba’'wach chwe, cwesaj i tz’il 'o chupam,” cat cha,
we’ojun’et chupam a ba’'wach yet? 5 Yet, jn-katzij ti
ca’ano! Nabe chawesajni’et paba’wach yet, te’'uri
cat tzun bien cawesaj ni tz’il 'o chupam u ba’'wach
awachi’il.

6 Miya chiqueitz’'iwach taki’ou’ij, man mokxa
1 tz’i quiqui c’ak quib chiwij y quix qui raxij. Xak
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mi ya jun chom laj uwaj chiquiwach i ak, mokxa
que oc chu ya'yaxic™.

Dios cu ya ni 'utz chique i rac’al chi lic qui
tz’onom che

7We’orajwaxic chiwe, chitz’onojcheiDiosyIre
cuyana chiwe; chitzucuj, y quirik na; chicojc’ai
porta, y ca jaki na chiwe. & Queje ile chi ’ana, man
we jun lic cu tz’onoj, ca ya’ che; we lic cu tzucuj,
cu rik na; we lic cu c’ojc’a i porta, ca jaki na che.
9Yix chi ix kajawxel, we ’o jun iwac’al cu tz’onoj u
wa chiwe, ¢ xataba qui ya jun abaj che, pu quexelu
wa? N-qui ya taj. 10 We xak cu tz’onoj car chiwe,
¢xataba qui ya jun cumatz che, pu q'uexel? Xak n-
qui ya taj. 11Yix, chi to’ ix winak, tupu n-qui ’an ti
‘utz, xui-ri, lic qui ya ni 'utz chique iwac’al. I Kajaw
chicaj, mas 'utz co’on na chuwach ile; lic cu ya ni
‘utz chique pachin i que tz’onow che.

12 Chi ’ana chique i winak pacha i quiwaj yix
quiqui ’an na ique chiwe. Are ile are usuc’ i’atbal
tzij u tz’ibam can i mam Moises, xak are 1 usuc’ i
tzij qui bim can i ajbil u tzij i Dios ujer.

Chix oc che uchija chi xa pich’ u wach
13Je quebibereic’aslemal: jun, xa pich’ uwach
yjun chic, nim uwach. Chix ocyix cheiuchibe chi
pich’ u wach, man i uchibe chi nim u wach, xa pa
‘a’ ca’e wi. Lic je q'ui que bin na che i be-le. 141
uchibe, xak i be, chi coj u c’am bi che i c’aslemal
sakil, xa pich’ qui wach; ne te q'ui quiqui riko.

7:6: Iusuc'ijupaj tzij-i are iri: Are qui bij u tzij i Dios chique i
winak, chiwila u be pachin craj u tayic.
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Que iwetamaj na pachin je aj t'oronel, rumal
wach tak quiqui ‘ano
15 Chi ’ana cwent chique i que upon iwu’ chi
quiqui bij je ajbil u tzij i Dios; pent ne te are. "Olic
xa je pacha mallaj tak utiw chi qui’anom che quib
pacha je chij; lic je "utz quiwil yix. 16 Que iwetamaj
na, je bi chi winakil rumal wach tak i quiqui "ano.
Que iwetamaj na pacha retamaxic u wach i q'uix.
Iweta’am chi jun q'uix n-ta uval cu wachij; xak i
jun tzum-tzerek n-ti higo 716 cu wachij. 17 Quiwil
na bi chi winakil, man jun ’utz laj che’, ni'paiu
wach cu ya’o ’is 'utz; xak jun che’ n-'us taj, n-ti u
wach ’'utz cu ya’o. 181 jun che’ 'utz, n-cu ya ti u
wach chi n-"us taj; xak jun che’ n-'us taj n-ca tiqui
ta chu ya’ic u wach utz. 19 Ni’pa i che’ chi n-ti u
wach utz cuya’o, ca c’atzixna, y caporoxnapa’a’.
20Yix 'ut que iwetamaj na pachinixa je aj t oronel;
que iwetamaj na rumal wach quiqui 'ano.

Jun, n-rumal ta wach cu bij ru’ u chi’ curikbej na
reirochal chicaj

21 Mok ’o jun cu bij na, “Wajwal, Wajwal,” cu bij
chwe, ire n-coc ta chicaj pa cu ’'at wi tzij i Dios we
xa rumal ni ile chi cu bij ru’ u chi’. Xui ni’paiqui
‘anom pacha craj i Ta chicaj, xui ique que oc ru’.
22 Are curiki q'uisbal’ij, je g’ui na quiqui bij chwe:
“Kajwal, Kajwal, choj a to, man are yoj Xoj cuxtaw
a bi are xka bij u tzij i Dios chique i winak; are yoj
X0j cuxtaw a bi are xe kesaj bi itzel tak tew chique
iwinak; are yoj xoj cuxtaw a bi are xka ’'an uq’'uial
mildgro.” (Queje niile quiqui bij chwe.) 23Yin quin

T 7:16: Ttvaca bixic, xak i higo, are juban echa’lic 'utz ca tijawic.
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bij na 'uri chique: “Lic n-weta’am ti wach; jchix el
chin wach, yix chi ix aj 'anol mal!” (Queje ile quin
bij na chique.)

Iquebja: jun cubampuwiabajy jun cubam puwi
seneb
24Je ni pa i que taw in tzij-i, we que CO]On che,

'0 qui no’oj "uri. Queje pacha jun achi, o u no’oj,
xu cuba i rachoch puja’ abaj. 25 Xo’on panok, xpe
i jab nim, lic xnimar i ya, xak xpe i tew, craj cu
tzaksaj i ja pulew péro n-xtzak taj man cul puja’
abaj. 26 Xui-ri, je ni’pa i que taw in tzij, we n-que
cojon ta che, n-ta qui no’oj 'uri. Queje pacha jun
achi, n-tuno’oj, xu cubairachoch xa puwiiseneb.
27Xo’on panok, xpeijab; xnimariya; xak xpeitew
chirijirachoch, y xtzak pulew. iLic x0o’on mal!

28 Are xutzin i Jesus chu bixquil chique, i winak
lic xqui bisoj wach i c’'utunic xo’ono. 29 Are ca
ch’a’at cu’, ’alaj 'uri chi lic reta’am usuc’ wach i
xu bij; n-are ta pacha quiqui’an i to’ je tijonel re
i’atbal tzij.

8

I Jesus xrutzirsaj jun achi o yobil lépra che
1 Are xKkaj li Jesus tzam jyub, je q'ui i winak je
teren chirij. 2 Are ’uri xc’un li jun achi, 'o i tzel
laj yobil 1épra™ che. Ire xupon chuwach i Jesus y
xuqui’ic. Xu bij che:
—Kajwal, we ta cawaj, cawesajniitzel c’ax chwe
—xu bij.

* 8:2: Iyobil 1épra-le, lic itzel c’ax, n-ta cunbal-re. I ’atbal tzij n-cu
ya ta che jun winak ca tejeb ru’ jun chi’o i yobil 1épra che.
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31Jesus xu chap ru’ u’ab, y xu bij che:

—Cwaj. Chat utzirok.

Are xu bij ile che, i achi xutziric. 41 Jesus xu bij

che:
—~Chatape’, mi jun ma lap wi. Xui-ri, jat, ja

cutu awib che i sacerddte chi at 'utz chic; cha

sujuj a sipon chuwach i Dios pacha u bim can i

mam Moises. Queje cha ’ana ile man caquetamaj

conojel chi at utzirnak chic, chi ya n-ta chicich’ac

chawij —xu bij che.

I Jesus xrutzirsaj i u mocom jun capitan n-aj
Israel taj

> Xo’on chupanok, are xoc i Jesus pa tinimit
Capernaum, jun capitan aj ROma xa e chu c’ulaxic
y Xu tz’onoj u tobal che.

6 —Nim laj winak —xu bij che—, ’0 jun in mo-
com ru’ ja, lic iwab. 'O chuwi ch’at, lic siquirnak
chic; lic cu tij uyej rumal u c’axc’ol —xu bij che.

71Jesus xu bij che i achi:

—Quin 'e wutzirsaj —xu bij.

8 —Nim laj winak —xu bij i capitan che—, yet
n-ca majaw ta chawe cat oc pa wachoch; n-in ti
aj Israel winak. Xui cha bij panok: jChutzirok!
Te’uri in mocom cutzir na. Weta’am ’o pa’ab yet
u’anic ile. 9Weta’am ile man xak yin in o piqui’ab
1 je wajatzil; xak je 'o jujun soldado pin’ab yin.
We “jJat!” quin bij che jun chique, ca ’ec; y we
“iSa’aj!” quin bij che jun chic, ca petic. We xak
quin tak bi wajchac, ire cu ’an na wach 1 quin bij
che. Weta’am chi xak 'o pa’ab yet cawesaj na bi
itzel c’ax-le —xu bij i capitan.

10 Are xu ta i Jesus ile, lic xu bisoj.
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—Chitape’ —xu bij chique i je teren chirij—, mi
tene jun chique i aj Israel winak cul u c’'ux chwe
pacha o’'onom i achi-le. 11 Lic quin bij chiwe, je
q’'ui i ne te aj Israel winak chi lic qui cubam qui
c'ux chwe, que pe pa quel wi 1’ij, que pe pa ca
kaj wi i’ij, que oc na ’'uri pa cu ’at wi tzij i Dios;
quiqui tij ni "utz chila junam cu’imam Abraham, i
mam I[saac, i mam Jacob, i catit qui mam i aj Israel
winak. 12 Xui-ri, je q’ui i aj Israel winak n-que oc
ta chila cu’, tupu que ique i q'uijibal-le. Ique-le, xa
que ya’ na pa 'ekumal; chila que o’ wi, lic quiqui
kach’ach’ej ni qui waque rumal qui bis —xu bjj i
Jesus chique i winak.

13 Are ’uri xu bij che i capitan:

—'Utz cat 'e che awachoch, y ca ’ani na che a
mocom pacha a tz’onom; queje ile que’el na rumal
u cubibal a c’'ux chwe —xu bij i Jesus che.

Lic are ’or 'uri xutzir 1 u mocom i capitan.

I Jesus xrutzirsaj u chuch u ji’ i ma Pédro
14 Xo’on panok, xa ’e i Jesus che i rachoch i ma
Pédro. Are xoc paja, xrilo chi iwab u chuch u ji’ i
ma Pédro; ire cotz’ol chuwi ch’at, ’o ’a’ chirij. 151
Jesus xa ’e u yina u ’ab; are 'uri, xchup i’a’ chirij,
xwalijic y xoc chu yijbaxic wach i quiqui tijo.

C'ax i terejic chirij i Jesus
16 Are xoc a’ab, je q'ui i winak xe qui c’am li
iwabib chuwach i Jesus. ’O jujun ’o itzel tew
chique; i Jesus, xa ru’ jun tzij xu bij, Xe resaj bic;
xak xe rutzirsaj ni’pa i iwabib. 17 Are xo’on ire ile,
xe’elok pacha u bim can i mam Isaias, chi ajbil u
tzij i Dios ujer. Ire u bim canok chi i Jesus “Lic are
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ire aj ’elsanel bi yobil chake; are ire aj ’elsanel re i
c’ax chake.” (Queje ile u tz’ibam canok.)

18 T Jesus, are xrilo je q'ui i winak je o chirij
chuwach, xu bij chique u tijoxelab:

—]Jo’, choj ’ax ch’akap re i alagun —xu bij.

19 Are 'uri, o jun tijonel re i 'atbal tzij xtejeb ru’i
Jesus.

—Mayes —xu bij che—, cwaj quin e awu’ Xa ipa
cat’e wi—xu bij.

20T Jesus xu bij che:

—Cax i terejic chwij. I yac ’o qui jul, xak i
tz’iquin o qui soc, Xui-ri yin chi in Achi aj ChicajT,
n-ta pa quin cotz’ba wi in jolom are quin waric —
xu bij che.

21Te’uri ’o jun chique i je teren chirij xu bij:

—Nim laj winak, c’a te quin terej chawij we
xcam ni in kajaw —xu bij.

221 Jesus xu bij che:

—Su’ wo’or chat terej chwij. Ni'pa i je camnak,
cha ya can piqui’ab ique quiqui chajij i que camic
—xu bij i Jesus che.

I Jesus xu 'atij i tew-jab

23 Te’uri i Jesus xoc pa bdrco, je rachi’il u tijoxe-
lab. 24 Xak te’et xpe jun nim laj tew puwi i alagun;
iuwiya,lic quel chicaj, c’a puwiibarco. I]Jesus, lic
cwaric. 25 Are 'uri i u tijoxelab xe ’e qui c’astaj.

—Kajwal —xqui bij che—, jChoj a to! jYa coj
muktaj pa ya!

26 Jesus xu bij chique:

T 820 1 tzij-i “Achi aj Chicaj”, cha tzucuj pa Dicciondrio pa
q’uisbal-re i wuj-i. f 8:22: Areiusuc’itzij-le, are iri: je camnak
piqui c'ux.
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—¢Wuchac lic qui xij iwib? ¢N-ta u cubibal i c'ux
chwe? —xu bij.

Are’uri, xtaq'ui’anok y xujek u’atixicitew, tak i
ya chi quel chicaj; y xe uxlanic, n-que silab ta chic.
27T rachi’il lic xqui bisoj wach i xo’ono.

—¢Bi chi achial i achi-le chi "o i milagro pu’ab?
—xqui bij chiquiwach—. Ire, i tew, xak i ya, que
cojon che, wach i cu bij —que cha.

I Jesus xe rutzirsaj queb achiab ’o itzel tew
chique

28 Are ya xe 'ax ch’aka alagun, xe upon pa jyub
Gadara. Are’urixe’elli queb achiab pa tak mukbal
que 1 camnak y xe upon ru’ i Jesus. I queb-le,
‘0 itzel tew chique, lic je ch’uj rumal; i winak lic
quiqui xij quib chique, rumal-i, mijun quic’aw che
ibe-le. 29Ique-le xqui jek i sic’ y xqui bij:

—¢Wach col a tzucuj chi ku’ yoj, Jesus, chi at u
CojoliDios? ¢Xat c'un na col oj a ya pa c’ax? jMaja
na cu riki’ij! —xqui bij che.

30 Nakaj che ilugar-le, je 'o juban uq'uial ak que
tijin chi wa’im. 31 Are 'uri i itzel tew queje iri xqui
tz’onoj cheiJesus:

—We coj awesaj na chique i achiab, cha ya
chake coj oc chique i ak-le —xe cha.

321 Jesus xu bij:

—]Jix ba chique.

Te'uri i itzel tew xe ’el chique achiab y xe oc
chiquipam i ak. Xak te’et conojel i ak xe kaj bi
pa’anem, xe ’e tzak pa yay xe ji’ic.

33 Are xqui’anile, i que chajiw i ak lic xqui bisoj.
Xe ’e pa’anem c’a pa tinimit. Are xe upon chila,
Xe oc chu bixquil ronojel wach i xquilo; xqui bij
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wach ixa’ani chiqueiqueb achiab chi o itzel tew
chique. 34 Te’uri conojel i winak re i tinimit xe
‘e chila pa’owi i Jesus. Are xquil u wach, lic xqui
tz’onoj che chi ca’ec; n-cacaj ta ca canaj ire pa qui
jyub ique.

9

I Jesus xrutzirsaj jun achi sic

1 Te'uri i Jesus xoc chupam jun bdrco y xa ’ax
chic ch’aka alagun y xupon chic pu tinimit™. 2 Are
‘uri c’amtal bi jun achi ru’, siquirnak u ch’acul, "o
chuwa ch’at. Ni'pa i je ccamawnak lok, lic cul qui
c'ux cheiJesus. Ire, are xril ile, xu b1] cheiiwab:

—Wac’al, cha cowij a c’'ux; ni’pa i a mac ya
cuytajnak chic —xu bij che.

3Je ’o jujun aj tijonel re i ’atbal tzij je ’o chila.
Ique xqui bij chiquiwach: “I achi-ri cu kajsaj ujj i
Dios ru’ u tzij,” xqui bij. 4IJesus reta’am chic wach
que tijin chu ch’obic, rumal-i xu bij chique:

—¢Wuchac n-"us ta qui ch’obo? —xu bij chique—.
51le, n-c’ax tu bixquil chi “Ya xcuytaj a mac.” Are i
c’ax u bixquil are iri: “Chat walijok, y chat binok,”
are ile c’ax u ’onquil che jun winak. 6 Xui-ri, yin
chiin Achi aj Chicaj, quin "alijinsaj 'ut chi’o pin’ab
quin cuy ni qui mac i winak waral chuwach ijyub
ta’aj —xu bij i Jesus chique. Te’uri xu bij che i achi
chi siquirnak:

—Chat walijok, cha yaca bi a soc, y jat che

awachoch. .
7Tachi sic xwalijic y xa e che rachoch. 8I winak,

are xquilo, xe oc’il che y xqui coj u’ijiDios manu

9:1: Itinimit-le are i Capernaum.
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yom jun chique chi’o pu'ab que rutzirsaj i winak,
xak cresaj i qui mac.

I Jesus xu siq’uij i ma Matéo

91 Jesus xel chila; are ca tijin chi be, xril jun aj
tz’onol alcawal, ma Matéo u bi, chi cul pu q’uijibal.

—Chat terej chwij —xu bij i Jesus che.

Ire xwalijic y xterej chirij.

10T Jesus xe ’e junam cu’ u tijoxelab pa rachoch
1 ma Matéo. Are que tijin chi wa’'im, xak xe
upon juban chic aj tz’onol alcawal, xak juban chic
ajmaquib, que ’e qui tija qui wa cu’. 11’0 jujun
aj Fariséo winak xe quilo, y xqui bij chique u
tijoxelabiJesus:

—¢Wuchacitijonel yix cu tij u wa cu’ i mal laj tak
aj tz’onol alcawal, xak cu’ ajmaquib? —xqui bij.

121 Jesus xu ta ile chi xqui bij, y xu bij chique:

—~Quin ’an iri man je pacha iwabib. Are i je
iwab cajwax jun ajcun chique; i 'utz qui wach n-tu
chac ajcun chique. 13]e i ta u be bien wach usuc’
1 tzij-i chi i tz’ibtal can chupam u wuj i Dios chi
cu bij: “Are i cwaj yin are quiwil to’bal qui wach
i lo’c’anij; n-are ti u sujuxic i chicop chinwach.”
Queje ile u bim can i Dios —xu bij i Jesus chique
—. Yin in c’'un-nak in aj siq'uil que i a]maqulb
man quiqui jalwachij qui c’aslemal. N-in ta c’'un-
nak cumal i je 'utz chuwach i Dios —xu bij i Jesus
chique.

I costumbre re ujer n-cumaj ta rib ru’ u c’'utunic i
Jesus
14Te’uriiutijoxelab i ma Wan aj kajsanel ya, xe
upon ru’iJesus y xqui bij che:
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—Yo0j, nic are wi caka 'ano, caka ch’ij junij queb
'ij chuwach 1 Dios, n-ta wa caka tijo; xak queje
quiqui ’an i aj Fariséo. ¢Wuchac 'uri n-queje ta
quiqui’an i a tijoxelab yet? —xqui bij che.

151 Jesus xu bij "uri i tijojbal tzij-i chique:

—I winak, we que ’e pa nima’jj re jun achi ya ca
c'uli’ic, ¢xataba que bisonic? ¢xataba n-quiqui tij ti
wa ru’? Quiqui tijo pues, tz’akat ire ‘o cu’. Xui-ri,
are curiki’ij chi’elsam chiciachi chiquixol, te’uri
quiqui mayij qui nima’ij.

16 —Mi ]un cu c'0joj jun u 'u’ el ru’ jun ch’akap
c'ojbal c’ac’, manic Ojbal c’ac’ xXa ca tzajic y cu
rakch’ijic ul’ el; ru’ile co’on mas nimirakch’ijnak.
17Xak queje ile, mi jun cu c’ol i vino c’ac’ chupam
i’el tak surum, man we queje quiqui 'an ile, xa ca
rakch’ij i surum. Que’elok, co’'on mal i surum, y ca
sach i vino. Rumal-i, o u chac cocsax i vino c’ac’
chupam i surum c’ac’; queje ile 'utz que’elic che
queb —xu bij i Jesus chiquet.

v LIR]

IJesus xuwalijsaj jun alicamnak, xak xrutzirsaj
junixok
181 Jesus, are ca tijin chu bixquil ile chique, xak
te’et xupon jun achiru’, chi nim u patan chiquixol
i aj Israel. Xuqui chuwach i Jesus c’a chuwach
ulew y xu bij che: —Cuymac, Ta, jun in mi’al c’a te
i . Xui-ri, we ta cat ’e yet wu’, xui
ca ya a’ab puwi y ca c’'un chic sak chuwach —xu
bij.
197 Jesus xwalijic y xe ’e ru’, junam cu’ u tijox-
elab. 20 Are que tijin chi be, ’o jun ixok chiquixol

T 9:17: Tusuciriareiri:i c’utunic c’ac’n-cumaj taribru’ic’utunic
re ujer.
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i winak chi je teren chirij. I ixok-le, 'ax iwab wi;
cablajuj junab o chic che chi cril i riq’uil congan;
n-ca tani taj. Ire xtejeb pan chirij i Jesus y xu yin
panuchi’u’u’, 2lman xu ch’ob pu c’ux: “Quin utzir
na we tene quin yin pich’ u’uw’,” xu bij. 22 Are xu
chap u’u’,i]Jesus xu na’o; xu pisquiljj rib, xu takej
paniixok y xu bij che:

—Wac’al, cha cowirsaj a c’'ux; ya xat utziric

rumal u cubibal a c'ux chwe —co’ono. Are ’or 'uri
Xutzir tan. o
23 Xqui maj chubi qui be, y xe upon ru’ rachoch

i achi chi nim u patan. Xril i Jesus chi je yij chic i
aj bixanel re i mukunic, xak ni’pa i winak’is que
siq’uin che o’ej, 24 xu bij "uri chique:

—~Chix el chi, man i ali n-camnak taj, xa cwaric
—xu bij chique.

I winak xa xpe qui tzej che. 25N-ta co’ono, ire xe
resaj bic; te’uri xoc bi pa ja, y xu chap cheu’ab i
ali; are 'uri ire xwalijic. 26 Rumal i u’anom-le, we’
xqui ta rason i winak ronojel i jyub-le, chi Jesus u
walijsam i ali.

IJesus xerutzirsaj je queb mawach

27 Are xel i Jesus chila, je ‘o queb mawach xe
terej chirij; xe oc chi sic’ che.

—iNim laj winak, yet at umuk uxiquin i mam
David, chawila to’bal ka wach! —xqui bij.

28 Are xoc i Jesus ru’ ja, xak i mawach xe tejeb
panru’. Are 'uri xu bijj chique:
¢Cul 1 c'ux chwe chi quin tiqui na che ile? —
co’ono.

—XKatzij cat tiqui’ic, nim laj winak —xe cha.

29 Te’uri i Jesus xu yin i qui ba’'wach, y xu bij
chique,
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—We qui na pi c’'ux chi quix wutzirsaj, queje ca
"an ni ile chiwe —xu bij chique.

30 Teurii qui ba’wach xutzir na. IJesus lic xu bij
chique:

—Chi ’ana cwent, mi lap iri chique i winak, mi
xa ta jubi’—co’ono.

31Xui-ri, are xe ’el bic, xqui jek u bixquil chique
conojel i winak re i jyub-le.

IJesus xrutzirsaj jun mem

32 Are xe ’e ique, xe cun chal juban winak,
cuc’am li jun achi mem. Memernak na rumal itzel
tew 'o che. 331 Jesus xresaj bi itzel tew che, i achi
juntir xu jek ch’awic. I winak lic xqui bisoj rumal.
Xqui bij:

—Lic n-kilom ta pacha ile, mi tene ronojelijyub
Israel —xe cha.

34Xui-ri, i aj Fariséo xqui bij:

—I achi-le cresaj i itzel tew chique i winak xa
rumal u cho’ab itzel 'o ru’; i cho’ab o ru’-le, are i
caj’atzil itzel tew yawnak che —xe cha.

IJesus c’ax que u na i winak chi n-ta ca uc’aw u
tzam chique
351 Jesus xe u solij ronojel tak i tinimit, ronojel
tak i aldéa. 'Is xoc pa tak molbal’ib que i aj Israel
winak, xa e u tijojbej que i winak chila; xa ’e
u paxsaj 1 'utz laj tzij chique i winak, xu bij chi
petnak chic i u ’atbal tzij i Dios chique. Xak xe
rutzirsaj bi chi c’axil, bi chi yobil, 'o chique. 36 Are
xe ril 1 winak, lic c’ax Xu na pu c'ux, man que
c’achiric, lic n-ta jun que towic; xe rilo pacha
juban chij, n-ta que uc’aw u tzam chique. 37 Are
‘uri xu bij chique u tijoxelab:
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—Lic ’o ijach’ic craj; xui-ri, i ajchac ne te q'ui.
38 Rumal-i, chi tz’'onoj che i Rajaw i chac chi que u
tak bi mas mocom pa jach’—xu bij chique.

10

I cablajuj apostelab

1Te’uriiJesus xe u siq'uij i cablajuj tijoxelab ru’
y Xu ya piqui’ab que tiqui chi relsaxic itzel laj tak
tew, xak que tiqui chi rutzirsaxic bi chi c’axil, bi
chi yobil.

2 Are i qui bi i cablajuj tijoxelab™ are iri: nabe,
are i ma Simon chi xak quiqui bij “ma Pédro” che;
te’'uri i u cha’, u bi ma Andres; te’uri, je queb
u c’ojol 1 mam Zebedéo: i ma Jacobo, chilam i u
cha’ chi ma Wan; 3 te’uri i ma Felipe, xak i ma
Bartolome; te’uri i ma Tomas, Xak 1 ma Matéo chi
aj tz’onol alcawal; te’uri i ma Jacobo chi u c’ojol i
mam Alféo; i ma Lebéo chi xak ma Tadéo quiqui
bij che; 4 te’uri i jun chic ma Simon, are i jun chi
re ipartido cananista; te'uriima Judas Iscariote chi
xXo’on panok xc’ayiw 1 Jesus.

IJesus xe u tak bii rapostelab chu bixquil u tzij i
Dios

5 1 cablajuj-le, Jesus xe u tak bic, y xu bij bi
chique:

—Are que isolijitinimit, mix e paije jekel wii
ne te aj Israel winak; xak mix oc pa tak tinimit re
i Samdria. ¢ Xui cu’ i aj Israel winak quix ’e wi; je
pacha juban chij, xa je sachnak. 7 Are quix 'ec, chi
paxsaj u tzijol i atbal tzij aj chicaj; chi bij chique

* 10:2: “Apostelab” ca bix chique, chi que’elok “je u takon” pa ka
ch’awbal yoj.
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chi ya ca jekanic. & Che iwutzirsaj iwabib; che i
walijsaj 1 je camnak; chiwesaj i c’ax chique ni’pa
‘0 1 yobil 1épra chique; xak che iwesaj bi itzel tew
chique i winak. Queje ile chi ’ana na. Lic sipam
chiwe ni’ pa quix tiqui yix chu’onquil, nilo’om taj.
Xak mi tz’onoj i rajil, we xi 'an i pawor chique i
winak.

9 Are quix 'ec, n-ti mer nimak rajil qui c’am bic,
xak mi ne ch’utik rajil. 10 Xak mi c’am bi i teb, xak
mi ne jun chic i camix, xak mi ne jumolaj chic i
xajab, xak mi ne i ch’amiy. Mi c’am bi tak ile, man
jun ajchac ‘o re che, wach i cajwax che; i winak
quiqui ya na chiwe wach rajwaxic chiwe. 11Yix,
are quix upon che jun tinimit, are quix upon che
jun aldéa, chitzucuj jun winak chi quix u c’'ulaj che
rachoch; chixjekel chila, c’a te qui canaj canok are
quix el chila. 12 Are quix oc ru’ ja, chi tz’onoj che i
Dios cuyaiuxlambal qui c’'ux. 13Iwinak chirajaw
ja, we’utzic’'ulaxic xqui’an chiwe, ca q'uijii utz-le
piquiwi. We n-"us ta i c’'ulaxic xqui’ano, mi tz’onoj
i’utz re i Dios piquiwi are quix el ru’ ja. 14 Ique-le,
we n-xix qui c’'ulaj taj, xak n-cacaj ti u tayicitzij chi
qui bij chique, chix el 'uri chila. Are quix el che i
ja-le, o we xak cheitinimit-le, chi pu caniulew che
iwakan (c’'utbal-re chique chi c’o qui mac chiquij).
15 Katzij i quin bij chiwe: pa q'uisbal 'ij, are ca at
tzij piquiwi tak i tinimit, mas nim na i tojpen ca pe
piquiwi i tinimit-le chuwach ile chi xpe piquiwi i

queb tinimit Sodéma y Gomorra ujert.
Cape ch’o’oj chiquij ije reiCristo

T 10:15: 1 queb tzij, “Soddéma” y “Gomorra” ’0 pa Dicciondrio pa
q’uisbal re i wuj-i.
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16 Chitape’, yin quix in tak bi chiquixol i je aj
ch’o’oj chiwij; ix pacha chij 'uri chiquixol i utiw.
Chi’ana cwent che iwib, pacha co’on jun cumatz,
n-cu ya ta rib che i jun. Xui-ri, chi 'ana che iwib
pacha quiqui’anipalomax, lic n-ta jun mal quiqui
‘an che jun chic. 17 Chi ’ana cwent, man ’o ni
winak quix qui jach na piqui’ab i 'atbal tzij, xak
quiqui jicilo’xic pa tak molbal’ib. 18 Xak quix qui
c’am bi chiquiwach i gobernador, xak chiquiwach
1 nimak tak ’atol tzij xa wumal yin. Xui-ri, queje
ile quin i lap na chiquiwach ique, xak chiquiwach
ine te aj Israel. 19 Are quix jach na piqui’abi’atbal
tzij, mix c’achir chu ch’obic wach i qui bij chique,
xak mix c’achir chu ch’obic wach u bixquil qui bij
na. Are cu rik i ’or-le, Dios cu bij na chiwe wach i
qui bij chiquiwach. 20 Man yix, are quix ch’awic,
n-are ti yix quix ch’awic, are u Tewal i Ta chicaj ca
ch’aw chique.

21 Quiwil na, o i winak que qui jach ni catz qui
cha’ piqui’ab ije aj ch’'o’oj chiquij, camsabal na
que; xak je 'o ni kajawxel que]e quiqui ‘an cu’ i
cac’al. Xak quejeiac’alab, quiqui’an che quib je aj
ch’o’oj chiquijiquikajawiquichuch, que quijach
na chique i que camsawic. 22 Conojel i winak tzel
quix quil na xa wumal yin: xui-ri pachinicu ch’ijo
c’'a pa q'uisbal ie, que ’elsax na 'uri pa c’ax. 23 We
ix’o chejun tinimit y quiqui’an ch’o’oj chiwij, chix
‘anmajok; jix chic che jun tinimit. Katzij i quin
bij chiwe, i Achi aj Chicajf ca c’'un na, are maja
quix tzalij li che i qui solixic ronojel tak i tinimit

I 10:23: 1 Achi aj Chicaj are i Jesus mismo. Are ire are i Tolque i
winak chi coy’em na, xui-ri je q'ui i winak n-queta’am taj.
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pa Israel.

24 (Qui tij ni c’ax cumal, pacha quiqui 'an chwe
yin.) Jun tijoxel, na nim ti u ’ijj chuwach u ’jj
u mayes; xak queje jun ajchac, na nim ti u ’jj
chuwach u’ij u patron. 25Jun tijoxel, ca majaw che
chi ca quicot ru’, we que’el na che pacha o’onom
u tijonel; xak queje jun ajchac, ca majaw che chi
ca quicot ru’ we que’el na che pacha o’'onom u
patron. Jun rajaw ja, we quiqui bij ni winak chi
ire itzel, xak jun "uri quiqui bij na ique chiquij 1
ralc’'wal. (We que]e xquibijile chwe yin, xak queje
quiqui bij na 'uri chiwe yix.)

Mi xij iwib chique i winak; are, chi xija iwib che i
Dios
26 Rumal-i, mi xij iwib chique i winak, wach
quiqui 'an chiwe. (Chi ’ana co che i c'ux chu
bixquil in tzij chlque ) Ni'’pain-alijinsam taj, ca
‘alijinsax na; ni’pa i uwam u wach, ca ’iltaj ni u
wach. 27 Ni’pa i quin bij chiwe cha’ab, chi paxsaj
yix pa ’ij; ni’pa i quin bij chiwe ali’al, chix siq’uin
chu bixquil chique i winak puwi tak ja. 28 Mi xij
iwib chiqueique tiqui chu camsaxicich’acul, xui-
ri1iwanima n-que tiqui ta che. Are, chi xija iwib
che i]Jun, chi’o pu’ab cu sachsaj u wach i ch’acul
xakiiwanimapa’a’. (XuiiDios’opu’abcu’anile.)
29Yix, i Dios lic quix rilo. Iweta’am chi are qui
lo’ queb tz’'iquin xa jun centavo i cajil. N-ta kas
cajil chiwach yix. Xui-ri, i Dios lic que u rilo; mi
jun chique ca tzak li pulew we i Kajaw yix chicaj
n-cu ya ta che. 30 Xak que]e yix, 1 Dios lic quix
rilo. Ire xak reta’am neri ni’'pa i wi 'o che i jolom
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chi jujunal. 31 Mi xij iwib ’uri; yix "ut, mas ’o ni ’ij
chiquiwach uq’uial tz’iquin.
'O u chac caka bij na chique i winak we oj re i

Cristo

32 Conojel ni'pa i quiqui bij chiquiwach i winak
chiique qui yom qui wach wu’, xak queje yin 'uri,
quin bij na che in Kajaw chicaj chije we yin. 33Xak
ni'pa i quiqui bij chiquiwach i winak chi n-qui
yom ti qui wach wu’, xak queje yin 'uri, quin bij
na che in Kajaw chicaj chi ne te we yin.

T'uc'uticisak laj tzij xa cu petsaj i ch’o’oj

34 Mi ch’ob yix chi in c'un-nak xa que in
chomarsaj ni winak chuwachijyub ta’aj. N-rumal
ta ile in c’'un-nak; in c’'un-nak chu petsaxic ch’o’oj
chiquixol i winak$. 35 Rumal in c’'unbal, quiqui
‘an ni ch’o’oj jun achi ru’” u kajaw, jun ali ru’ u
chuch, jun alibaxel ru’ u chuch ralib. 36 Que’elok
’0 ni jujun chique i winak je are quixokil calc'wal
je aj ch’o’oj chic chiquij. 37 Xui-ri, jun chi we-
yin, ‘o u chac c’ax chin u na ni yin chiquiwach u
chuch u kajaw. Xak 'o u chac c’ax chin u na ni yin
chiquiwachumi’aluc’ojol. Wen-quejetaco’onire
ile, lic n-ca majaw ta che 'uri we we-yin. 38 Jun we-
yin 'o u chac ca terej chwij, tupu ca cam na rumal.
Pachin n-craj ti u ’anic ile, n-ca majaw ta 'uri che
chi we-yin. 39 Pachin jun xa c’ax cu na u c’aslemal
re waral, xa cu sach ’uri u c’aslemal chi sakil. Xui-
ri, we '0 jun ca sachsax nu wach u c’aslemal xa
wumal yin, ca ya’ 'uri u c’aslemal sakil.

Pachin quiqui rik ni qui sipon chuwach i Dios

§ 10:34: Areca paxsax i sak laj tzij, ca pe 'urii ch’o’oj chiquixol i
winak.
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40 Pachin jun quix u c’ulaj ru’, que’el na ’uri
pacha yin quin u c’ulaj na ru’. Xak pachin i quin
uc’'ulajnayinru’, que’el nauri chi cu c'ulaj ni Jun
chi in takawnak lok. 41 Iweta’am chi jun ajbil u
tzij 1 Dios, co’on panok ca ya’ ni sipon che rumal
i Dios. Xak pachin i cu c’ulaj jun ajbil u tzij i Dios
ru’, we xa rumal u takon i Dios, ire ca ya’ ni sipon
‘uri che xak jun ru’ pachaica ya’ che i ajbil u tzij
i Dios. Xak pachin jun cu c’'ulaj jun 'utz laj winak
ru’,xarumal 'utzijun chuwachiDios, xakire urii
Dios cu ya ni’utz che pachaicuyacheiwinakjun
chi lic 'utz. 42 Pachin jun cu ya jubi’ u ya’ che jun
ral in tijoxel yin, we xu ya na che xa rumal teren
na chwij, katzij 'uri xak ca ya’ ni 'utz puwi rumal i
Dios —xu bij i Jesus chique.

11

Wachixubijijesus chiqueiutijoxelabima Wan

1T Jesus queje ile xutzin chu bixquil chique i
cablajuj u tijoxelab wach quiqui 'ano. Te’uri xa
‘e pa tak tinimit re i jyub-le, xa ’e chi qui tijoxic i
winak chu bixquil u tzij i Dios chique.

2 Are ca tijin i Jesus che u chac-le, are 'uri i ma
Wan, aj kajsanel ya, tz’apim chic pa carcel. Ire, are
xu ta rason wach ca tijin i Cristo chu ’anic, xe u tak
li jujun chique u tijoxelab ru’. 3 Are xe upon ru’ i
Jesus, xqui tz’onoj che:

—¢Mok yet 1 Tolke chi u bim i ma Wan chi cat
c’'unic? ;0 xa cakoy’ej chicjun chic? —xqui bij che.

41 Jesus xu bij chique:

—Chix tzalij chic ru’ i ma Wan; chi bij che wach
1 xi ta, wach i xiwilo chi quin tijin yin chu 'onquil.
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5> Chi bij che chi i mawach que tzun chic; xak i je
sic, que binic; xak i iwabib chi 'o itzel yobil 1épra
chique, que utziric; xak i je tac, que tanic; xak i
camnak que walijsaxic; xak i niba’ib qui tom i 'utz
laj tzij re i quelbal pa c’ax. 6 Xak chi bij che chi 'utz
reire pachinn-cusach tu cubibal u c'ux chwe —xu
bij i]Jesus chique u tijjoxelab i ma Wan.

I Jesus xu bij chique i winak wach u patan i ma
Wan

7 Are xe ’e ique, i Jesus xu jek u bixquil chique i
winak wach o’onom i ma Wan.

—Yix, are xix ’e che i jyub tz’inilic chu tayquil i
ma Wan, ;wach xiwoy’ej rilic? ¢ Xataba xa Xix ’e chi
rilic jun ’es ca silab rumal i tew? N-are taj. 8 Wach
'u1xix ’e chirilic? ¢Xataba xix ’e chi rilic jun achi,
chom uwikic u’anom che rib? Xak n-are taj. Ni'pa
1’0o qui’u’ chom pakalic, ne te’o pa ta’aj tz'inilic, xa
je jekel pa rachoch i ’atol tzij. 9 ;Wach "u xix ’e chi
rilic? ¢Jun ajbil u tzij i Dios? Katzij, are. Ijun chi
xiwilo-le, lic nim ni u’ij chiquiwach i je ajbil u tzij
i Dios. 10 Man i ma Wan are i jun chi u bim can i
Dios chi cu tak na lok. I Dios u bim can chupam u
wuj:

Yin nabe quin tak nubi jun ajbil in tzij chawach
yet, man cu yijba ni a be chawach.
(Queje ile u bim can i Dios chupam u wuj.)

11 Katzij i quin bij chiwe: i ma Wan aj kajsanel
ya, nim ni u jj ire chiquiwach conojel i winak, c’a
chu xebal ’ij sak. Xui-ri, wo’or conojel ni'pa i que
oc na pa 'atbal tzjj re i Dios, mas nim ni qui 'ij ique
chuwach ire.

121 atbal tzij re i Dios, je q'ui quiqui 'an ch’o’oj
chirij. Queje qui’anom liile c’a are xu jek u chaci
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ma Wan, c’a are 'o wi wo’or. Lic quiqui "at qui pen
chu ’atixic. 13 Queje ile quiqui ’ano, man conojel
1 ajbil u tzij i Dios ujer, xak i ’atbal tzij re i mam
Moises 'is xqui bij chi ca c’'un ni u "atbal tzij i Dios.
Queje qui bim ile conojel, xak queje xu bij i ma
Wan are xc'un ire. 14Y we quiwaj quiwetamaj i
sak laj tzij, i ma Wan are i mam Elias chi xqui bij
ique ca c’'un na. 15 We yix ’0 i xiquin chu tayic, chi
ta u be iri.

16 T winak wo’or, ¢wach nawi que in junamsaj
ru’? Xa je pacha ac’alab je cul xol tak be; jutzobaj
que siq’uin chique cachi’il: “Yix lic n-ta’o quiwaj,”
quiqui bij. 17 “Yoj xka xut’ij i su’ chiwe, péro n-
xiwaj ta xix xajawic. Xak xKka bixaj jun bix re i
bisonbal, péro n-xix o’ taj,” qu1qu1 b1] 18Queje que
t1]1n i winak chu ’anic wo’or; n-ta ‘o cacaj, man
xc'un i ma Wan chi n-ta kas xu tijo, xak n-ta vino
xu tijo, y qui bij yix xa o itzel tew ru’. 19 Are xin
c’'un yin chi in Achi aj Chicaj, 'is ronojel quin tijoy
quin tu’u, xui-ri qui bij yix chi lic in aj numel, xak
in aj ’abarel, qui bijj yix. Xak qui coj in mac chi yin
in cachi’il i ajmaquib, xak 1 mal laj tak aj tz’onol
alcawal. Xui-ri, we te xXi ta u be wach xo’on i ma
Wan, xak wach i quin 'an yin, quiwetamaj "uri chi
Dios lic’0 uno’oj.

I tinimit chi n-xqui coj ti Jesus, nim ni tojpen ca
pe piquiwi
20 Ni'pa i tinimit pa o’onom wi uq'uial mildgro
1 Jesus, 1 winak chila lic n-xqui jalwachij ti qui
c’aslemal. Rumal-i, xoc ire che i qui yajic. Xu bij:
21 —To’ i wach yix, ix aj tinimit Corazin! To’
1 wach yix, ix aj tinimit Betsaida. Nic are wi qui
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coj qui mac i queb tinimit Tiro y Sidon man n-ta
Dios cu’ qui bij yix. Xui-ri, we te in 'anom uq’uial
mildgro chila pacha in ’anom iwu’ yix, ique 'uri
ya qui jalwachim tene chic-i qui c’aslemal. Xak
que bison tene-ri rumal i qui mac”™. 22 Xui-ri yix,
are ca c'un i q'uisbal 'ij, nim ni tojpen ca pe piwi
ylx chuwach i tojpen chi ca pe p1qu1w1 1que chi
je aj Tiro, je aj Sidon. 23 Xak yix, chi ix aj tinimit
Capernaum, qui ch’ob yix lic ix 'utz, ya mer quix
oc chila chicaj, qui bij yix. Xui-ri, ya mer quix kaj
pa’a’. Maniuq'uial milagro 'antal chiwach yix, we
tene ’antal ile chiquiwach i aj Soddma ujer; ique
xqui jalwachij tene qui c’aslemal-i; 1 qui tinimit-
le c’a ’o tene-ri wo’or. 24 Xui-ri yix, are ca c'un i
q’uisbal ’ij, nim ni tojpen ca pe piwi, chuwach i
tojpen chi ca pe piquiwi ique chi je aj Sodoma —xu
bij chique.
“Chix pet wu’; o iwuxlambal” xu bij i Jesus

25 Are ’uri i Jesus xu coj u’ij i Dios; xu bij che:

—~Quin tioxij chawe Ta, chi at rajaw i caj ulew.
Quin tioxij chawe, man a yom chique i n-ti qui
'ij chi quiqui ta u be wach a ch’obom yet. Xui-
ri, awuwam u wach chique i ’o qui no’oj, chique
inimak qui nojbal. 26 Katzij, Ta, queje a ’anom ile
man queje ile cawaj yet —xu bij che.

27Te’uri xu bij chique i winak:

—Ronojelni’pai’olic,in Kajaw uyom pin’ab yin.
Mi jun reta’am wach in patan yin chi in u Cojol i
Dios, xui i Ta chicaj reta’am. Xak mi jun reta’am
u wach i Dios, xui yin, chi in u Cojol weta’am u

11:21: I mer tzij Xu bij are iri: qui 'alijinsam tene-ri ru’ u cojic
qui v’ re ibis, xak u cojic i chaj chiquij.
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wach; xak ni’pa i winak chi in ’alijinsam chique,
ique 'ut xak queta’am u wach. 28 Chix pet na wu’
yin, iwonojel yix chi ix cosnak na, iwonojel yix chi
‘0 iwekan; yin quin ya i uxlanem chiwe. 29 Chi ya
iwib che in yucu chi quin coj chiwe; chix naw na
chwe yin, man yin nim in c'ux, xak 'utz in c'ux
chiwe. Qui rik ni uxlambal i c’'ux "uri. 301 yucu
chi quin coj yin, n-c’ax taj quix bin ru’, xak iwekan
quin ya’o, n-'al taj. (Queje ile xu bij i Jesus chique.)

12

I u tijoxelab i Jesus xqui ch’up u wach i trigo pa
uxlambal ’ij

1Xo’on chupan jubi’, pa uxlambal ’ij, i Jesus ca

bin cu’ u tijoxelab pa ticon re i trigo. I u tijoxelab,
Xpe numic chique; xe oc chu ch’upic uwach i trigo;
xe oc chu poch’ic, y xqui tijo. 21 aj Fariséo winak,
are xquil ile, xqui bij che i Jesus:
Chawilape’, i a tijoxelab, n-'us taj que chacun
wo’or pa uxlambal ’ijj. I ’atbal tzij tz’ibtal can
rumal i mam Moises n-cu ya ta chique quiqui mol
cosech wo’or —xe cha.

3 —¢Katzij nawi? —xu bij i Jesus—. ¢Xataba n-
iwilom ti yix chupam u wuj i Dios wach xu 'an
i mam David ujer? 4Ire, cu i rachi’il are xpe
numic chique, xoc parachochiDios y xu tij ilo’laj
caxlanwa, chi yatal chuwach i Dios. I caxlanwa-
le, xui yatal chique i sacerddte quiqui tijo; n-yatal
ta chique i to’ winak quiqui tijo —xu bij i Jesus
chique.

5> ¢Xataba xak ni tom ti yix wach i tz’ibtal can
chupam i ’atbal tzij re i mam Moises? Cu bij chi
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‘0 uchac que chacun i sacerdote pa rachoch i Dios
pa uxlambal’ij. N-mac ta ile, tupu n-que uxlan taj.
6 Bay, chi "o wi Jun® chiwach yix chi nim ni u ’ij
chuwachirachochiDios. 7Yix n-qui ta tu be wach
u bim i Dios chupam u wuj. Xu bjj iri: “Cwaj yin
‘0 ni c’axnabal i c’'ux; n-are ti to’ u sujuxic chicop
chinwach.” (Queje ile tz’ibtal canok.) We tene qui
taubeile, n-qui coj ta 'uri qui mac i winak chi n-ta
jun qui mac. (In tijoxelab-le n-ti qui mac que tijin
chu’anic.) 8Yin, chiin Achi aj Chicajxakin’o puwi
iuxlambal 'ij —xu bij i Jesus chique.

I Jesus xrutzirsaj u ab jun achi pa uxlambal ’ij
9Te'uri i Jesus xel pa ticon, xa ’e pa molbal quib
1ajIsrael. Are’o chila, xril jun achi lic chakijnak u
"ab. 10 Chila xak je o juban achiab, quiqui tzucuj u
mac iJesus; Xe oc 'uri chu c’amic u pam.

—¢ Utz nawi cutzirsax jun iwab pa uxlambal 'ij?
—xqui bij che.

1171 Jesus xu bij chique:

—YixX, we '0 jun i chij, we ca tzak chupam jun
siwan che i uxlambal ’ij, ¢ xataba n-quiwesaj ta 1ok,
we pa uxlambal ’ij? Quiwesaj pues. 12 ;Xataba jun
achin-tu’ij chuwach jun chij? Jun achi mas’o u’jj
pues. Rumal-i, yatal 'uri chake caka 'an i ’utz che
jun winak pa uxlambal 'ij —xu bij chique.

13 Te’uri xu bij che i achi:

—Cha suc’baia’ab—co’on che.
Are’uriiachixujipanu’ab, y xutziric; xcana]lc

pacha u’anom i jun chi 'utz. 14 Te’uri i aj Fariséo
winak xe ’ec; xe oc 'uri chu ch’obic chiquiwach
wach u camsaxic i Jesus quiqui 'ano.

12:6: IJun-le are i Jesus mismo.
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Wach xo’on i Jesus xe’elok pacha u bim i Dios
ujer
15-16 ] Jesus, are xu ta wach cacaj quiqui 'an che,
xel chila; y je q'ui i winak xe terej bi chirij. I
Jesus ’is xe u cunaj iwabib, xui-ri, Xu bij chique
chi n-quiqui bij taj pachin ire. 17 Queje ile xe’elok
xak jun ru’ pacha u bim can i Dios chupam i wuj
tz’'ibtal can rumal i mam Isaias. Xu bij:

18 Are iri are i wajchac chi in chom na;

ire lic c’ax quin na’o, lic quin quicot rumal.

Quin tak bi in Tewal puwi ire,

y que u bij chique conojel i tinimit chi 'o ni tobal-
que chuwach i tojpen chi ca pe na.

19Tre n-craj ta quiqui chap quib chi tzij, xak n-ca
siq’uin taj;

xak n-ca taq’ui ta pa tak be, cu’anbej re nimak tak
u bixquil chique i winak.

20Ire n-co’on ta c’ax che jun chi n-tu cho’ab:

we ’0 jun winak pacha jun ajij cotquic, ire n-cu
q’uis ti u patz’ic;

xak we ’0 jun winak pacha jun cantil cu rayij ca
chupic, ire n-cu q’uis ti u chupic.

Queje co’on ire ile, c’a ca pe ni 'utz suc’ulic
chuwach ijyub ta’aj.

21Tronojel takitinimit, quiqui cuba ni qui c’'ux che
ire, chi rumal ire que ’el ni ique pa c’ax.

(Queje ile u tzij i Dios chi u tz'ibam can i mam

Isaias.)

Xquibijiaj Fariséochiucho’abijesus xaru’itzel
petnak wi
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22Te’uri’ojun achimawach, c’amtal bi chuwach
iJesus. Ire xak mem, man 'o jun itzel tew che. I Je-
Sus Xu rutzirsaj, te’uri i achi chi mawach xtzunic,
xak xch’awic. 23 Conojel i winak lic xqui bisoj che,
y Xqui bij:

—;Mokxa are i Tolke chi koy’em?T —xe cha.

24Xui-ri, ije aj Fariséo are xqui ta, xqui bij:

—N-are taj. [achi-le,icho’ab chi’oru’xaru’itzel
ca pe wi. Are i rumal 'uri ca tiqui chi relsaxic bi
itzel tew. I cho’ab chi’oru’, xa ru’ i Beelzebu ca pe
wi, chi’o piquiwi itzel tak tew —xqui bij.

251 Jesus reta’am wach quiqui ch’obo, y xu bij
jun tijojbal tzij chique, c’utbal-re chi n-katzij taj
wach que tijin chu bixquil. Xu bij:

—I ’atbal tzij re jun tinimit, we quiqui 'an tak
tzobajil che quib man quiqui’anbej ch’o’oj chiqui-
wach, xa quiqui sach qui wach 'uri. Xak queje jun
tinimit, xak quejeije alal; we n-junam ti qui wach,
we quiqui jach quib chiquiwach, n-que najtin ta
‘uri. 26 Xak queje que’el ile che i Satanas, man
we '0 jujun itzel quiqui an ch’o’oj chiquiwach je
itzel, n-que najtin ta 'uri. 27 Qui bij yix chi ru’ u
cho’ab i Beelzebu xwesaj bi itzel tew. Bay, xak
1 tijoxelab yix xak caquesaj bi itzel tew chique i
winak; ¢pachin yawnak i qui cho’ab ique "ut? Ile
quiqui 'an i tijoxelab yix; ca ’alijin "uri chiwe chi
n-usuc’ taj wach i xi bij. 28 Xui-ri, yin que wesaj bi
itzel tak tew rumal u Tewal i Dios chi 'o wu’. Ile 'ut
c’'utbal-re chiwe chi i ’atbal tzij re i Dios ya ’o chic
chi.

T 12:23: I tzij chi xqui bij waral are “umuk uxiquin can i mam
David”; are xqui bij ile, xe’elok “are i Tolke.”
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29 Qui bij yix chi ru’ ni u cho’ab itzel, xwesaj bi
itzel tew-le. Xui-ri, mi jun ca tiqui che oquic pa
cu 'at wi tzij jun (pacha itzel), chi relsaxic wach i
‘0 pu’'ab, we maja u ximom i jun-le. We u ximom
chic, te’uri ca tiqui chi relsaxic wach i’o pu’ab —
xu bij chique. Xak xu bij:

30—Pachin n-cuyatuwachwu’, ire aj ch’o’oj 'uri
chwij. Xak pachin jun n-quin u to ta che i molonic,
ire xa cu quichersaj bic.

31 Rumal-i quin bij chiwe, chi 'ana cwent xak
manal mi bij chirij u Tewal i Dios. I winak, ca
cuytaj ni qui mac chique, xak ni’pa i n-'us taj chi
quiqui bij; xui-ri, we quiqui bij mal laj tak tzij
chirij u Tewal i Dios, ile n-ca cuytaj ta chic chique.
32 T winak, we c’ax que ch’aw chwij yin, ile ca
cuytaj na chique; xui-ri we c’ax que ch’aw na chirij
u Tewal i Dios, 1 mac-le lic n-ta u cuytajic. N-ca
cuytaj ta wo’or, xak mi ne co’on panok, are cu jek
u atbal tzij 1 Dios.

Jun 'utz laj winak, 'utz i cu bij, man 'utz i 'o pa
ranima
33 Jun che’, we 'utz laj che’, cu ya u wach 'utz;
xak we n-"us ta laj che’, i u wach xak n-'us taj. Jun
che’ ca’iltaj na che u wach we "utz. 34jYix ix rac’al
cumatz! ¢Wach nawi u bixquil i 'utz qui ’an na?
man lic ix mal. Jun, are ca ch’awic, wach i quel
pu chi’, pu c'ux petnak wi, ni’pa u molom rib chila.
35 Jun 'utz laj winak, 'utz i cu bij, man utz i o pa
ranima; xak jun mal laj winak, n-"us ti cu bij, man
n-"us ti’o paranima. 36Y yin quin bij chiwe, are ca
c’'uniq'uisbal 'ij, conojel ’is quiqui bij na chuwach
i Dios wach tak i tzij qui bim chi n-'us taj. 37 Rumal



SAN MATEO 12:38 xlix SAN MATEO 12:42

wach i a bim, ca’at ni tzij pawi, ca 'iltaj 'uriwe ‘o i
amac, o we n-taj.

I'winak xa cacaj rilic jun milagro

38]Je’0jujun aj Fariséo winak, tak jujun aj tijonel
re i’atbal tzij, xqui bij che i Jesus:

—Tijonel —xe cha—, cakaj cakil jun milagro,
c’'utbal-re chake chi Dios o awu’.

391Jesus xu la’ u wach chique:

—I winak wo’or, lic je mal na, lic n-quiqui coj
ta chic i Dios. Yix qui rayij ca 'an ni jun mildagro
chiwach, c’'utbal re u cho’ab i Dios wu’; xui-ri, n-ta
jun milagro ca 'an ni chiwach. I tom chic wach i
mildgro xa’ani che i ma Jonas, chi ajbil u tzij i Dios
ujer. Xui i mildgro-le quiwil na. 49 Ire xu ch’ij oxib
’ij, oxib a’ab, chupam i nim laj car; bay, xak queje
quin ’an ni yin, chi in Achi aj Chicaj; quin ch’ij ni
oxib ’ij, oxib a’ab, quin muktaj na. 41 Are ca pe i’ij
chi ca’at ni tzij piquiwi i winak, i aj Ninive chixe u
pixbaj i ma Jonas, quiqui coj na i mac yix ix winak
re wo'or. Queje quiqui 'an ni ile, man i winak aj
Ninive xqui jalwachij qui c’aslemal are xupon i ma
Jonas chu bixquil u tzij i Dios chique. Xui-ri, yix lic
n-qui jalwachij ti c’aslemal tupu "o Junf chi, mas
nim ni u’ij chuwach i ma Jonas; rumal-i quiqui coj
naimac. 42Xakiixok, chi ujer ’atol tzij re i pa Sur,
xak ire cu coj niimac yix ix winak re wo’or, are ca
pe 1ij chi ca ’at ni tzij piquiwi 1 winak. Queje cu
‘an na ire-le, man yix n-quiwaj ta qui ta i Jun chi
‘0 uno’oj. I ixok-le, lic mas naj xpe wi chu tayic u
nojbal i ma Salomon, chi mas’o uno’oj. Ywo’or’o

} 12:41: IJun-le are i Jesus mismo.
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Jun§ chi, nim ni u’ij chuwach i ma Salomon, péro
yix n-quiwaj tu tayic wach i cu bij —xu bij i Jesus
chique.

Junitzel tew cu tzucuj tan chic u tzalijbal che jun
winak

431 Jesus xak xu bij i tzij-i chique:

—TJun itzel tew, we xel che jun winak, xa ca bin
pa chakij jyub chu tzucuxic pa cuxlan wi, y n-cu
rik taj. Te'uri cu ch’ob pujolom: 44“Quin tzalij chic
che iwachoch paixin el wi” cu bij; y ca tzaljj chic
"uri. Are cupon tan chic ru’ achi, cu riko pacha jun
ja n-tu pam, lic jos’im, lic yijbam na che jun rajaw
cac’. 4 Te'uri i itzel tew que u tzucuj bi rachi’il,
y que u rik je wukub chic, mas je mal chuwach
ire. Que u c’am bi ru’, y conojel que oc che achi.
Chila que jeki wi. Te'uriiachi-le, que’elok mas mal
na chuwach li ujer. Xak queje ile que’el chique i
winak re wo’or (man yix n-ta jun c’'utunic 'utz qui
ya chique, quiqui c’olbej piqui c'ux —xu bij i Jesus
chique i aj Fariséo).

Jepachiniuchuchiucha’i]esus

46 T Jesus c’a ca ch’a’at cu’ i winak are xe upon
u cha’, xak i u chuch. Ique je 'o chi sak, cacaj que
lapan ru’. 47 Are 'uri’o jun achi xu bij che i Jesus:

—I a chuch cu’ i a cha’ je ’o chi sak, cacaj que
lapan awu’ —xu bij che.

48 Xui-ri, i Jesus xu bij che i achi:
¢Je pachin in chuch, je pachin in cha? —
co’ono.

49 Are ’'uri, xu c’ut che u’ab ni’pai u tijoxelab je
‘o ru’, y Xu bij:

§ 12:42: IJun-le are i Jesus mismo.
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—Ique-le je are in chuch, je in cha’ —xu bij—.
50 Pachin i que tijin chu ’anic pacha craj in Kajaw
chicaj, je are in chuch 'uri, je are in cha’, je are i
wanab —xu bij.

13

Jun tijojbal tzij reiticon

1 Che i ’ij-le, i Jesus xel ru’ ja, xa ’e chu chi’ i
alagun, y xcubi chila. 2 Are 'uri xe moltaj tan chic
uq’'uial winak ru’. Rumal-i, i Jesus xa 'an chupam
jun barco, y xcubi chupam. Je ni’pa i winak ’is xe
canaj chi tak seneb. 3 Teuri xu jek u c’utic juban
tak tijojbal tzij chique. Xu bij:

—’0 jun achi ca ’e chu tiquic u ticon. 4 Are Xe u
quirijirija’,’ojubi’ xa’e tzak pa be. Te’'uri xe c'uni
tz’iquin y xqui tij bic. 5Xak’ojubi’ chic xa’e tzak pa
tak abaj, chin-ta kas ulew che. I'ija-le, juntir xalax
lok, man n-muktajnak ta mas. 6 Xui-ri, are xel li ’ij,
xchakij na, man n-ta ra’ ’enak pulew. 7 Xak juban
chicxa’e tzak pa q'uix; i uix Xq'uiyic, y Xu camsaj
iticon. 8 Xak ’o ni ija xa ’e tzak pa 'utz laj ulew; lic
q’ui ni uwach xuya’o. 'O ni rakan xu ya jun ciénto
uwach; xak ’0o 1 xu ya sesénta; xak '0 1 Xu ya tréinta
—xu bij. Te’uri xu bij chic:

9 —We yix ’o i xiquin chu tayic, chi ta u be ’uri
—xcha.

Wachu chacitak tijojbal tzij xu bij i Jesus chique
i winak
10T u tijoxelab i Jesus, are xu bij ire ile, xe tejeb
ru’. Xqui tz’onoj che:
—¢Wuchac xa tijojbal tzij ca bij are cat tijin chu
c’'utic chique i winak? —xqui bij che.



SAN MATEO 13:11 lii SAN MATEO 13:17

1171 Jesus xu bij "uri chique:

—Yix 'ut, i Dios u yom chiwe qui ta u be wach
usuc’i’atbal tzij aj chicaj. I juban winak (chi n-que
terej ta chwij) n-quiqui ta tu be. 12 Queje o’onom
1 Dios ile, man ni’pa i quiqui c’am na wach cu
sujuj ire chique, mas cu ya 'uri chique; queje ile
nim ni ‘o cu’. Ni'pain-cacaj ti u c’amic wach cu
sujuj i Dios chique, quelsax na 'uriijubi’ chi’o cu'.
13 Rumal "uri, xa ru’ tijojbal tzij quin c'ut chique i
winak, man ique, tupu que tzunic, n-ta quiquilo;
tupu que tanic, n-quiqui ta taj, xak n-quiqui ta tu
be. 14 Que’el chique pacha u bim i Dios chupam u
wuj u tz’'ibam can i mam Isaias chi ajbil u tzij i Dios
ujer; ire xu bij:

Yix, katzij neri, qui ta na, péro n-qui ta tu be;
katzij neri, quix taken na, péro n-ta quiwil na.
15 Man i winak-i, n-cacaj ta quiqui ta u be,

Xa qui tz’apim i qui Xiquin,

xak qui mutz'um i qui ba’'wach,

man n-que tzun ta ru’ qui ba’'wach,

xak n-que tan ta ru’ qui xiquin.

N-ta quiqui ta u be piqui c'ux,

xak n-que c’'un ta wu’, col qui cunbej quib.
(Queje ile u bim i Dios.)

16 Xui-ri yix, n-ix ta queje ile. Lic 'utz iwe, man
i ba’'wach yix que tzunic, xak i xiquin que tanic.
17 Katzij i quin bij chiwe, je q’ui i ajbil u tzij i Dios
ujer, xak je q'ui i je terejnak chirij, xcaj te rilic
wach quix tijin yix chi rilic wo’or, péro n-xquil taj;
xakxcajutayicte’ek pachaiquix tijin yix chu tayic
Wo’or, péro n-xqui ta taj.

I Jesus xu sakij wach i usuc’i tijojbal tzij u bim
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18 Te'uri Jesus xu bij chique:

—~Chi ta 'uri u be wach usuc’ i tijojbal tzij chi
xin bij mier re i aj ticol ticon. 19 Ni’pa i winak chi
quiqui ta i tzij re i ’atbal tzij aj chicaj, we n-quiqui
ta tu be, que’elok pacha xo’on ija chi xtzak pa be.
Queje i winak-le, man ca c’un itzel, y cresaj i 'utz
laj tzij chi tictal piqui c'ux. 20 Xak i ija chi xtzak pa
abaj, ile pacha i winak chi quiqui ta i 'utz laj tzij, y
que quicotic xqui cojo. 21 Xui-ri, je pacha jun ticon
chi n-naj taj 'enak i ra’; n-que najtin taj. Are ca pe
i c’ax piquiwirumal i "utz laj tzij qui cojom, xak ca
pe i qui yo’yaxic cumal i winak, xa caco’taj canok.
22Xakiija chi xtzak pa q'uix, ile pacha i winak chi
quiqui ta i’utz laj tzij, xui-ri, Xxa que c’achir rumal
1 qui c’aslemal waral chuwach i jyub ta’aj, xak i
quirayijbal re mas ubitak que; ile xa cu chupiutz
laj tzij. Rumal-i n-ta ca wachin chique. 23 Are ija
chi xe ’e tzak pa 'utz laj ulew, ile pacha i winak chi
quiqui ta i 'utz laj tzij, xak quiqui ta u be. Ique lic
que wachinic; 'o jujun chique je pacha i rakan chi
xu ya cien u wach; xak’o jujun quiqui ya sesénta u
wach; xak o jujun quiqui ya tréinta. (Queje ile xu
bij i]Jesus chique.)

Wachixo’'onimallaj’es chuxolitrigo

241 Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique, are
iri:

—I "atbal tzij re aj chicaj, que’elok pacha i tzij-
i: 'O jun achi xu tic i trigo pa rulew; chom laj ija
xu tico. 25 Xui-ri, are 'is que war conojel, xc'un jun
aj ch’o’oj chirij i rajaw, y xu tic can mal laj ticon
ru’ i trigo (pacha trigo ca tzunic, péro n-are taj).
26 Are xe po’ic, junam xe q’uiyic; xui-ri, are xpe u
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wach i trigo, are 'urixa’alijin i juban chi n-trigo taj.
27 Te’uri i ajchaquib xe ’e chu bixquil ru’ i rajaw:
“Nim laj winak, i ija chi a ticom na, lic chom, ¢pa
xpe wi i mal laj ’es chi’o ru’?” xe cha. 281 rajaw
xu bijj chique: “Xa are jun aj ch’o’oj chwij xa’anaw
ile.” Te’'urii ajchaquib xqui bij che: “;Cawaj ca ’e
ka mich’a i mal laj ’es?” xe cha. 29 “Mi mich’o,” xu
bij irajaw, “man we qui mich’ i mal laj ’es, mokxa
ca mich’taj i trigo ru’,” xu bij. 30 “Utz chi ya che
ca q’'uiy na, junam ru’ i trigo. Are cakaj caka jek
nu ch’upic u wach i trigo, are "uri que in tak bi i
aj molonel chi relsaxic i mal laj 'es. Te’uri ique
quiqui’an manoj che, man ca porox na. We xutzin
ile, caka mol i trigo y caka ya pu c’olbal,” xu bij
i rajaw. (Are ile are i tijojbal tzij xu bij i Jesus
chique.)
I'tijojbal tzij re u q’uiyic i ijja re i mostas

3171 Jesus xak xu bij jun chic tijojbal tzij chique.
Xu bij:

—I "atbal tzij re aj chicaj que’elok pacha co’on
junijareimostas, are jun achi cu tic pa rulew. 321
ija-le,licch’utin na chiquiwachironojelija. Xui-ri,
we Xpo’ic, mas nim na que’el chiquiwach i ronojel
i ticon. Lic nim que’elok, pacha jun che’; te’uri i
tz’iquin que c’unic y quiqui ’an qui soc che tak u
‘ab.

Itijojbal tzijreicunbalre i caxlanwa

331 Jesus xak xu bij jun chic tijojbal tzij chique.
Xu bij:

—I "atbal tzij re aj chicaj co’on pacha co’on i
cunbal re i caxlanwa. Ile, we jun ixok cu chapo, y
cu coj oxib almul arin ru’, tupu xa jubi’ i cunbal 'o
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ru’, cwalijuwachi’orronojel. (Xak queje ile co’on
i’atbal tzij re aj chicaj.)

IJesus, ni’paic’utunic xo’ono, xaru’itijojbal tzij

341 Jesus, ronojel i c’'utunic-le, xu bij chique i
winak ru’ tijojbal tzij; n-ta tzij xu bij chique, we n-
are ti tijojbal tzij. 35 Xe’elok pacha u bim can jun
ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij:
Ru’ 1 tijojbal tzij quin 'an wii c’'utunic chique;
quin sakirsaj ni'pa tak i uwam u wach, c’a chu

xebal jj sak.

(Queje ile tz'ibtal canok.)

Xu sakij wach usuc’ i tijojbal tzij re i mal laj 'es

36 Te'uri i Jesus xe u ’ijla bi i winak y xoc pa ja.
Are’uriiutijoxelab xe tejeb pan ru’y xqui tz’onoj
che:

—Cha sakij chake wach usuc’itijojbal tzij xa bij,
cheimallaj estictal can pa ticon.

37Te’uri i Jesus xu bij:

—Are i ca ticaw i "utz laj ija, are yin chi in Achi
aj Ch1ca] 38 Are i pa quin tic wi, are i jyub ta’aj.
Are 1 'utz 1aj ija, are i winak chi qui ]achom quib
pa "atbal tzij re i Dios; are i mal laj tak ’es, are i
winak 'uri chi je re itzel. 39 Are i aj ch’o’0j chirijj
i rajaw 1 ticon, are itzel chi ca ticaw i mal laj ija.
Are i molonic re i ticon, are i qui molic 1 winak pa
q’'uisbal ’ijj. T ajchaquib chi quiqui mol i ticon, je
areidngel. 40Imallaj tak’es, camol u chi’, y ca c’ak
pa’a’ porobal-re. Xak queje ca’anniile pa q'uisbal
re uwach ijyub ta’aj. 41 Yin, chi in Achi aj Chicaj,
que intakliin dngel ru’in ticon, col qui molbej-que
ni'paije qu1 tacpum i cachi’il pa mal, xak COI‘IO]el
ni'paique’anaw i mal. 42 Te’'uri que cak na pa’a’
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pa orno. Chila que o’ na; xak quiqui kach’ach’ej
uwaque rumal ni uyej quiqui tijo. 43 Te’uri, ni'pa
ije 'utz chuwach i Dios, que q’uiji pa cu 'at wi tzij
ire. I qui’ij qui chomal ique, pacha ca tzuni’ij. We
yix ’0 1 Xiquin chu tayic, chi ta u be "uri. (Queje ile
Xu bij i Jesus chique u tijoxelab.)

I tijojbal tzij re i mer muktalic

44 (Te’uri xu bij jun chic tijojbal tzij. Xu bij:)

—Iatbal tzijre aj chicaj queje pachauq’uial mer
muktal chupam juban ulew. Ca c’'un jun achiy cu
riko. N-xresaj ta lok, xa cu muk chic can u wi, y
lic ca quicotic ca ’ec; 'is que u c’ayij na ni'pai’o
ru’. Te'uri ca peticy culo’i ulew man 'o i beyomal
chupam. (Queje ile i ’atbal tzij re aj chicaj.)

I'tijojbaltzijreichomlajralabaj, pérlacabix che
45 ('O jun chic tijojbal tzij xu bij chique, are iri:)
—I atbal tzij re aj chicaj are pacha jun chom laj
ral abaj, lic pakal rajil, pérla ca bix che. Jun aj c’ay
pérla, ca’e chu tzucuxicitakipérla, y culo’o. 46Ire,
we xu rik jun chi lic chom, lic pakal rajil, ca e chu
c’ayixic ronojel i ubitak-re, lo’bal-re. (Queje co’on
ire ile man lic chom; xak queje ile i atbal tzij re aj
chicaj.)

Itijojbal tzijre i ataraya

47 (Te’uri xu bij i Jesus chique:)

—I ’atbal tzij re aj chicaj queje pacha jun
ataraya. I je aj chapol car, are quiqui c’ak bi i
ataraya pa ya, ’is bi chi caril cu chap lok. 48 Are
nojnak chiciataraya, caquesaj li 'uri chu chi’iya.
Te’uri que cubi chi qui tzucuxic i 'utz chique i car.
Ni'pa i 'utz, que qui c’ol na chupam jun chicach;
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i ne te 'utz, que qui c’ak bic. 49 Queje co’on ni ile
pa q'uisbal ’ij; que ’el ni dngel chi qui chayic i ne
te 'utz chiquixol i je 'utz. 50 Te’uri que c’ak na pa
‘a’ pa orno. Chila que 0’ na; xak quiqui kach’ach’ej
uwaque rumal qui bis. (Queje ile i tijojbal tzij xu
bij i]Jesus chique.)
‘O ic’'utunic c’'ac’, xak ’o i c’'utunic re ujer
51Te’uriiJesus xu tz’onoj chique:

—¢Xita u be ronojel iri? —co’ono.

Katzij —xqui bij—, xKka ta.

52 Te’uri xu bij chique:

—TJun tijonel re i ’atbal tzij tz’'ibtal can rumal i
mam Moises, we ire nawnak che 1 tzij chi quin bij
yin re i’atbal tzij aj chicaj, 'utz re ire 'uri. Que’el
ire pacha jun rajaw ja chi o ubitak-re c’ac’, xak o
ire ujer. Che i queb-le’is cu chapo.* (Queje ile xu
bij chique u tijoxelab.)

I Jesus n-xajwax ta cumal i rach aj tinimit

531 Jesus, are xutzin chu bixquil i tak tijojbal
tzij-le, xel chila pa Capernaum y xa 'e pa Nazaret.
>4 Chila xoc chu c’utic chique i aj Israel winak pa
qui molbal'ib. Ique, are xqui ta, lic xqui bisoj che.
Xqui bij "urti:

—¢Ipa Xa '’e u nawsaj wirib 1 achi-le, chilic’'ou
nojbal? ;wWach u tiquilem che i mildgro-le? 5> Ire xa
arerac’alimam chiaj’anol mexa, xakiu chuch xa
are ati Mariy. I je u cha’ xa are i a-Jacobo, i a-Jose,
xak i a-Simon, i a-Judas. 56 Xak i ranab je jekel chi
ku’ yoj. ¢Ipa Xretamaj wi 'ut ronojel ile? —xqui bij.

* L} : ) > 3 £ D) . .
13:52: Ire’oic’utunicc’ac’ru’, xak ’oic’utunic re ujer, tobal-re
che u c’aslemal chuwach i Dios.
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57 Rumal-i, lic n-xcaj taj wach i xu bij, wach i xu
‘ano. Are ’uriiJesus xu bij chique:

—Jun ajbil u tzij i Dios, conojel i winak quiqui
COj u ’ij, Xui i je rach aj tinimit n-quiqui coj tu ’ij,
xak quejeije aj ru’ rachoch —xu bij.

581re n-ta kas mildgro "uri xu ’an chila, man ique
n-ta u cubibal qui c'ux che.

14

Wach u camsaxic i ma Wan aj kajsanel ya

1 Che tak i ’ij-le, i ma Herddes, chi ’atol tzij re i
jyub Galiléa, xu ta rason wach co’on i Jesus. 2Xu
bij ire chique i rachi’il:

—Ire-le, are i etz ma Wan, aj kajsanel ya, ya
walijnak chic che i camic —xu bij—. Are i rumal
‘urichi’oicho’ab ru’ chu’onquil i mildgro —xcha.

31 u camic i ma Wan, queje iri xic'aw wi: i ma
Herddes xu tak u chapic i ma Wan y xqui ximo, y
Xqui c’am bi pa carcel. Queje xo’on ire ile rumal i
rixokil. I ixok-le, ati Erodiys u bi, are i rixokil i ma
Felipe chi catz qui cha’ quib ru’ i ma Herddes. 4Ima
Wan u bim ujer che i ma Herddes:

—N-"us taj chi ca ’an awixokil che i ixok-le —xu
bij.

5Rumal-i, ima Herddes craj cu camsaj i ma Wan,
xui-ri xu xij rib chique i winak. Conojel i winak
qui cojom chiima Wan lic ajbil u tzij i Dios.

6 Are xc’'un i nima’ij re u ’ij i ma Herddes, xc'un
iraliti ati Erodiys, xa xajaw chiquiwach conojel i
je’oru’. Ima Herddes lic kus xrilo. 7 Rumal-i xu bij
che i ali chi cu ya na che pachique tak ca tz’onox
che, y xu cuxtaj u bii Dios puwi wach i xu bij.
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81 ali, ya bital chic che rumal u chuch wach i cu
tz’onoj; are 'uri xu bij che i ma Herddes:

—~Cha ya li u jolom i ma Wan aj kajsanel ya;
waral chupam jun plato cha ya chwe —xu bij.

91 ma ’atol tzij lic xbisonic are xu ta ile. Xui-ri,
xu tak u’anic pacha xbix che, man ire xu cuxtaj u
biiDios puwiwach i xu sujuj cheiali. Xak ni’pai
je ’o chila ru’’is xqui ta wach i xu bij; rumal-i, xu
‘ano. 10 Are "uri xu tak i relsaxic u jolom i ma Wan
pa cércel. 11 Te’'uri xqui c’am li u jolom chupam jun
plato, y xqui ya che i ali; ire xa 'e u jacha che u
chuch.

12 Te’uri xe upon i u tijoxelab i ma Wan chu
c’amic i u ch’acul; xqui c’am bic y xqui muku.
Te'uri xe ’e qui bij che i Jesus chi xcamsax i ma
Wan.

Wach i qui tzukic jo’'ob mil winak xo’on i Jesus

131 Jesus, are xu ta ile, xel chila utuquel. Xoc
bi chupam jun barco, xa e che jun jyub tz’inilic.
Xui-ri, i winak lic xqui ta pa xa e wi. Ique xe ’el
pa tak qui tinimit, xe sutin chu chi’ i ya, xe e chu
c'ulaxic i Jesus. 141Ire, are xel pa bdrco, xe ril tan
chic uq'uial winak je ’o chila. Lic xril to’bal qui
wach, y xe rutzirsaj i iwabib. 15 Are ya coc a’ab,
iutijoxelab xe tejeb pan ru’ y xqui bij che:

—Ya xKkaj i1j; i waral-i n-ta winak jekel chi. Che
a’ijla biiwinak; cha ya chique que 'e pa tak aldéa
chu lo’ic wach i quiqui tijo —xqui bij.

161 Jesus xu bij chique:

—N-tu chac que ’ec; chi ya yix chique wach
quiqui tij na —xu bij.
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17—N-ta ku’ yoj wach caka ya chique; xui jo’ob
caxlanwa ru’ queb car —xe cha.

18 —Chi c’ama li waral —xu bij i Jesus chique.

19 Te’uri xu bij chique i winak chi que cubi
chuwach tak q'uim. Ire xu chap ijo’ob caxlanwa
xak i queb car, xtzun chicaj y xu tioxij che i Dios.
Te’urixu piricaxlanwa y xu ya chique u tijoxelab;
ique xqui jach chique i winak. 20 Conojel is xqui
tijjo, y Xe nojic. Xak xsobrin can cablajuj coban.
21Tuq'uial winak chi xe tzukic, xui achiab 'o jo’ob
mil chique, y mas puwi ile je ’o juban ixokib, tak i
ac’alab.

Wach u binic i Jesus chuwiya

22 Te’uri Jesus xu bij chique u tijoxelab chi que
oc pa barco, que ’ax chic ch’akap. Xu bij chique
que nabeaj nubi chuwach ire, tz’akat que u ’ijla
bi i winak. 23 Xutzin ile, xel bi Jesus chuwi jun
jyub utuquel chu tz’onoxic cheiDios. Are xoca’ab,
utuquel o chila chuwi jyub. 24 Are uriiu tijoxelab
je o pa barco pa nic’aj ya. I uwi ya lic quel chicaj,
quel an chirij i barco rumal i tew chi lic xpe chirij.
25 Are ya ca pe u sakiric, i Jesus ca tijin chi be chuwi
ya, ca tijin u tejebic cu’. 26T u tijoxelab, are xquilo
chiire ca bin chuwiya, lic xqui xij quib che. Rumal
"uri, Xe siq’uin chu bixquil:

—ille, jun xibinel! —xe cha.

27 Are 'uri i Jesus xu bij chique:

—iMi xij iwib! Xa yin. jChi cowirsaj i c'ux!

28 Te’uri i ma Pédro xu ’ijla y xu bij che:

—Kajwal, we lic katzij yet, cha ya na chwe quin
bin awu’ puwi i ya —xu bij.

29 —Sa’aj wu’ —xu bij i Jesus che.
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I ma Pédro te’uri xel chupam i barco y xu jek bi
binic chuwiya, ca’eru’iJesus. 30Xak te’et xrilo chi
lic nim i tew, y xu Xij rib rumal. Are 'uri xu ticba
sachic pa ya; rumal-i, xsiquin chu bixquil:

—iKajwal, chin a to!

311Jesus juntir xu chap pan che u’ab. Xu bij che:

—A-Pédro, ¢n-tu cubibal a c’'ux chwe? {Wuchac xa
xij awib? —xcha.

32 Are xe oc bi ique pa bdarco, i tew xuxlanic.
33 Are 'uri ni’paije o pa bdrco, xe xuqui chuwach
iJesus.

—XKatzij yet at u C'ojol i Dios —xe cha.

I Jesus xe u cunaj iwabib pa tinimit Genesaret

34 Te’'uri xqui maj chubi qui be puwi ya, y xe
upon chu chi’ita’aj Genesaret. 33Iwinak chila, are
Xquetamaj are i Jesus xuponic, Xqui paxsaj rason
ronojelita’aj-le. Te’'urixe quic’amlini’paiiwabib
ru’ i Jesus. 36 Lic xqui tz’onoj che, chi cu ya na
chique i iwabib quiqui yin na jubi’ u chi’ u'v’; y
ni'pa ixquichap niu’u’,’is Xe utzir na.

15

Wach ca’anaw che jun winak chi n-ch’am taj

1 Te'uri ’o jujun chique i aj Fariséo winak xe
upon ru’ i Jesus, xak juban tijonel re i ’atbal tzij
re i mam Moises. Ique je petnak c’a pa tinimit
Jerusalen. Are 'uri xqui tz’onoj che i Jesus:
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2 —1 a tijoxelab yet, ¢wuchac n-quiqui ’an ti ka
costimbre™ chi qui c’'utum can i katit kamam? N-
quiqui coj ta retalil che i ujer atbal tzij re u ch’ajic
qui’ab are quiqui tij i qui wa —xqui bij che.

31Jesus xu la’ u wach chique:

—Yix ut, ¢wuchac Xa quix terej chirij i costimbre?
¢Wuchac ni cojom ti retalil che i méro tzij u bim can
i Dios? Xaicanam can u’onquil. 41 Dios u bim
na: “Cha cojo qui ’ij a kajaw a chuch,” xak u bim
na: “Pachin c’ax ca ch’aw chiquij u kajaw u chuch,
cha camsaxok.” Queje ile u bim i Dios. 5 Xui-ri, yix
quiyana che jun achi cu bij che u kajaw, cu bij che
u chuch: “N-cat in to taj,” cu bij che, “man ni’pa i
’0 wu’ in sujum chic che i Dios,” cu bij che. ¢Yix,
we queje cu bij i jun ile, qui bij na 'uri, n-ta chic
chukul que u to u kajaw u chuch. Que’el 'ut chii
kajsam u’'ij u tzij u pixab 1 Dios; xa quix terej chirij
i costumbre yix. 7Yix jxa queb i palaj! Lic katzij
wach u tz’ibam can i ujer ajbil u tzij i Dios, mam
Isaias. Lic u tz’ibam canok wach quix tijin yix chu
"anic wo’or. Xu bij canok chi Dios u bim na:

81 winak-i lic quiqui coj in ’ij ru’ qui chi’,
Xui-ri, ru’ qui c’'ux n-quiqui 'an taj.
9T u cojic in’ij quiqui ’ano, lic n-ta cu chacuj,
man i tzij que tijin chu c’utic,
xa cu’ winak petnak wi.
(Queje ile u bim i Dios —xu bij i Jesus chique.)
10 Te'uri xe u siq’uij i winak ru’ y xu bij chique:

15:2: I costumbre-le xa are u ch’ajic 'an u kul qui’ab lic na’al c’a
piqui ch’uc.
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—Chi ta na wach quin bij; chi bisoj u tayic u be
wach ca’anaw che jun winak chi n-ch’am taj. 11 N-
are ti wach coc pu chi’ ca "anaw che chi n-ch’am
taj, xa are i tzij chi quel li pu chi’; are ca 'anaw "uri
che chi n-ch’am taj —xu bij i Jesus chique.

12 Te'uri i u tijoxelab i Jesus xe tejeb pan ru’, y
xqui bij che:

—¢Xawil yet chi xpe coywal i aj Fariséo che i tzij-
le? —xqui bij che.

13 (—N-ta quin ch’ob yin che ile. I qui patan
ique, n-ru’ ti in Kajaw petnak wi.) Xu bij i Jesus:
—Ni’pa i ticon chi nu ticom ti in Kajaw chicaj, xa
que mich’ na ru’ira’. 14 Mi coj retalil chique ique;
xa je mawach laj tak c’ambeal chique i juban chic
mawach. Jun mawach, we cu c’am bi jun rach
mawach, junam ’'uri que ’e tzak pa siwan —xu bij
1Jesus chique.

15 Te'uri i ma Pédro xu bij che:

Cha sakij ni tijojbal tzij chake chi xa bij-le —
co’ono.

16 Are ’uri i Jesus xu bij:

—¢Yix, maja bari qui ta u be wach i quin bij?
17 ¢4N-qui ta ta bari u be ile, chi wach tak coc
chupam jun winak n-are ti ca 'anaw che chi n-
ch’am taj? Xa coc chupam u chi’, y ca ’e che u
pam; xa quic’awic y quel tan chic. 18 Xui-ri, wach
i quel pu chi’, pu c’'ux 'uri petnak wi. Are ile are
ca 'anaw chique i winak chi ne te ch’am. 19 Man
Xa piqui c'ux ca pe wi ronojel tak n-'us taj. Are
rumal 'uri ca peiquinojbal chin-'us taj; are rumal
‘uri’o i camsanic, xak o i je c’'ulanic quiqui kajsaj
qui 'ij cu’ 1 n-cachijil ta quib; xak 'o i ne te c’ulanic
xak quiqui kajsaj qui 'ij chiquiwach; are ile chi ca
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’anaw chique chi ne te ch’am, y piqui c’'ux petnak
wi. Xak queje ili'omab, xak queje i je aj 'anol
mentir, xak quejeije aj nuc’ul tzij. 20 Areini’paile
are ca 'anaw chique i winak chi ne te ch’am. We
jun n-cu ch’aj tu ’ab are cu tij u wa, ile 'ut n-are ti
ca ’anaw che chi n-ch’am tu pu c’'ux. (Queje xu bij
iJesusile chique.)

Wach rutzirsaxic i ralit jun ixok chi n-aj Israel
taj

21 Xo’on chupanok, i Jesus xel chila, xa ’e c’a pa
jyub pa’o wi i queb tinimit, Tiro y Sidon. 22 Chila
jekel wi jun ixok n-aj Israel taj;T ire xc'unru’iJesus
y co xu bij:

—iNim laj winak! iYet chi at umuk uxiquin can i
mam David! jChawila to’bal in wach! Jun walit lic
‘0 itzel tew che, mas cu tij uyej rumal —co’ono.

231 Jesus n-ta xu bij che. I u tijoxelab xe tejeb ru’
y lic xqui tz’onoj che:

—Cha taka bi ixok-le, man to’ ca siq’uinic teren
li chikij —xe cha.

241 Jesus n-xu la’ tu wach chique, xa xu bij jun
moxbal tzij che ixok:

—I Diosin utakom na lok xui chique1ije aj Israel
winak, chi pacha je chij je sachnak —co’ono.

25T ixok xtejeb ru’ y xuqui chuwach.

—Nim laj winak, jchin a to! —xu bij.

26 Jesus xu bij jun chic moxbal tzij che ixok:

—N-"us taj ca maji ni qui wa i ac’alab, we xa ca
ya’ chiqueitz’i—co’ono.

T 15:22: Ire aj Canaan winak.
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27 —Katzij ile, nim laj winak —xu bij i ixok—,
xui-ri, xak i tz’i xak quiqui mol ni uc’aj i wa chi ca
puk chuxe’ i mexa re i cajaw —xu bij.

28 Jesus xu bij 'uri:

—Ixo0K, jlic nim u cubibal a c’'ux chwe! Quin ’an
na che awac’al pacha i cawaj —xu bij.

Are xu bij i Jesus ile, juntir xutzir i ralit i ixok.

Wach cutzirsaxic uq'uial winak chi ne te aj Is-
rael
29Xo’on chupanok, i Jesus xel chila y xu tzalej u
chi’ i alagun Galiléa. Te'uri xel bi puwi jun jyub y
xcubi chila. 30Lic je q'uiiwinak xe upon ru’. Xqui
c’am biije sic, xakije mawach, xakije mem, xaki
je clis, xak juban chic iwabib, je q'ui. Ni’paixe qui
ya chuwach iJesus, conojel xe rutzirsaj. 31 Rumal-
1, 1 winak lic xqui bisoj, man i mem xe ch’aw na;
xakije clis, xe utzir na; xak i je sic, xe binic; xak i
mawach, xe tzun na. ’Is xe oc chu cojic u ’ij 1 Dios,
chi qui Dios i aj Israel.

Wach i qui tzukic cajib mil winak xo’on i Jesus
32Xo’on chupanok, i Jesus xe u siq’uij i u tijoxe-
lab ru’, y xu bij chique:

i, man are oxib ’ij iri chi
je ’o chi wu’; n-ta chic wach quiqui tijo. N-cwaj ta
que in tak bi che cachoch we n-ti wa qui tijom bic,
mokxa que tzak pa be —xu bij chique.

33T u tijoxelab xqui bij:

—¢Pa coj ’e wi chu c’amic i wa waral, tzukbal-
que uq'uial winak-i? N-ta jun jekel waral —xe cha.

341 Jesus xu tz’onoj chique:

¢Ni'pa icaxlanwa o iwu’?

—Wukub —xe cha—, ru’ jubi’ ral tak car.
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35Te’uriiJesus xu bij chique i winak chi che cubi
chuwach ulew. 36 Ire xu chap i wukub caxlanwa,
takicar. Xutioxij cheiDios, xu piro y xu ya chique
u tijoxelab. Ique xqui jach bi chique i winak.
37Conojel’is xqui tijo yxe nojic. Are xquelejile,iu
tijoxelab xqui mol ni'pa i ch’akatak chi xsobrinic;
xnoj wukub chicach che. 381 uq'uial winak chi xe
tzukic, xui achiab ’o cajib mil chique, y mas puwi
ile je ’o ni ixokib, xak i ac’alab. 39 Are ’uri i Jesus
xe u’ijla biiwinak, xoc pa bdrco, y Xxa e che ijyub
Magdala.

16

I aj Fariséo xak i aj Saducéo cacajrilic jun mildgro
1Xo’on panok, o jujun aj Fariséo winak cuc’am
quib cu’juban aj Saducéo xe uponru’iJesus. Cacaj
ique quiqui c’am u pam i Jesus, rumal-i xqui bij
che chi cu c’ut jun milagro chique, c’'utbal-re chi
Dios’oru’. 2Ire xu la’ u wach chique:

j, wach i
co’'ono. Are ca kaj i ’ij, we cak, qui bjj yix chi
“Chwek, chom 1laj ’ij, man cak i uwacaj,” qui bij.
3 Xak we '0 jun u sakirbal, i uwacaj lic cak, xak
‘ekmuyj, qui bij yix "uri chi “N-chom ti ij wo’or, man
1 uwacaj xa cak y ekmu],” qui bij. Yix lic quiwil
nu be i uwacaj, wach i co’ono; xui-ri, n-quiwil tu
be wach ca tijin i Dios chu onquﬂ che tak i ij-
i. 41 winak wo’or, lic je mal na, lic n-quiqui coj
ta chic i Dios. Yix quiwaj ca ’an ni jun milagro
chiwach, c’utbal re u cho’ab i Dios wu’. Xui-ri, n-
ta jun mildgro ca 'an ni chiwach, xui pacha i xa




SAN MATEO 16:5 Ixvii SAN MATEO 16:13

‘an che i ma Jonas ujer. (Queje ile xu bij i Jesus
chique.) Te'uri Xe u canaj canok y xa ’ec.

5Te’uriiJesus cu’ u tijoxelab, xe 'ax chic ch’aka
alagun. Ique, xsach chiqui c’'ux n-ta qui wa xqui
c’am bic. 6 Are 'uri i Jesus xu bij chique:

—Chitape’, chi’ana cwent chiqueiaj Fariséo xak
iaj Saducéo; xa je pacha cunbal reicaxlanwa—xu
bij chique.

71 u tijoxelab n-xqui ta tu be; xe oc chu bixquil
chiquiwach:

—Xu bjj ire ile man yoj n-ta ka caxlanwa ka
c’amom lok —xqui bij.

81 Jesus xu na’o wach quiqui bij.

—¢Wuchac qui bij ile chi n-ta ka caxlanwa? —
xu bij chique. jYix n-ta kas u cubibal i c'ux chwe!
9 ¢Maja qui ta u be 'uri? ¢N-ca c’'un ta bawa chi c'ux
chi yin, che i jo'ob caxlanwa, xe in tzuk ni jo’ob
mil achiab? ¢I ni’paicoban xsobrinic? 10;Xak n-ca
c’un ta chic chi c'ux chiyin, che iwukub caxlanwa,
Xe in tzuk ni cajib mil achiab? ¢I ni'pa chicach
xsobrin "uri? 11 ;Wuchac uri n-qui ta tu be chi n-
are ta rumal i caxlanwa xin bij yin ile? iChi 'ana
cwent che i cunbal re i caxlanwa que i aj Fariséo
xakiaj Saducéo! —xu bij chique.

12 Te’uri i u tijoxelab xqui ta u be chi ire n-are
ti cu bij i cunbal re i caxlanwa. Are i usuc’ixu bij,
are chiqui’ana cwent cheiquic’utuniciaj Fariséo
xak i aj Saducéo.

Xu bij i ma Pédro chi Jesus are i Tolque chi coy’em
131 Jesus, are xe upon pa jyub Cesaréare i Filipo,
xu bij chique u tijoxelab:
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—¢Wach quiqui bij i winak chi in pachin yin chi
in Achi aj Chiaj? ¢Wach quiqui bij ique? —co’ono.

14T u tijoxelab xqui bij:

—’0 jujun quiqui bij chi yet at i ’etz ma Wan aj
kajsanel ya, quiqui bij. Xak 'o jujun quiqui bij chi
yetatiujer mam Elias; xak o jujun quiqui bij chi at
i ujer mam Jeremias, 0 mok at jun chic ujer ajbil u
tzijiDios. (Quejeile xqui bijitijoxelab chei]Jesus.)

15 Are "uri xu bij chique:

—Y yiX, ¢wach qui bij chiin pachin yin? —co’ono.

16T ma Simon Pédro xu bij:

—TYet at Cristo (i Tolke chi at koy’em); at u C’ojol
iDios c’aslic —co’ono.

17—;"Utz awe yet! —xu bij i Jesus che—. 'Utzixa
bij, a-Simon Bar-Jonas™. N-ru’ ta winak petnak wii
tzij-le; licru’ in Kajaw chicaj petnak wi. 18 Rumal-i,
quin bij chawe: yet at a-Pédro,1usuc’iabique’elok
“abaj”; puwi i abaj-let quin yac i wachoch. Ni’pa
1 je jutzobaj re i Dios, lic n-ca sachsax tu wach i
tzobajil-le; mi tene i u cho’ab i camic ca tique che.
19Yin quin ya i lawef chawe, chi jakbal-re i ochal
pa cu at wi tzij i Dios. Wach tak i ca ’atij yet waral
chuwachijyub ta’aj, i Dios cu yauwach awu’. Xak
wach tak cayanayetchiqueijereiDios chiquiqui
‘anwaral chuwachijyubta’aj, xak caya’na chique
rumal i Dios —xu bij che i ma Pédro.

* 16:17: Bar-Jonas are ucab u bi i ma Simon, chi que’el pa qui
ch’awbaliaj Hebréo: “u c’ojolima Jonas”. T 16:18: Iabaj-le chi
pacha i cubibal re i rachoch i Dios, are i u’anom i Dios-le rumal u
Tewal; are i jekbal re u ’alijinsaxic u sak laj tzij chique i to’ winak.
I 16:19: Iusuc’itzij-le are iri: Quin ya chawe chi queitoni'pai
cacaj que oc pa atbal tzij aj chicaj.
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20 Te’uri xu bij chique u tijoxelab mi jun quiqui
lap wi, we are ire i Tolque chi coy’em.

IJesus xu bij chi ca camsax na

21 Te'uri i Jesus xoc chu sakixic chique u tijox-
elab chi o u chac ca ’e ire pa Jerusalen, xui-ri
1 nimak tak mam’ib chila, junam cu’ i caj’atzil i
sacerdote, tak i je tijonel re i ujer ’atbal tzij, ire lic
cu tij uyej cumal. Xu bij chique chi ca camsax na,
y ca walij churox ij.

22 Are’uriima Pédro xu siq’uijiJesus ru’, y xu bij
che:

—iAy, Kajwal! jMa bij ile! I Dios chu ’atij ile chi
xa bij —co’on che.

231 Jesus xu pisquilij rib; xu bij che i ma Pédro:

—iChat el na chin wach, a-Satanas! Ma ’an latz’
cheinbe. Anojbal yet n-queje ta pacha u ch’obom
iDios. Ca ch’ob yet pacha quiqui ch’ob i to’ winak
—xu bij i Jesus che.

24 Te’uri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:

—Pachin jun craj ca terej chwij, ‘o u chac mu
ch’ob chic rib, xui-ri cha terej na chwij, tupu ca
cam na rumal. 25 Pachin jun xa cax cu na u
caslemal re waral, xa cu sach ’'uri u c’aslemal
chi sakil. Xui-ri, we ’o jun ca sachsax nu wach
u c’aslemal waral xa wumal yin, ca ya’ 'uri u
c’aslemal sakil. 26 Jun, we cu ch’ac ronojel i be-
yomal re u wach i jyub ta’aj, xui-ri we cu sach u
c’aslemal sakil, n-ta que’el wi 'uri, n-ta u ch’acom
‘uri. ¢Wach u tojic 'uri co’on na, ch’acbal re u
c’aslemal sakil, we u sachom? N-taj. 27 Man yin,
chiin Achi aj Chicaj, quin c’'un na ru’ u’iju chomal
in Kajaw, xak cu’ in angel. Are ’uri, quin ya na



SAN MATEO 16:28 Ixx SAN MATEO 17:8

chique i winak chiqui jujunal wach i tojbal-re
ni’pa qui ’anom na. 28 Sak laj tzij i quin bij chiwe,
je’ojujun waral chi n-que cam ta tan, c’a quin quil
na are col in 'ana ni in ’atbal tzij waral —xu bjj i
Jesus chique.

17

Wachuyojtajic utzunbali Jesus rumalu chomal
i Dios

1'Wakib ’ij ricawic ile, i Jesus xe u c’am bi i ma
Pédro, i ma Jacobo, xak i ma Wan chi u cha’ i ma
Jacdbo, y xe ’e quituquel che jun nim laj jyub naj u
wi. 2Areje’o chila, i utzunbaliJesus lic Xyojtajic; i
u palaj lic pacha u tzunbal ’ij ca walch’inic; xakiu
‘U’ lic xo’on sak, pachaisakrei’ij. 3Xak te’et, xquil
1’etz mam Moises, xak i ’etz mam Elias, que ch’a’at
ru’iJesus. 4 Are 'uri i ma Pédro xu bij che i Jesus:

—iMayes, 'utz xe’elok chi oj ‘o chi! We cawaj,
caka 'an oxib mujbal waral, jun awe yet, jun re i
mam Moises, xak jun re i mam Elias —co’ono.

> Are ca tijin i ma Pédro chu bixquil ile, xkaj li
jutzobaj sutz’ piquiwi, lic ca walch’inic, y xe sach
chupam. Chupam i sutz’-le xqui ta jun ch’awbal:

—Iri are in Cojol chi lic c’ax quin na’o —xu bij
—, lic quin quicot rumal ire. Chi ta 'ut wach i cu
bij —co’ono.

61 u tijoxelab i Jesus, are xqui ta ile, lic xqui xij
quib; xqui jupij bi quib chuwach ulew. 7 Are 'uri i
Jesus xtejeb pan cu’; Xe u yino y xu bij chique:

—Chix walijok; mi xij iwib —co’ono.

8 Ique, are xe tzun 'anok, n-ta chic xquilo; xui
chiciJesus’ocu’.
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9 Are que tijin li qui kajic tzam jyub, i Jesus xu bij
chique:

—Ni'paixiwil yix, milap tan chique i winak, c’a
cu rik ni’ ij are in walijnak chic yin, chi in Achi aj
Chicaj—co’ono.

10 Te’uri i u tijoxelab xqui tz'onoj che i Jesus:

¢Wuchac quiquibijitijonelrei’atbal tzij chinabe

ca c'un i mam Elias? Nabe na cakil u c’'unic i mam
Elias chuwachiu c’unici’atbal tzij aj chicaj, quiqui

bij.

111 Jesus xu bij:

—XKatzij i quiqui bij chi mam Elias nabe ca c'un
na, col u yijba ni ronojel. 12 Xui-ri, yin quin bij
chiwe chi mam Elias ya c’'un-nak chic, péro ique n-
Xquetamaj tu wach. Xa xqui 'an che ni'pa i xcaj u
‘anicique. Xak queje yin, chiin Achi aj Chicaj, quin
tij ni uyej piqui’ab ique —co’ono.

13 Te'uri i u tijoxelab xqui ta u be chi are i ma
Wan aj Kajsanel ya chi ca tijin i Jesus chu lapic
chique. U sakirsam chique chi ma Wan pacha i
mam Elias ya Xxc'unic.

IJesus xrutzirsaj jun ala chi o atac che
14 Te’uri xe kaj li che i jyub y xe upon chic cu’
uq’uial winak chije moltajnak. Are "uri’ojunachi
xtejeb ru’iJesus y xuqui chuwach.
15—Nim laj winak —xu bij che—, chawila to’bal
uwachiwac’al. Ca peiatac che,ylic cu tij i camic
rumal. Q'uial mul ca tzak pa ’a’, ca tzak pa ya
rumal. 16In ccamom nali waral cu’ a tijoxelab, xui-
ri n-que tiqui ta chi rutzirsaxic —co’ono.

17Te’uri i Jesus xu bij:
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—iAy, yiX, n-tu cubibal i c’'ux che i Dios; lic ix
sachnak na! j’O tan chi ’jj in ’o iwu’, y yix n-ta i
nawic! ¢Ni'pa nawi chic ’jj c’a craj? —xu bij—. Chi
c’ama li ac’al waral —co’ono.

18 Te’uri i Jesus xu yaj i itzel tew chi’o che ala, y
xa’ec. [ ac’al juntir xutziric.

19 Te’uri i u tijoxelab i Jesus, are quituquel chic,
Xqui tz’onoj che:

—¢Wuchac n-x0j tiqui ti yoj chi relsaxic bi itzel
tew-le? —xqui bij.

20 —N-xix tiqui ta che man n-ta kas u cubibal i
c'ux che i Dios —xu bij i Jesus chique—. Katzij i
quin bij chiwe: i cubibal i c'ux che i Dios, we lic
katzij, quix tiqui chu "anic milagro ru’. N-ta co’ono
we xa pich’ pacha u nimal jun ija re mostas, we lic
katzij, quix tiqui 'uri chi relsaxic jun nim laj jyub
rumal. We tene qui bij che ijyub-i: “Chat el chi; jat
chila,” qui bij ne che, pues quel "uri. 'Is quix tiqui
chu’onquil "uri. 21 Xui-ri, we quiwaj quiwesaj itzel
tew pachaijun-le, o uchac quix tijin chu tz’onoxic
che i Dios, xak chi mayij ni wa’'im rumal —xu bij i
Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na
22 Xo’on panok, are que tijin chi be pa jyub
Galiléa, i Jesus xu bij chique u tijoxelab chiire, chi
Achi aj Chicaj, ya ca jachtaj na piqui'ab i winak.
23Ique quiqui camsaj na; xui-ri churox 'ij ca walij
na, xu bij. Tutijoxelab, are xqui ta i tzij-le, lic xe oc
chi bis.
Wach u tojic i impuésto re i rachoch i Dios
241 Jesus cu’ u tijoxelab, are xe upon pa tinimit
Capernaum, o jujun aj tz’onol alcawal xe upon ru’
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1 ma Pédro. Que tijin chu tz’onoxic i alcawal re i
rachoch i Dios. Xqui bij che i ma Pédro:

—I tijonel yix, ¢xataba n-cu toj ti impuésto re i
rachoch i Dios? —xe cha.

25 —Cu tojo pues —xu bij i ma Pédro.

Are xoc i ma Pédro paja, i Jesus juntir xu bij che:

—¢Wach ca ch’ob yet, a-Simon? I ’atol tzij re u
wachijyubta’aj, are quiqui tz’onoj alcawal chique
1 winak, ¢pachin cu’ quiqui tz’onoj wi? ¢Xataba
quiqui tz'onoj chique i je que ique? N-taj. Xui
quiqui tz’onoj chique i ne te cach aj tinimit chi je
‘o chiquixol.

26 —Katzij —xu bij i ma Pédro—. Xui chiqueine
te cach aj tinimit quiqui tz’onoj wi.

Are’urii ]esus xu bij:

—Entons 1 ]e re1 atol t21] n- qu1qu1 toj taj. Bay, yO0j
27 Xui-ri, n-
cakaj ta caka petsajicoywal; 'utz jat chlya jac’aka
awansuélo paya. Chawesajinabe car we xchaptaj
rumal awansuélo. Pu chi’, ca rik wi jun sak pwak.
Co’on ile ca tojbej re i impuésto we yin, xak i awe
yet. Cha c’ama bic y cha tojo canok —xu bij iJesus
che.

18
Pachin mas naj u ’ij pa cu 'at wi tzij i Dios

1 Are 'uri xe tejeb pan i u tijoxelab i Jesus ru’, y
Xqui bij che:

—1I ’atbal tzij aj chicaj, are ca pe pakawi, ¢pachin
‘uri naj u’ij que’elok? —xqui bij che.

2 Are 'uri i Jesus xu siq’uij jun ac’al ru’, y Xxu ya
chiquiwach. 3 Xu bij chique:
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—XKatzij i quin bij chiwe: yix we n-qui jalwachij
ta 1 nojbal, we n-qui 'an ta che iwib pacha u no’oj
jun ac’al, n-quix oc ta 'uripa ca’at wiitzij chicape
chicaj. 4 Que’el 'uri chi pachin co’on che rib pacha
uno’ojiac’al-i, pachin co’on ch’utin che rib, ire 'ut
are imas naj u’ij pa cu’at wi tzij i Dios.

To’ uwachijun we xa cu tzaksaj jun ch’utin

>We’ojun cu c’'ulajjun ac’al ru’ pachairi, rumal
1 c’axnabal u c'ux chwe yin, quel 'uri pacha yin
quin u c’ulaj. 6 Jun ch’utin chi u cubam u c'ux
chwe, we '0 jun co’on che chi ca tzak chupam u
mac, nim laj mac 'uri u’’anom ire. Mas 'utz que’el
che, we tene ca xim jun ca’ rij u kul y ca c’ak bi pa
ya, ji’bal-re. I camic-le, mas 'utz chuwach i mac
chi u ’anom che. 7To’ qui wach i winak waral
chuwach i jyub ta’aj, man lic o ni tzaksabal-que!
Lic ’o na; xui-ri to’ u wach i jun chi cu tzaksaj jun
chic chupam u mac. iMi’an yix ile!

8 We are a ’ab, we are awakan ca ’anaw chawe
cat macunic, su’ cha c’upij y cha c’aka bic. Mas
‘utz ile, ca rikbej re a c’aslemal, tupu xa jun a 'ab,
xa jun awakan. Mas "utz ile chuwach i queb a ’ab,
queb awakan we xa cat’e pa’a’rumal, i’a’ chin-tu
q’uisic. 9Xak we are a ba’'wach ca’anaw chawe cat
macunigc, ile su’ chawesaj y cha c’aka bic. Mas 'utz
ile, carikbej re a c’aslemal, tupu xa jun a ba’'wach.
Mas 'utz ile chuwach i queb a ba'wach we xa cat’e

pa’a’ reitojpen rumal®.

18:9: Tusuc’itzij-iareiri: in-'ustalajanojbal, chajalwachijna;
ma 'an chic pacha n-ti Dios awu’, mokxa cat ’e pa ’a’ rumal. We ca
ch’obyet’ojujunn-takas qui’ij chuwachiDios, chawesajinojbal-le
pa c’'ux.
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I'tijojbal tzij chirij i chij sachnak

10Jun ch’utin, mi ch’ob yix chi n-ta kas u’ij. Quin
bij "u chiwe, i dngel chi je chajal-que nic are wi je
‘0 chuwach in Kajaw chicaj. 11 Yin chi in Achi aj
Chicaj in c'un-nak chi qui to’ic ni’pa ije sachnak.

12 sWach i qui bij yix chi cu ’an jun achi, we je
‘o cien u chij, we xsach jun chique? ¢wach co’on
na ire 'uri? ¢Xataba n-que u canaj ta can i novénta
y nuéve che i jyub pa i que wa wi, que u tzuchej
re i jun chi sachnak? Que u tzucuj na pues. 13Y
we xu riko, mas ca quicot ru’ i jun-le chiquiwach
i novénta y nuéve chi n-xe sach taj. 14 Xak queje
co’on i Kajaw yix chi 'o chicaj. Craj ire chi mi jun
ch’utin pacha iri ca sachic.

Wach u cuyic u mac jun awachalal

15We ’0 jun awachalal u ’anom mal chawe, cha
‘ijla 'uri are utuquel; queje ile cha sakirsaj che
wach u mac chawe. Ire, we xu ta u be wach i xa
bij che, quix canaj chic can "uri iwatz i cha’ iwib.
16Tre, we n-co’on ta cas wach i ca bij che, te’uri che
1 siq’uij ni jun chic, queb chic, iwu’. Queje ileije
queb oxib quiqui ta wach u cojic u mac ca 'ano.
17 We xak n-co’on ta cas ire chique ique, cha bij
‘uri pa molbal’ib. We xak n-co’on ta cas chique pa
molbal’ib, chi ’ana 'uri che pacha lic n-ta Dios ru’,
o pacha jun mal laj aj tz’onol alcawal.

18 Katzij i quin bij chiwe: wach tak i qui "atij yix
waral chuwach i jyub ta’aj, i Dios cu ya u wach
iwu’, xak cu ’atij chila chicaj. Xak wach tak qui ya
chiqueijereiDios chiquiqui’an waral, xak ca ya’
na li chique rumal i Dios chila chicaj.
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19 Xak quin bij chiwe: we je o queb chixol yix
waral chuwach i jyub ta’aj lic xak jun i qui nojbal
are quiqui tz’onoj che i Dios, in Kajaw chila chicaj
cu ya na chique wach i quiqui tz’onoj. 20 Queje ile
co’ono, man pa je 'o wi je queb je oxib qui molom
na quib wumal yin, xak yin in 'o na cu’ ique —xu
bij chique u tijoxelab.

21Te’uriima Pédro xtejeb ru’iJesus y xu bij che:

—Wajwal, ¢ni’pa mul quin cuy ni u maciwacha-
lal we macun-nak chwij? ¢C’a wukub mul quin
cuy na? —co’ono.

221 Jesus xu bij:

—N-xui ti wukub mul ca cuyu. We a cuyum
wukub mul, cha cuyu chic seténta mul i wukub-le
—xu bij.

I'mocom chi n-xu cuy tu macirachi’il

23 (Te’uri xu bij jun chic tijojbal tzij chique): —I
"atbal tzij aj chicaj are pacha xu ’an jun ’atol tzij;
Xe u siq’uij u mocom ru’y xu bij chique chi quiqui
toj ni qui c’as ru’. 24 Are xu jek u’onquil ile, xqui
c’am li jun ru’ chi’o uq’uial mil u c’as u’anom ru’.
251 jun-le lic n-ta ca ’e u c’ama wi, tojbal na re u
c’as u’anom. Rumal-i, i ’atol tzij xu bij chi ca c’ayix
na, junam ru’ i rixokil, tak i rac’al, xak ronojel i
ubitak-re, tojbal na re u c’as. 26 Te'uri i u mocom-
le xa xuqui chuwach u patron y xu bij che: “Nim
laj winak, cha ya unimal a c'ux chwe; coq’uil quin
toj ni ronojel in c’as chawe,” co’ono. 27 Are ’uri u
patron xril to’bal u wach, y xu chup u c’as; te’uri
xro’taj bic. 28 Ire xa ’ec; are 'uri xu c’'ulaj jun rach
ajchac. I rach ajchac-le, o jubi’ u c’as ru’; are 'uri
xu chapo y xoc chu chapic pu kul, y xu bij che:
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“Cha tojo chwe ni’pa a c’as wu’,” co’on che. 291
rach ajchac xa xuqui chuwach y xu bij che: “Cha
ya u nimal a c’'ux chwe; coq’uil quin toj ni ronojel
in c’as chawe,” co’ono. 301 jun n-xraj taj; su’ xu
chapo y xu tz’apij pa cdrcel. Chila xu ya wi c’a cu
toj ni u c’as che. 31Xak je 'o juban cach ajchaquib
xquilo wach xo’on ijun che i cachi’il. Ique lic c’ax
xXquina’o wach i xa 'ani che. Rumal-i, xe ’e qui bijj
che i qui patron wach u mac i jun xu’ano. 321 qui
patron xu tak u siq’uixic, y xu bij che: “ijLic at mal
laj winak! Yin xin bij na chawe chi ni'pa i a c’as
wu’, isxin cuy na chawe, man lic xa tz’onoj cuybal
mac chwe. 33 Rumal-i, ‘o chakul yet que]e cha’ana
ni ile, cha cuyu ni u mac i jun we ’o u c’as awu’.
0 u chac chawila to’bal u wach, pacha xin ’an yin
chawe yet, xwil to’bal a wach.” Queje ile xu bij i
"atol tzij che. 34Y lic xpe roywal che. Rumal-i, xu
tak u tz’apixic pa carcel, c’a cu toj ni ronojel u c’as
che. (Queje ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus chique.)

35Pa q'uisbal-re xu bij chique:

—Xak queje ca ’ani chiwe yix rumal in Kajaw
aj chicaj, we yix chi jujunal n-qui cuy ti qui mac
iwachalal ronojel i c’'ux —xu bij i Jesus chique.

19

N-'us taj quiqui jach quib je c’ulanic winak
1 Are xutzin chu bixquil ronojel ile, i Jesus xel
pa Galiléa y xa ’e pa Judéa. Chila xu 'axuj i ya re
iJordan. 2Je q'uiiwinak je teren chirij; chila xe
rutzirsaj iwabib.
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3 Are ’uri xe upon juban aj Fariséo ru’; cacaj
quiqui c’am u pam, tzaksabal-re quiqui 'ano. Y
Xqui tz’onoj che:

—Jun achi, we craj cujach canirixokil, ¢wach cu
biji’atbal tzij tz’ibtal can rumal i mam Moises? ;Xa
bi chi maquil 'utz nawi cujacho? Queje ile xqui bij
cheiJesus.

4Ire xu la’ u wach chique:

—¢Xataba n-iweta’am taj wach i tz’ibtal can chu-
pamuwujiDios? Cubij chiiDios chuxebal’ij sak,
are xe u’aniwinak, “jun achi, jun ixok xe u yijba.”
5 Xak xu bij i Dios chi “are i rumal 'uri chi jun achi
‘0 u chac quel cu’ u kajaw u chuch man cacuc’aj
quib ru’ i rixokil. I je queb-le que’elok xa je jun
chi winak.” (Queje ile tz’ibtal canok.) 6 Rumal-
i que’elok ne te queb chic, ique xa je jun xe’elok.
Rumal-i i winak, n-ta piqui’ab quiqui yoj ile chi u
yijbam i Dios xa jun u’anom chique. (Queje ile xu
bijiJesus chique i aj Fariséo.)

7Te'uri xqui tz’onoj chic che i Jesus:

—¢Wuchac ‘uri xu bij i mam Moises chique i
achiab chi o u chac quiqui ya jun wuj chique i
qulxokﬂ jachbal-que quiqui "ano? Te’uri quiqui
jach 'u bic. ¢Wuchac 'ut queje xu bij ire ile, we n-
queje ta craj i Dios ile? —xqui bij che i Jesus.

8Ire xu la’ u wach chique:

—Queje xu ya i mam Moises ile chiwe man yix
lic ix buy. Are rumal "uri chi xu ya chiwe qui jach
ni iwixokil. Xui-ri, chu xebal 'jj sak, n-queje ti ile
u ch’obom 1li Dios. 2 Quin bij iri chiwe: we ’o jun
cu jach nubi i rixokil, y we i rixokil n-tu mac u
‘anom ru’ jun chic achi, i rachijil te’ek 'o u mac "uri
chuwach i Dios we xcuc’aj chic quib ru’ jun chic
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ixok. Xak we jun achi ca q'uiji ru’ jun ixok we xa
jachtal can rumal i rachijil, lic 'o ni u mac 'uri i
ucab achi chuwach i Dios. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

10 Te'uri i u tijoxelab xqui bij che:

We queje que’el ile, jun achi ru’ jun ixok, mas
‘utz 'uri we n-cu tzucuj ta rixokil —xe cha.

1171 Jesus xu bij chique:

—Colo katzij ile, xui-ri n-conojel taj quiqui ch’ijo
chi n-ta quixokil; xui ique quiqui ch’ijo chi yatal
u cho’ab i Dios cu’. 12Je ’o i achiab chi n-quiqui
tzucuyj ta quixokil: "o jujun chique chi n-tz’akat ti
qui ch’acul chi calaxic; xak o jujun chique chi n-
tz’akat ti qui ch’acul man xa ril ’antal chique; xak
’0 jujun chi n-quiqui tzucuj ta quixokil rumal u
chac i Dios, u chac i’atbal tzij aj chicaj. We 'o jun
ca tiqui chu ch’ijic ile, chu "ana na —xu bij.

I’atbaltzij aj chicaj, que ique chije pacha ac’alab

13 Je "0 jujun winak xe qui c’am li ac’alab ru’ i
Jesus, cu yabej na re u’ab piquiwi, xak cu tz’'onbej
1’utz re i Dios piquiwi. Xui-ri, i u tijoxelab xqui
jek qui’atixicije uc’awnakiac’alab. 141 Jesus, are
xrilo, xu bij chique:

—~Chiya chiqueiac’alab que c’'un wu’; me i’atij,
man ni’pa ije pacha ac’alab piqui c'ux, 'o-que che
i’atbal tzij aj chicaj —xu bij chique u tijoxelab.

15 Are’uri xu coj u’ab piquiwiiac’alab; te’uri xel
chila.

Jun achi beyom xu tzucuj u c’aslemal chi n-tu
q’uisic

16’0 jun achi, c’a ala, xupon ru’ i Jesus y xu bij
che:
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—Nim laj winak, at 'utz laj tijonel, ;wach tak i
‘utz quin’an na, quin rikbejre in c’aslemal chin-tu
q’uisic? —xu bij.

171 Jesus xu bij che:

—¢Wuchac ca bij “utz” chwe yin? N-ta jun chi
‘utz, xui Dios —xu bij—. Xui-ri we cawaj cat oc
che i c’aslemal katzij, cha 'ana pacha cu bij u tzij
u pixab i Dios —xu bij che.

18 —sPachique che? —xu bij i achi.

I Jesus xu bij che:

—Mat camsanic; ma kajsaj a’ijru’jun ixok chin-
awixokil taj; ma ’an ela’; mat t'oronic; 19 cha cojo
qui ’ij a kajaw a chuch; y c’ax cha na a lo’c’anij
pacha c’ax u na’ic awib yet —xu bij i Jesus che.

20 —Ronojel ile ’is quin tijin chu ’anic; in "anom
nalok c’a are in ch’utin —xu bijiachi che—. ;Wach
c’a craj quin ’ano? —xu bij.

21T Jesus xu bij che:

—We cawaj lic n-ta chic rajwaxic chawe
chuwach i Dios, jat, ja c’ayij ni’pa i '0 awu’, y
cha jacha chique i niba’ib. Ca rik 'uri a beyomal
chicaj. Te’uri chat petok y chat terej chwij —xu bij
iJesus che.

22 T achi, are xu ta ile, lic ca bisonic, man lic

beyom; xu maj bi u be, y xa ’ec. 23 Are "uri i Jesus
xu bij chique i u tijoxelab:
Katzij i quin bij chiwe: i beyomab, c’ax coquic
pu’ab i ’atbal tzij aj chicaj. 24 Quin camulij chic u
bixquil: c’ax roquic jun beyom, coc pu’ab i Dios;
c’ax ni ile chuwach i ricawic jun camey™ che i tel
re jun acuxa —xu bij chique.

19:24: I “camey” ca bixic-i are jun chicop aj ekan, mas nim
chuwach jun caway.
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25T u tijoxelab, are xqui ta ile, lic xqui bisoj.
Te'uri xe oc chu bixquil chiquiwach:
—_¢Pachin quelsax na 'uri chupam u mac? —xe

cha.
261 Jesus xe u takej y xu bij chique:

—Iwinakn-que tiquita chu’anicile; xui-riiDios
ronojel 'is ca tiqui che —xu bij.

27 Are 'uri i ma Pédro xu bij che:

—XKajwal, yoj, ronojel ni’pa i 'o ku’, xka canaj
canoky oj terejnak chawij. ;Wachicaya’ chake ut?
—COo’0ono.

281 Jesus xu bij chique:

—XKatzij i quin bij chiwe, are cu rik i ’ij chi ca
jaltaj ronojel ni’pa’o chuwach i jyub ta’aj, are "uri
ca ya’i’ij yix. Are o chic i Achi aj Chicajt pa nim
laj u’atbal tzij, xak yix chi ix terejnak chwij xak ca
ya’ipatan nim u’ij. Yix 'uri qui’at ni tzij piquiwi i
je cablajuj tzobaj aj Israel winak. 29 Conojel ni'pa i
co’tam can ubitak-que wumal yin, nim na quiqui
ch’ac puwiile. We ’o jun u canam can irachoch, o
weiratzucha’,oweiranab, o weuchuchukajaw,
owe ucanam canrixokil, oweirac’al,oweirulew
xa wumal yin, nim i cu ch’ac na. Ca ya’ na 'uri
jun ciénto che, puwi ni’paile chixajun’ote’ek ru,
xak ca ya’ jun u c’aslemal chi n-tu q’uisic. 30 Xui-
ri, ni’paije nabe wo’or, je q’'ui na que canaj can pa
q'uisbal-re; xak je q'ui chi je o can pa q'uisbal-re
wo’or, are ique are i que nabeaj na—xu bij i Jesus
chique.

20

I'tijojbal tzij re i ajchaquib

T 19:28: AreiJesus mismo.
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1 (Are 'uri i Jesus xu bij jun chic tijojbal tzij
chique, xu bij:)

—I ’atbal tzij aj chicaj co’on pacha jun rajaw
ticon chi que u tzucuyj rajchaquib quiqui mol ni u
wach i uva. Ire we’ xa ’ec, que u tzucuj u mocom.
2 Xu rik u mocom y xu bij chique chi are jun sak
pwak i cajil re jun ’ij. Te’uri xe u tak bi pa chac pa
rulew. 3Xo’on panok, colo a las nuéve re i ra’anbal
'ij, Xa ’e pa q'uebal. Xe u rika juban achiab n-ta
quiqui 'ano. 4Xu bij chique: “We quiwaj i chac,
jix pa wulew, je i molo in cosech; y yin quin toj
na pacha ca majaw chiwe,” xu bij chique. Ique
xe ’ec. 5 Xak queje xo’on pa’ij, xak queje xo’on a
las tres re u kajbal ’ij. ¢ Xak queje tan chic xo’ono
are xkaj 1’ij, colo a las cinco: xa ’e pa q'uebal, xe u
rika juban achiab n-ta quiqui’ano. Y xu bij chique:
“¢Wach qui 'olba yix chi, jun ’ij? ¢N-ta baichac-i?”
co’ono. 7Y xqui bij ique che: “Mi jun u sujum chac
chake,” xe cha che. “Jix pa wulew,” xu bijiachi, “je
i molo in cosech; yin quin toj na pacha ca majaw
chiwe,” xu bij chique. 8 Are ya xoc a’ab, i rajaw i
chac xu bij che i ucawnak i mocom: “Che a siq’uij
i ajchaquib y che a tojo. Nabe che a tojo bi ni’pa i
Xe c'un q'uisbal-re. Areije ocnak nabe, q'uisbal-re
che a tojo bic,” xu bij che. 9Xe’elok chiareixe oca
las cinco re ikajbal ij, xya’ bijun sak pwak chique.
10 Are i je ocnak nabe, quiqui bij ique mas nim ni
quiqui ch’ac ique chlqulwach i je ocnak q'uisbal-
re, quiqui bij ique. Xui-ri, xak xa jun sak pwak
xya’ chique chiqui jujunal. 11 Are xqui chapo, xe
oc chu bixquil che i rajaw i chac chi n-'us ta xo’on
che i cajil. 12 Xqui bij: “Are i je c'un-nak q'uisbal-
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re, xak juniquitojic xa 'an ku’ yoj. Ique, xa jun ’or
xe chacunic, y yoj jun 'ij entera xka ch’jjichac, xka
ch’iji’ij,” xquibij cheirajaw. 13Ire xu bij cheijun,
“Chatape’, yin n-xix in t'or taj. ¢Xataba n-xka bij ta
wa, chi quix chacun jun’ij chuwach jun sak pwak?
Xka bij pues. 14 Cha chapa i awajil y jat. Are i cwaj
yin, quin ya na cheijun pachaixin ya chawe yet;
n-ta co’ono we xa pa q’'uisbal-re xoquic. 15 ;Xataba
n-ta we yin che in mer, wach cwaj quin ’an che?
'Olic pues. (O xa ca titat a pam che, chi 'utz xin
‘an yin chique i juban?” Queje ile xu bij i rajaw.
16 Are que’el 'uri, ni’'paije pa q'uisbal-re, que’elok
je nabe; y xakije nabe, que "elok que canaj c’a pa
q uisbal-re. Queje que ‘el ni ile, man tupu je q'ui i
je sic’tal na, ne te q'ui je chatalic —xu bij i Jesus
chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax na

17Xo’on panok, i Jesus ca tijin chi be cu’ u tijoxe-
lab, ’enam-que pa Jerusalen. Are 'uri xe u siq'uij i
cablajuj ru’, y xe u’ijla quituquel:

18 —Yix iweta’am ya xka maj bi ka be pa
Jerusalen. Are coj upon chila, yin chi in Achi aj
Chicaj, quin jachtaj na piquiab i cajatzil i sac-
erddte, piqui'abitijonel rei’atbal t21] Ique quiqui
‘at na tzij pinwi y quiqui bij na chi o u chac quin
camsaxic. 19Te’uri quin qui jach na piqui'abine te
aj Israel winak: ique 'ut quin qui yo’ya, quin qui
ch’ay na, quin qui camsaj chuwach cruz. Xui-ri,
churox ’ij, quin walijsax tan chic —xu bij i Jesus
chique.

Wach i xu tz’onoj i qui chuch i ma Jacobo, i ma
Wan
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20 Te'uri i qui chuch i ma Jacébo i ma Wan, chi
je u c’ojoli mam Zebedéo, xtejeb pan ru’iJesus je
rachi’iliralab. Xuqui chuwachiJesus, tz’onbal-re
jun pawor che. 211 Jesus xu tz’onoj che:

—¢Wach cawaj yet? —co’ono.

I ixok xu bij:

—Are at ’o chic che a ’atbal tzij, cwaj yin cha ya
chique i queb wac’al-i que cubi jujun pa tak a tzal,
jun pa wikabim, y jun pa moxim —xu bij i ixok
che.

22 —Yix n-iweta’am taj wach i qui tz’onoj —xu

yin, ¢quix tiqui yix "uri chu ch’ijic ile? Ni'pa i uyej
chi quin ic’aw na wi yin, ¢quix tiqui yix che ile? —
xu bij chique.

—Coj tiqui'ic —xe cha.

23 Are 'uri i Jesus xu bij:

—XKatzij, yix ’is quix ic’aw na chupam i c’ax-i,
xak qui tij ni uyej pacha quin icaw wi yin. Xui-
ri, n-ta pin’ab yin quin bij pachin ca cubi pin
wikabim xak pin moxim. Xuiin Kajaw o pu’ab;ire
u yijbam chic i c’olbal-le, ire reta’am pachin que
q’'uiji che —xu bij i Jesus chique.

2411ajuj chic u tijoxelab, are xqui ta wach i xqui
bij i je queb-le chi je catz qui cha’ quib, ique xpe
coywal chique. 25 Are ’uri i Jesus Xe u siq’uij y xu
bij chique:

—Yix iweta’am chi i nimak tak ’atol tzij quiqui
‘an che quib pacha je cajaw i winak chi je o
piqui'ab; i winak chi nimak qui patan que rajawin
piquiwiicach winak. 26 Xui-ri; n-ix ta queje yix ile.
Are 1 qui’an ni yix, pachin craj que’elok nim u ’ij,
cha chacun 'uri chiquijirachi’il. 27 Are pachin craj
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cu ya rib chu nabeal, chu ’ana 'uri che rib pacha
mocom chiquij i rachi’il. 28 Chu ’ana ’uri che rib
pacha quin ’an yin chi in Achi aj Chicaj; in c’un-
nak na, pacha mocom chiquijiwinak; n-are tiique
je in mocom yin. In c’'un-nak man quin ya na wib
chi camic, tojbal-reiquelbal pa c’ax chique uq'uial
winak —xu bij i Jesus chique.

IJesus xerutzirsaj je queb mawach

23 Xo’on chupanok, ique que tijin quelic pa
tinimit Jerico, je q'ui i winak je teren chirij i Jesus.
30 Chila je o wi queb mawach je ch’'uquernak pa
be. Are xqui ta chi ya quic’aw 1 Jesus, ique xe
siq’uin chu bixquil:

—iNim laj winak! jYet chi at umuk uxiquin can i
mam David, chawila to’bal ka wach! —xqui bij

31Twinak chi je teren bi chirij i Jesus xe qui yajo
y Xe qui ‘atij. Xui-ri, ique xa xqui cowij mas u
bixquil che i Jesus:

—iNim laj winak! iYet chi at umuk uxiquin can i
mam David, chawila to’bal ka wach!

32 Te’uri i Jesus xtac’ canic y xe u siq’uij ru’. Xu
bij chique:

—¢Wach quiwaj quin "an chiwe? —xu bij.

33Ique xqui bij che:

—Nim laj winak, cakaj coj tzunic —xe cha.

34 Are ’uri i Jesus c’ax xe u na’o. Xu chap qui
ba’'wach y juntir xe tzunic. Te’uri xak ique xe terej
bi chirij i Jesus.

21

Wach u cojic u’ij i Jesus are xoc pa Jerusalen



SAN MATEO 21:1 Ixxxvi SAN MATEO 21:9

1 Are nakaj chic je o wi pa Jerusalen, xe upon pa
tinimit Betfage, pa’o wiiral jyub Olivos. Are 'urii
Jesus xe u tak bi queb u tijoxelab, 2 xu bij chique:

—]Jix che i aldéa-le chi 'o pan chakawach. Chila
quirik wijun ati asna yukulic, ’ojunrac’alru’. Chi
toro lok, y che i c’ama lok. 3Y we ’o ca tz’onow
chiwe wach u chac quix tijin chu toric, chi bij che
chi cu rik u chac che i Kajwal, y ire juntir cu tzalij
chal chawe, chix chok che —xu bij Jesus chique.

4Queje xqui 'an ile, y xe’el 'uri pacha u tz’'ibam
can jun ajbil u tzij i Dios ujer. Ire u tz’ibam canok:

5 Cha bij iri chique i aj tinimit Sion:*

“I’atol tzij yix ya ca c’'un iwu’.

Ire nu’anom ta nim che rib,

xa cul chirij jun buru ca c’unic;

ca c’'unic cul chirij jun ral buru, rac’al jun ati asna
aj ekan.”

(Queje ile u tz’ibam can i ajbil u tzij i Dios ujer.)

6T u tijoxelab i Jesus xe ’ec y Xqui 'an na pacha i
bital chique.

7Xquic’am li ati asna ru’irac’al. Te’uri xqui coj
qui’u’ chiquij; i Jesus xa ’an chirij. 8Je q'ui i winak
je rachi’il pa be; ique xqui rip i qui '’ chuwach,
wikbal re i pu be. Xak je 'o jujun xqui ch’'up u
xak che’ y xqui coj pa be. 91 winak chi je nabe
chuwach, xak i je teren lok, conojel xe oc chi sic”:

—iNim u ’jj ire chi umuk uxiquin i ka rey mam
David! jDios chu ya ni 'utz puwi i jun-i chi u takom
nalok!t jChocsax niu’ij i Dios! (Queje ile xe siq'uin
chu bixquil.)

* 21:5: Itinimit Sion-le, are i Jerusalen mismo. T 21:9: Imer
tzij xu bij are iri: i jun chi ca c’'un pubi i Kajwal.
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10 Are xoc bi i Jesus pa Jerusalen, i winak cono-
jel Xxe ch’ujer na rumal 1 quicotemal. Je q'ui xe
tz’ onowic:

—¢Pachin i achi-le? —xe cha.

11 —Are i Jesus, chi ajbil u tzij i Dios; ile chi aj
Nazaret, u cwenta i Galiléa —xqui bij i winak.

IJesus xeresajije aj c’ay parachoch i Dios
12Te'uriiJesus xoc pa rachoch i Dios; are "uri 'is
Xe resaj ni’pa i aj c’ayinel xak i aj lo’onel je 'o xe
ja. Xe u bal’atij qui mexa i je aj jalwachil u wach
qui mer i winak, xak queje i qui tem i je aj c’ay
palomax. 13 Xu bij chique:

—I Dios, chupam u wuj, u bim can i tzij-i: “I
wachoch, lic jun ja re qui tz’'onbal i winak chwe”;
xXui-ri yix i 'anom qui jul ili'omab che —xu bij 1
Jesus chique.

14 Chila pa rachoch i Dios je "o jujun mawach,
xak je ‘o jujun je clis je o chila. Ique xe te]eb pan
ru’ i Jesus, y ire xe rutzirsaj. 13 Xak je’o ]u]un
ac’alab je 'o chila que tijin chi sic: “jNim u ’ij ire
chi umuk uxiquin i ka rey mam David!” xqui bij.
I ajwab sacerdote, xak i je tijonel re i tzij pixab,
are xquilo wach xo’on i Jesus, are xqui ta qui tzij
i ac’alab, ique lic xpe coywal. 16 Are "uri xqui bij
cheiJesus:

—¢N-cata tiyet wach que tijin chu bixquil? ¢ Utz
nawi ile, ca bij yet? —xe cha.

—XKatzij xin ta —xu bij i1 Jesus chique—. Ique
que tijin chu ’onquil pacha u tz’'ibam can jun ajbil
u tzij i Dios ujer. Ire xu bij che i Dios:

Yet a’anom chique i ac’alab,
xak chiqueic’a que tz’'umanic
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lic qu1qu1 blxa] a’ij (—=xu bij).
17 Are ’uri 1 Jesus xe ro’taj canok y xa 'e c'a
Betania, que u’ana jun a’ab chila.

Wach u chakijsaxic jun che’ xo’on i Jesus

18 Are xsakiric, xu maj chubi u be, xa ’e pa
Jerusalen. Are ca tijin chi be, i Jesus Xxpe u numic.
19Xak te’et xril jun che’, u che’lal higo, o xucut be.
Ire xa ’e pan ru’ i che’; lic n-ti u wach xu rik che,
xui u xak. Are ’'uriiJesus xu bij jun c’'okbal tzij che
iche’

—iYet n-cat wachin ta chic! —xu bij che.

Are’uriiche’juntir xchakijic. 20Tu tijoxelab, are
xquil ile, lic xqui bisoj. Xqui bij che i Jesus:

—¢Wach xa’ani cheiche’-le, chijuntir xchakijic?
—xe cha.

21T Jesus xu bij chique:

—XKatzij 1 quin bij chiwe, we lic o u cubibal i
c’'ux, we lic n-ta cu bij i c’'ux, xak yix quix tiqui chu
‘anic pachaixin’anyin cheiche-i. Y n-xuitalaile,
xak quix tiqui che, we qui bij che 1 jyub-i, “Chat el
chi, ja c’aka awib pa mar,” qui bij che, ile lic co’on
na. 22Yix, wach i qui tz’onoj che i Dios, we lic qui
cojo chi quiwil na, ca ya’ na 'uri chiwe —xu bij i
Jesus chique.

Xtz'onox cheiJesus bi chi’atbal tzijal ‘o pu’ab

23 Te'uri i Jesus xoc chic pa rachoch i Dios y xoc
chi qui tijoxic chila. Are 'uri xe tejeb pani caj’atzil
1 sacerdote ru’, xak i nimak tak mam’ib que i aj
Israel, y xqui tz’onoj che:

—c¢Pachin Xyaw ile pa’ab chi cat tijin chu’onquil?
—xqui bij che—. ¢Bi chi ’atbal tzijal ‘o pa’ab, chi
queje ca’an ile? —xe cha.
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241 Jesus xu bij chique:

—Xak yin quin tz’onoj jun tzij chiwe. We qui
bij usuc’ chwe, te’uri xak quin bij yin chiwe bi chi
"atbal tzijal "o pin’ab. 25 Chi bij chwe pachin xyaw
puw’ab i ma Wan cu kajsaj ya piquiwi i winak. ¢Are
1 Dios yawnak che, o xa winak yawnak che? —xu
bij iJesus chique.

Ique xe oc chu bixquil chiquiwach:

—¢Wach caka bij na che? —que cha—. We caka
bij chi are i Dios yawnak ni ile pu’ab i ma Wan,
ire cu bij na 'uri chake: “;Wuchac 'uri n-xi coj taj
wach i xu bij?” 26 We xak caka bij chi xa ru’ winak
petnak wi wach i xu bij i ma Wan, lic caka xij kib
chique i winak; man conojel i winak quiqui bij chi
ma Wan lic ru’ i Dios petnak wi wach i u bim —
xqui bij chiquiwach.

27Rumal-i xqui bij che i Jesus:

—N-keta’am taj —xe cha che.

—Xak yin n-quin bij ta "uri chiwe wach i ’atbal
tzij o pin’ab, chi quin "an tak iri —xu bij chique.

Queb alabom chi xe tak rumal qui kajaw

28 Te’uri i Jesus xu bij chique:

—¢Wach qui ch’ob yix che 1 tzij-i? 'O jun achi, je
‘0 queb u c’ojol. T achi xu bij che i jun: “Wac’al,
jat wo’or pa chac chupam in ticon,” xu bij che. 291
rac’al xu la’ u wach che: “N-cwaj taj,” xu bij. Xui-
ri, xu jalwachij u no’oj y xa ’e pa chac. 30 Te’uri i
qui kajaw xak xu ’jjla i jun chic, pacha xo’on che i
nabe. Ire xu bij chi ca 'ec; “Ey,” co’ono, xui-ri, n-xa
‘e taj. 31 ¢Pachique chique i je queb u c’ojol xo’ono
pacha craj i qui kajaw? —xu bij i Jesus chique i
nimak tak mam’ib.
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—Are i nabe —xe cha.

—XKatzij i xi bij —xu bij i Jesus chique—. Xak
quin bij na yin chiwe chi’oije mallajtak ajtz’onol
alcawal, xak "o ixokib ajmaquib que tijin coquic
pu'ab i Dios, y yix n-taj. Ique je pacha irac’al i
achi chi xo’ono pacha craj u kajaw. 32 Xui-ri yix
ix pacha i ucab u c’ojol man n-xix cojon ta che u
tzij i ma Wan aj kajsanel ya. Xc'un ire chu c’utic
chiwe wach craj te i c’aslemal, xui-ri n-Xix cojon
taj. Ije aj tz’onol alcawal, xak i ixokib ajmaquib,
ique xqui cojo. Tupu xiwil yix ile, n-xi jalwachij ti
nojbal, cojbal-re u tzij —xu bij i Jesus chique.

Wach xqui ‘an i aj mediant che u c’ojol i rajaw
ulew

33 Te’uri xu bij chique:

—~Chita chicjun tijojbal tzij quin bij na chiwe. 'O
jun achi nim i rulew, u ticom uva chuwach. Te’uri
xu coj coral chirij; xu yijba pa quiqui yitz’ wi u
wa’al i uva, xak xu yijba jun ral ja tac’tic chupam
1 ticon, chajbal-re ronojel. Te’uri xe u coj jujun
ajchaquib, je aj a média ru’; y xa ’e ire naj che jun
tinimit. 34 Are xu rik i ’ij re i cosech, xe u tak li u
mocom chu tz’onoxicire ire chique i raj mediant.
35 Are xe upon i mocom, xe qui chapo. I jun, xqui
ch’ayo; ijun chic, xqui camsaj; 1 jun chic, xqui coj
abaj che. 36 Te’'uriirajaw ticon xe u tak chali juban
chicumocom, masje q'ui na chiquiwachijenabe.
Are Xe uponic,ijerajmediant xqui’an chic chique
pacha xqui’an chique ijuban chi je nabe.

37Pa q'uisbal-re, xu tak liimer u c’ojol. Xu ch’ob
ire: “Ique lic que cojon na che i wac’al-1,” xu ch’ob
ire. 38 Xui-ri, are xquil i u c’ojol i rajaw ulew, xqui
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bij chiquiwach: “Are ire-le are i rajaw ulew co’on
panok; chaka camsaj,” xe cha, “man yoj coj canajic
oj rajaw,” xe cha. 39 Rumal-i xqui chapo, y xquesaj
li chuwach ulew, y xqui camsaj. (Queje ileitijojbal
tzij xu bij i Jesus chique.)

40 Te’uri xu tz’onoj chique:

—Bay, are ca c’'un ni rajaw i ulew, ¢wach co’on ni
ire chique i ajchaquib-le? —xu bij.

41 Jque xqui bij:

—Ire lic que u camsaj ni je aj 'anol mal-le; lic n-
cril ta to’bal qui wach. Te’uri cu ya i rulew chique
juban chic aj mediant, chi quiqui jach i re ire che,
are curiki’ij—=xe chaimam’ib che iJesus.

42 Te’uri i Jesus xak xu bij chique:

—¢Xataba n-iwilom taj wach tz’ibtal can chupam
u wuj 1 Dios? Queje iri cu bij:

I abaj chi n-xcaj ti Xqui coj ije aj 'anol ja,

are 1 abaj-le chi xe’elok lic nim ni u chac che 1
cubibal ja.

Areixe’elok-le, are i Kajwal Dios xa 'anawic,

y cakil yoj, lic 'utz ile chi u’anom ire.

(Queje ile tz'ibtal canok.)

43 Rumal-i, quin bij chiwe chi Dios cresaj ni u
chact pi'ab ylx y cu ya na piqui'ab juban chic
ajchaquib je 'utz, chi quiqui ya ni cosech cheiDios
pacha ca majawic. 441 abaj-le chi xin bij chiwe, we
‘0 jun ca’e tzak puwi, xa ca paxic; xak i abaj-le, we
ca tzak chirij jun winak, lic co’on na c’ajc’aj che —
Xu bij i Jesus chique.

I 21:43: Imer tzij xu bij are iri: Cresaj ni’atbal tzij aj chicaj pi’ab
Vix.
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451 je ajwab sacerdote, xak i je aj Fariséo, are
xqui ta wach 1 tijojbal tzij xbix chique, ya xqueta-
maj chi xa are ique que u lap na. 46 Rumal-i cacaj
ique quiqui chapo, xui-ri xqui xij quib chique i
uq'uial winak, man i winak quiqui bij chi Jesus
ajbil u tzij i Dios.

22

Wach xqui’anije sic’tal che jun c’ulanquil

ITJesus xu jek chic u bixquil i tijojbal tzij chique.
Xu bij:

2 atbal tzij re aj chicaj, pacha iri: 'O jun nim
laj "atol tzij xu yijba i nima’ij re u c'ulanquil i u
c’'ojol. 3 Are xu rik i ’ij, xe u tak bi u mocom cu’ i
je siq’uim chic, que’e qui bij chique chi ya yij chic i
wa’im. Xui-ri, ique n-xcaj ta xe c’unic. 4 Te’uri xe u
tak chubi juban chic u mocom chi qui siq'uixic. Xu
bij chique: “Jibij chique ni'paijein siq'uim na, chi
ya yij chiciwa’im. Chi bij chique chi je in camsam
chic i chicop chi je in ti'ojersam. Ronojel ’is yij
chic; ique che petok, chix chok chique.” 5> Xui-ri, i
je siq’'uim na, n-xqui ’an ta cas chique i takon. 'O
jun chique xa ’e pa rulew, xak jun chic xa ’e chi
c’ayinic. 6 Xak je ’o jujun xe qui chap i takon y
Xqui 'an c’ax chique y xe qui camsaj. 7 Rumal-i, i
‘atol tzij lic xpe roywal che; xe u tak bi u soldado
chi qui camsaxic ni’pa 1 Xe 'anaw i camic-le, xak
chu poroxic i qui tinimit. 8 Te'uri xu bij chique u
mocom: “Ronojel’is yij chic re i nima’ij, xui-riique
chi je in siq'uim na, n-xmajaw ta chique chi que
pet1c 9 Rumal-i, ]1X ylx pa nimak tak be, y che i
siq’uij che 1 nima’ij ni’'pa i que i rik chila,” xu bij
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chique u mocom. 10 Ique ’is xe el pa tak be, y xe
qui mol ni'pa i Xe qui c’ulaj. Xe qui molije 'utz laj
tak winak, xakine te 'utz. Queje ile xqui nojsajiu
paja.

11 Te'uri xoc i ’atol tzij pa je moltajnak wiije u
siq’uim ru’. Are 'uri xril jun achi cu’ chi nu cojom
ti u v’ re i nima’ij. 12Y xu bij che: “Yet, swach
awoquic chi, chi na cojom ti a 'u’ re i nima’ij?” xu
bij. Ijun n-xu rik taj wach cu bij che. 13 Te'uri i
"atol tzij xe u siq’uij i u mocom, xu bij chique: “Chi
xima i u ’ab, i rakan, y chiwesaj bi rija pa ’ekum.
Chila co’ na, xak cu kach’ach’ej ni uware rumal u
bis,” xu bij chique. 14 Queje ile que’elok man tupu
je q'uiije sic’'tal na, ne te q’'ui je chatalic. (Queje i
tijojbal tzjj ile xu bij i Jesus.)

Chi ya che i ’atol tzij wach o re che; xak queje i

Dios, chiya che wach o re che

15 Are 'uri i aj Fariséo xe ’ec y xe oc chu ch’obic
chiquiwach wach jun tzij quiqui tz’onoj che i Je-
sus, tzaksabal-re quiqui ’ano. 16 Te'uri xe qui cha
jujun je 'o cu’, xak juban chic chi je teren chirij i
ma Herddes, y xe qui tak bi ru’ i Jesus.

—Nim laj winak —xqui bij che, are xe upon
, Keta’am chi yet xui i sak laj tzij ca bij.
Keta’am chiyet katzij ca c’'uti’utzlajbereiDios,lic
n-ca’an ta cas che wach quiqui bij i winak chawij.
Yet n-ca coj ta retalil che, tupu je nimak tak winak.
17 Cha bij 'u chake, wach i ca bij yet, ¢'Utz nawi,
caka toj impuésto che i’atol tzij, o n-'us taj? —xqui
bij che.

181 Jesus xretamaj chi n-"us ta quiqui ch’obo are
xqui bij ile. Xu bij chique:
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Yix, jxa queb i palaj! ¢Wuchac xa tzaksabal-we
qui’ano? 19 Chic'utujun sak pwak chwe, chi tojbal
re impuésto —co’ono.

Y xe qui c’ama jun sak pwak. 20 Are 'uri i Jesus
xu tz’onoj chique:

—¢Pachin u q'uexwach iri’o chuwach? ;Pachin u
biiri tz’ibtal chuwach? —xu bij chique.

21_—Rei’atol tzij —xe cha ique.

—Bay, chiya’urichei’atol tzijwach oreire che,
xak chi ya che i Dios wach o re ire che —xu bij i
Jesus chique.

22]1que, are xqui ta ile, lic xqui bisoj che. Are 'uri
X(qui canaj canok y xe ’ec.

IJesus xu sakirsaj chi’o ni qui walijbal i camnak

23Xak are i’ij-le, je ’o jujun aj Saducéo xe upon

ru’. (I aj Saducéo quiqui bij chiije camnak n-que
walij ta chic.) Xqui bij che:

24 —Nim laj winak, i mam Moises u bim canok
chi jun achi, we xcamic, we n-ta rac’al ru’ can i
rixokil, ’o u chac 'uri ca c’uli i ratz u cha’ i achi
ru’ ixok malcan, pu q'uexel i camnak. Queje ile ca
q’'uiji na can rac’al i camnak ru’ ixok. Je ile u bim
canok. 25 Bay, o’'onom 1ok, je 'o wukub ku’ yoj, je
catz qui cha’ quib. I nabe chique xc’uli’ic, y xo’on
panok xcamic, n-ta rac’al. I ixok malcan xcanaj
can ru’ ucab cha’axel. 26 Te'uri i achi-le xcam chic,

1 ixok xc’uli chic ru’ urox cha’axel. I achi-le xak
xcamic. Queje xqui ’an i wukub achiab-le. 27 Xak

x0’on panok, xcam i ixok. 28 Bay, we ta que walij
chic i camnak, ¢pachique chique i je wukub-le, chi
mer rachijil que’elok? Man ’is xc’'uli cu’ i je wukub
achiab-le —xe cha.

291Jesus xu la’ u wach chique:
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—Yix xa ix sachnak na; n-qui ta tu be wach cu
bij u tzij i Dios chi tz’'ibtal canok; xak n-iweta’am
taj wach i nim laj u cho’ab i Dios. 30 Are que walij
ni camnak, que 'elok pachaiu angeliDios aj chicaj;
n-que c’uli taj. I achiab, i ixokib n-que c’uli ta chic.
311 qui walijbal i camnak, katzij ‘olic. ¢Xataba n-
iwilom ti yix wach u bim can i Dios chiwe? U bim
can ire: 32 “C’a in u Dios i mam Abraham, xak i
mam Isaac, xak 1 mam Jacob,” xu bij. I oxib-le je
camnak chic are xu bij i Dios ile. Bay, chuwach
i Dios, c a je c’as na; 1 Dios n-are ti qui Dios i je
camnak, are i qui Dios i je c’aslic —xu bij 1 Jesus
chique. (Queje ile xu sakirsaj chique chi o ni qui
walijbal i camnak). 331 winak, are xqui ta ile, lic
xqui bisoj che i c’'utunic xo’on i Jesus.

Wachitzij atz u'’ij, re i tzij pixab

341 aj Fariséo, are xqui ta rason chi Jesus xtiqui
chula’icuwachiqui chi’ije aj Saducéo, xqui mol
la quib. 35’0 jun chique chi tijonel re i ’atbal tzij u
tz’ibam can i mam Moises. Xraj ire xu tz’onoj jun
tzij che i]Jesus, tzaksabal-re co’ono. Xu bij che:

36 —Nim laj winak, ¢pachique tzij re i ’atbal tzij
mas 'o u chac chi caka cojo? —xu bij.

371 Jesus xu bij che:

—“Chawaj Awajwal Dios ronojel a c’'ux, ronojel
awanima, ronojel a nojbal.” 38 Are i jun-le chi
mas ‘o u chac coj cojon che; are mas ‘o u ’jj ile
chiquiwach i juban. 39 Te'uri i ucab tzij (chi o
u chac coj cojon che) laj cu maj i jun-le. Cu bij:
“Cax che a na a lo’c’anij pacha c’ax u na’ic awib
yet ca’ano,” cubij. 401 queb tzij-le are mer u xebal
ronojel taki’atbal tzij u tz’'ibam can i mam Moises,
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xak are u xebal ronojel tak i c’'utunic qui canam
can i ajbil u tzij i Dios. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

IJesus lic Dios; n-to’ ta umuk uxiquin can i mam
David

41 Tz’akat c’a qui molom quib i je aj Fariséo, 421
Jesus xu tz’onoj chique:

—¢Wach qui ch’ob yix chirjj i Cristo, chi Toliwe
iwoy’em? ¢Pachin i ratit u mam? —xu bij chique.

Ique xqui bij:

—Ire are niumuk uxiquin canimam David —xe
cha.

43 Are 'uri i Jesus xu bij chique:

—¢Wuchac 'uri i mam David xu bij “Wajwal”
chirij i Cristo are xu lapo? Lic rumal ni u Tewal i
Dios xu bij ile. I mam David xu bij i tzij-i:

44Xu bij i Kajwal Dios che i Wajwal Cristo:

“Chat cul na pin wikabim, c’a cu rik ni ’jj

que in ya na pawakan ni'paije aj ch’o’oj chawij,”

xu bij.

Queje ile u tz’ibam can i mam David ujer. 45 ;Wach
u ‘onquil 'uri chi Cristo xa umuk uxiquin i mam
David? ¢Wachu’onquilile manlic areimam David
xu bij “Wajwal” cheiCristo? (Queje xu bijiJesusile
chique i aj Fariséo, cu sakijbej-re chique chi Cristo
n-to’ ta winak, lic Dios.)

46 Mi jun chique xu rik chic u la’ic u wach che,
mi jupaj. Are xo’on ile, te’'uri mi jun xu cowij chic
u c'ux chu tz’onoxic mas tzij che i Jesus.
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23

IJesus cu coj quimaciaj Fariséo, xak i nimak tak

aj tijonel

1 Te'uri i Jesus xoc chu bixquil i tzij-i chique i
winak, xak chique u tijoxelab:

2—Tje tijonel re i ’atbal tzij, xak i aj Fariséo, '0
chiquikul quiqui sakij chiwe wach usuc’ 1 'atbal
tzij chiu tz’ibam canimam Moises. 3 Rumal-i chix
cojon na che, lic chi’ana cas che wach i quiqui b1],
Xui-ri, mi ’an yix pacha quiqui ‘an ique. Mi 'an
na, man ique n-quiqui ‘an taj pacha tak i quiqui
bij. 4Ique, nim i ekan quiqui ya chiquij i winak,
c’ax u ch’ijawic; xak n-que ton ta ru’, mi xa ta jubi’.
5> Ronojel wach i quiqui ’ano, quiqui 'an na man
xa cacaj que ’iltaj cumal i winak. Kus quiquil u
c’amic bi jupaj u tzij u pixab i Dios pasim chupam
jun ral tz’um chuwach qui palaj. Xak kus quiquil
u batz’catixic tz’'um rij tak qui ’ab. I tz’um-le xak
tz’ibtal jutakpaj u tzij i Dios chuwach; kus quiquil
ique we nim uwach. Xakiu chi’iqui’u, lic nimak
i rismachi’ ‘o che, mas nimak chuwach i que ito’
winak. Queje quiqui 'an ique ile, quiquilbej na re
i winak chi lic je re i Dios, quiqui bij ique. 6 Are
que 'e pa tak nima’ij, xa quiqui tzucuj i chomik laj
tak q'uijibal. Are que 'e pa molbal’ib, xak quiqui
tzucuj i qui cubibal chi 'o u’ij. 7 Are que ’e pa
q'uebal, lic kus quiqui ta are que tioxix cumal i
winak, ocsabal re qui ij. Xak kus quiqui ta are ca
bix “nim laj tijonel” chique.

8 Mi 'an yix pacha ique-le; mi ya chique i winak
chi quiqui bij “nim laj tijonel” chiwe. Man iwono-
jel yix, iwatz i cha’ iwib; xa jun i Tijonel yix, are
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i Cristo. 9 Xak mi bij i kajaw che jun winak waral
chuwach i jyub ta’aj, cojbal re u ’ij, man xa jun i
Kajaw ’olic, are i Ta chicaj. 10 Xak mi ya chique i
winak quiqui bij “kaj’atzil” chiwe, man xuii Cristo
are Iwajatzil. 11 Pachin co’on mocom che rib
chiquij i juban, are i mer nim "uri chixol. 12 Man
pachin co’on nim che rib, ire "ut xa ca kajsax u 'ij;
xak pachin co’on ch’utin che rib, ire ca nimarsax
na’uriu’yj.

13To’ i wach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. jXa queb i palaj! N-qui c’ut ti sak
laj tzij chique i winak; xa qui tz’apij i uchija re i
"atbal tzij aj chicaj are 'o 1 cacaj que oc bic. Yix n-
quiwaj ta quix oc bic, xak n-qui ya ta chique ique
que oc bic.

14To’ i wach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. jXa queb i palaj! Xa qui maj i
cachoch ixokib malcanib, te’'uri qui 'an nimak tak
i tz’onbal che i Dios, xa sachsabal-re chiquiwach
1 winak, wach i ’anom. Queje ile i nimarsam ni
tojpen chi ca pe na piwi.

15To’ i wach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. iXa queb i palaj! Lic quix ’e jela,
quix e jewa, che i c’'utunic qui’ano, ch’achal nare
junitijoxel. Xui-ri, we xix tiqui che, que’el ire "uri
lic mas mal chiwach yix; ca ’e pa’a’ nabe chiwach
yix, Xa rumal i c'utum che.

16 To’ i wach yix chi ix aj c’ambeal chi xa ix
mawach. Qui bij yix chi “We jun winak cu cuxtaj
u biirachochiDios puwiiu tzij, n-chukul ta’o wi
‘uri u’onquil pacha u bim,” qui bij yix. “Péro we
cu cuXta] u bi i 0ro re i rachoch i Dios, '0o chukul
‘uri co’on na pachaiu bim.” Queje qui bij yix ile.
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17iLic ix sachnak na; lic ix mawach! ;Pachique mas
‘'0iu’ij? ¢Xataba areioro? N-aretaj. Areirachochi
Dios chi mas’ou’ij, y co’on che i 6ro chixak’o u’ij.
18 Xak qui bij yix chi “We jun winak cu cuxtajubii
altar puwi i u tzij, n-chukul ta 'o wi uriiu’onquil
pacha u bim,” qui bij yix. “Péro we cu cuxtaj u
bi i sipon chi 'o puwi i altar, o chukul 'uri co’on
na pacha i u bim.” Queje qui bij yix ile. 19 jLic ix
sachnak na; lic ix mawach! ¢Pachique mas’oiu’ij?
¢ Xataba are isipon? N-are taj. Areialtar chi mas’o
u'’ij, y co’on che i sipon chi xak ’o u’ij. 20 We ’o jun
cu cuxtaj u bii altar, xe’el 'uri xak xu cuxtaj u bi
wach tak i’o puwi i altar. 21 Xak we jun cu cuxtaj
u biirachochiDios, xe’el 'uri xak xu cuxtaj u bi i
Dios chi 'o chila. 22 Xak we jun cu cuxtaj u bii caj,
xe’el 'uri Xu cuxtaj i u cubibal i Dios, pa cu "at wi
tzij, xak xu cuxtaj i Dios chi cul chila.

23To’iwach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. jXa queb i palaj! (Qui ’an pen
1 cojonic che i ral tzij re i ’atbal tzij chi n-ta kas
ropis.) Ni’pai’oiwu’ chin-takasuchac, pachairal
tak arawen, i anix, tak i comin, ile 'ut qui ’an pen i
relsaxic jun tant che ilajuj, y qui ya na che i Dios.
Xui-ri, n-qui’an ti pen i cojonic che i tzij re i ’atbal
tzij chi lic o u chac qui 'an na. N-qui 'an ta pen
u ’anic i suc’ulic cu’ i winak; n-qui 'an ta pen rilic
tobal qui wach; n-kas ta quix terej chirijiDios. Are
ini’pairi,are’ouchacqui’an na; xak o u chac qui
jach i nabe tant che i Dios che i qui ch’aco. 24Yix
Xa ix aj cambeal lic ix mawach! jWe o jun ral us
chupamiya’reiqui tijo, quiwesaj la "ut; xui-ri we
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’0 jun camey chupam, xa qui tu’ la bic!™

25To’iwach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. {Xa queb i palaj! Lic qui’an penu
ch’ajic 1 bas, tak i lak, xui-ri n-qui ch’aj tii pi c'ux
yix. [ ubitak iwe, to’ iwel’am na, Xa quix tijin chu
molic u chi’, xuiile qui ch’obo. Que’elok pacha xui
irijibas,xuiirijilakich’ajom na, péroiupamlic
tz’il. 26 Ix mawach laj tak Fariséo, nabe chi ch’aja i
upamibas,iupamilak, man que’el 'uri chom na
ronojel.

27To’ i wach yix, ix tijonel re i "atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. jXa queb i palaj! Ix queje pacha
jun pantion, lic chom, sak i rij, péro i u pam n-
ch’am taj, xa 'o can u bakil camnak chupam, xa
'0 ca 'ay chupam. 28Yix ix queje ile; lic "utz quix
‘anaw chiquiwach i winak xui-ri i pi c'ux lic n-
ch’am taj, xa ix nojnak che i mal; xa queb 1 palaj
i’anom che iwib.

29To’iwach yix, ix tijonel re i ’atbal tzij, xak yix
chi ix aj Fariséo. jXa queb i palaj! Qui’an pen u
yijbaxic qui pantion i ujer ajbil u tzij i Dios, cojbal
re qui ’ij. Qui’an pen u wikic qui mukbalf i je re
i Dios ujer. 30 Te’uri qui bij ni yix, “We tene yoj
0j 'o che i ijj-le que i katit kamam, yoj 'ut n-queje
tene que ka camsaj-iiajbil u tzij i Dios,” quix cha.
31 Xui-ri, ru’ i n-'us taj qui ’ano, i alijinsam chi lic
ix xak jun cu’ ique. Lic ix qui muk qui xiquin can
ique chi xe qui camsajije ajbil u tzij i Dios ujer; xa

23:24: I usuc’ ixu bij-le que’elok: Yix qui ’an pen chu ’anic i
ral tak tzij re i atbal tzij chi n-ta kas u chac, xui-ri, ni’pai’o u chac
chi qui 'an na, n-qui coj ta retalil che. T 23:29: I mer tzij xu bij
are “monuménto”. I monuménto ca bixic, xqui’ano cuxtabal re jun
camnak.
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ix qui cwenta ique. 32 Chi q'uisa u’anic 'uri wach i
xqui jek u’anic iwatit i mam.} 33 yix xa ix cumatz!
iXa ix rac’al cumatz! N-quix tiqui ta chu jeq’uic
iwib chuwach i tojpen pa’a’. 34 Que in tak nubi je
ajbil u tzij i Dios chiwe, que in tak bi ‘o qui no’oj,
xakije tijonel que in tak biiwu’. Yix qui camsaj ni
jujun chique, xak ’o jujun que i camsaj chuwach
cruz, xak 'o jujun chic qui 'an ni c’ax chique pa
tak molbal’ib, xak o jujun chic que iwoktaj, n-quix
uxlan ta chi coktaxic pa tak tinimit. 351 mal laj tak
‘anic chi xqui 'an iwatit i mam ujer, xak are quix
tijin yix chu ’anic wo’or, xak ca pe ni tojpen piwi
yix rumal. Lic ix xak jun cu’ique chi xe qui camsaj
iwinak je 'utz. Are u jekanic, are u camsaxic i a-
Abel chi n-tu mac, y queje ile petnak c’a are 'o wi
chi xi camsaj i mam Zacarias pa rachoch i DiosS.
36 Katzij i quin bij chiwe, ni'pa i tojpen re iri ca pe
na piquiwiiwinak aj wo’or.

Xo’iJesus cumaliaj Jerusalen man n-xcaj ti 'utz

37 Ay, yix, ix aj Jerusalen! jYix chi que i camsaj

i ajbil u tzij i Dios; yix chi to” qui coj abaj chique
ije utakoniDios! jQuialmul lic in rayim quix in
mol wu’, pacha co’on jun ati ac’ cu’ i rac’al, que u
ya chuxe’u xic'! iQueje ile Xwaj te yin, y yiX n-Xiwaj
taj! 38 Chitape’, i tinimit yix co’tax na can rumal i
Dios. 39 Quin bij chiwe, queje ile quix €e’el na; n-
quiwil ta chic in wach c’a cu rik ni ’jj chi quin i

2332: 1 ujer tak caj’atzilab nic are wi xe qui camsaj i ajbil u
tzij i Dios, y wo’or xak queje cacaj quiqui 'an ique ile che i Jesus.

23:35: I mam Zacarias-le, u c’ojol can i mam Berequias. I catit
qui mam i aj Israel winak xqui camsaj chuwaja re i rachoch i Dios;
xqui camsaj chirij i altar, chuwach ilugar chi’o u’ij.
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c’'ulaj na iwu’. Qui bij na: “jChu ya ni 'utz i Kajwal
Dios puwi i Jun chiu takom lok!” quix cha. (Queje
xu bij iJesusile chique.)

24

Wach i retamaxic caka ‘ano are ya ca c’un i
q’'uisbal ijj

1T Jesus xel pa rachoch i Dios; ya cu maj u be.
Are 'uri xe tejeb i u tijoxelab ru’, y xe oc chu c’utic
ni'paijareirachochiDios. 21]Jesus xu bij chique:

—¢Y yixX C’'a qui takej ni'pa ile? Katzij i quin bij
chiwe: ronojel iri ca wulijsax na. Mi jun abaj ca
canaj chic puwiirachi’il —xu bij chique.

3Te'urixe’e chuwijyub Olivosi]Jesus xcubi chila.
Are ’uri i u tijoxelab xe tejeb pan ru’. Xe oc chu
tz’onoxic che, ali’al:

—Cakaj caketamaj umpa ca ’ani ile chi xa bij.
¢Wach cakilo are ya cat c’'unic? {Wach cakilo are ya
cac’uniq'uisbal re tak i’ij-i? —xe cha che.

41Jesus xu bij:

—~Chi 'ana cwent iwib, mokxa 'o quix qui t'oro.
> Man je q'ui que c'un na, y quiqui 'an che quib
pacha yin. “Yin in i Toliwe,” que cha; cumal ique-
le, je q'ui que t'ortaj na. ¢ Yix xak qui ta ni rason
chi’o nimak tak ch’o’oj jela, xak nimak tak ch’o’0j
jewa. Mix c’achir rumal, man o niu chac quejeile
co’ono; Xui-ri, are qui taitzij-le, camaja ca c'unni
q'uisbalre taki’ij-i. 7’0 ni tinimit quiqui’an ch’0’0j
chejun chic. Iwinakre jun’atol tzij xak quiqui’an
ch’o’oj che jun chic nim laj ’atol tzij. Ca pe wa’jal,
ca pe yobil, ca pe i ucabrakan pa tak tinimit. & Lic
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ca c’'un na ile, xui-ri xa are i jekbal re i c’ax chi ca
petic.

9Yix quix chaptaj na, quix ya’ na pa tojpen, y
quix camsax na. Conojeliwinak tzel na quix quilo
xa wumal yin. 10 Che i ’ij-le, je q'ui na quiqui
sach u cubibal qui c'ux che i Dios; xak je q'ui
na, tzel na quiquil quib; xak 'o ni quiqui jach i
cachi’il piqui’ab i tzel que ’ilawic. 11 Xak je q'ui
ni aj t'oronel que c'un na, quiqui bij chi je ajbil
u tzij i Dios; je q'ui ni winak que qui t'or na.
12 Ni'pa i ca pe ru’ itzel lic ca q'uiar na, je q'ui
na 'uri 1 winak quiqui sach i c’axnabal qui c'ux
chiquiwach. 13 Xui-ri, pachin i quiqui ch’ijo c’a pa
q'uisbal-re, que ’el na 'uri pa c’ax. 14Xak i 'utz laj
tzij re i’atbal tzij re i Dios ca paxsax na, ronojel
u wach i jyub ta’aj, man caquetamaj na conojel i
tinimit; te’'uri ca peiq’uisbal re uwachijyub ta’aj.

1516 T ajbil u tzij i Dios, mam Daniel, u tz’'ibam
canok wach ca c’unic; xu bjj ire chi cocsax na jun
tzel laj kajsabal re u’ijirachochiDios. Are quiwil
yix ile tac’al chila che i lugar ’o u ’ij pa rachoch
1 Dios, ni’pa i je o pa jyub Judéa, che 'anmaj "uri
chuwa tak jyub. Pachin crajlaj i tzij-i, chu ta usuc’.
17Ni'pa je 'o ’an puwija re i cachoch, su’ che kaj la
lok; me oc chic chupam, quiqui c’ambej re ubitak-
que. 18 Xak ni'paije o pa tak ticon, me tzalij lok
que qui c’ambej re qui 'u’. jPa’anem che ’anmajok!
19 Chupam i ’ij-le, to’ qui wach ixokib chi ’o i yobil
chiquij, xak ique chi 'o cac’al que tz’'umanic, c’ax
i qui ’anmajic ique. 20 Chi tz’onoj che i Dios chi n-
joron ti tew are quix 'anmaj chuwach ile, xak n-
are ta chupam i uxlambal ’ij. 21 Man i uyej che tak
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1’ij-le, lic c’ax. Ca chu xebal ’jj sak, n-ta jun c’ax
petnak lic c’ax chuwach ile; xak n-ta chic jun chic
ca petic, lic c’ax chuwach ile. 22Y we i Dios n-co’on
ta che, chi xa ’atal ’ij 'o ni c’ax-le, ’is que cam na
conojel. Xui-ri, ire cu ’atij na; queje co’on ire ile
rumal i c’axnabal u c’'ux chiqueije reire.

23 Rumal-i, che taki’ij-le, we o i que bin chiwe:
“Chiwilape’, chi’owiiTolke,” que cha, o we quiqui
bij: “Le i ’olic-le,” que cha, mi cojo. 24 Man que
c’un ni aj t'oronel chi quiqui 'an che quib pacha
je toliwe, xak que c’'un jujun quiqui 'an che quib
pacha je ajbil u tzij i Dios. Quiqui ’an ni milagro,
xak nimak tak ’anic, ’ilbal-re we que tiqui chi qui
t'oric ni’paije reiDios. 25Ya in bim chic iri chiwe
wach i qui c’'ulmaj co’on panok. 26 Rumal-i, we
ca bix chiwe: “Chiwilape’ chila o wi i Tolke pa
ta’aj tz’inilic,” que cha, mix ’e chila; xak we ca
bix chiwe: “Chiwilape’ chi o wi paja,” quiqui bij
chiwe, mi cojo. 27 Mi cojo, man i Achi aj Chicaj
n-ali’al taj ca c’'unic. I u c’unic ire co’ono pacha
co’onjunnimlajurep’a’ carepcanic, chico’onsak
ronojel u wach i caj. 28 (I tojpen lic ca c'un-na.) Pa
‘0 wi jun ch’aculaj camnak, chila que moltaj wi i
c’uch.

Wachiu c’uniciAchiaj Chicaj

29 Are quic’aw ni’paic’axrei’ij-le, are’urii’ij ca
’ekumaric; iic’ n-ca tzun ta chic; i ch'umil que tzak
na li chicaj; xak wach tak 'o chicaj que sicsax na.
30 Are 'uri cailtaj jun séfia chicaj, re in c'unbal yin
chi in Achi aj Chicaj. Y conojel i tinimit chuwach
ijyub ta’aj que o’ na. Y quin quil na chi quin c'un
pa sutz’, nim na in cho’ab, in chomal. 31 Ca tataj
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jun nim laj trompet, y que in tak bi in angel c’a pa
que ‘el wili i cajib tew c’'ulala; que in tak li jewa,
xak que in tak bijela, quiqui molbe] queni'paije
in chom, ronojel u wach ijyub ta’aj.

32Yix iweta’am wach i séfia quiwil che u che’lal
higo are ya ca c’un i ’alaj; chix naw che i che’-le.
Ile, are quiwilo chi ca pe tan chic u tux, y co’'on rax,
iweta’am 'uriya ca mi’ tan chiciulew. 33Xak queje
quiwetamaj are ya ca c’'un i q'uisbal re tak i ’ijj-i.
Are quiwil ylx pacha tak in bim chiwe, chita u be
‘uri ya ca pe i’ij in bim chiwe; ya ]ekamc cu’ano.
34 Katzij i quin bij chiwe, ya ca c’'un ronojel ni’pa
in bim-le; i winak je re wo’or quiquil na. 351 caj,
i ulew ca sachic, xui-ri in tzij yin n-ca sach taj, ca
‘antaj na ronojel ni’pa in bim chiwe.

36 Mi jun reta’am pachique ij, pachique ’or,
co’on ile. Xak mine i dngel aj chicaj, xak mi ne u
CojoliDios n-reta’am taj; xuiiTa chicaj reta’am.

37Twinak n-quiquiyijba ta qulb chei’ij-leareca
c'un i Achi aj Chicaj. Xa quiqui ‘an na pacha xqui
‘an i winak re tak i ’ij re i mam Noe ujer. 38 Ique
ujer, are maja ca pe i nim laj jab chi xu nojsaj u
wach ijyub ta’aj che i ya, n-xqui yijba ta quib. To’
xqui tzuk quib, to’ Xe tu’unic, to’ xqui bisoj i qui
c’ulanic; queje xqui’an ile tz’akat xc'uni’ij chixoc
i mam Noe pa nim la] bdrco. 39 To’ queje ile Xqu1
‘ano, y n- Xqui na taj, c’a are xpe inim laj ya chi’is
xe u c’am bic. Xak queje quiqui 'an na ile are quin
c'un yin chi in Achi aj Chicaj. 40 Chupam i ’ij-le, je
‘o ni queb achiab, que chacun junam pa qui ticon;
jun chique ca c’am nubic; 1 jun, ca canax canok.
41Xak je o ni queb ixokib que tijin chi que’em. Jun
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chique ca c’am nubic; 1 jun ca canax canok.

42 Rumal-i, chix c’asc’at na, man n-iweta’am taj
wach o’onom ’or ca c’'un i Iwajwal. 43 Cha c’'un chi
cuxwach co’'onjunrajaw ja. Ire we te reta’am chi
cha’ab ca c’un jun ili'om ru’, we te reta’am wach
o’onom ‘or ca c’'unic, ire 'ut ca c’asc’at na. N-cu ya
ta che cocpaja, crel’ajbej re ubitak-re. 44 Xak queje
chi’ana yigx, lic chi yijba iwib chin iwoy’ej na; are
n-ti qui ch’ob che, are 'uri quin c'un yin chi in Achi
aj Chicaj.

Jun ajchac, chu "ana i u chac pusuc’, tupu naj ‘o
wiu patron

45 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chique. Xu
bij):

—Iweta’am wach ca ’ani che jun mocom lic 'utz,
lic '0 u no’oj. Ire ca ya’ na can piquiwi i juban
mocom rumal u patron. Chukul ire o wi u ya’ic i
quiwa are curiki’or. 46°Utz re i achi-le, we ca tijin
chu 'onquil wach i rajwaxic chique i mocom are
ca c'un chali i u patron. 47 Katzij i quin bij chiwe,
ire ca canaxna 'uri puwironojel ni’paiubitak-reu
patron. 48 Xui-ri, we xa mal laj mocom, xa cu ch’ob
na: “In patron, n-we’ taj ca tzalij chalok,” mok cu
bij ire. 49 Are "uri cu jek qui ch’ayic i rach ajchac,
xak ca’e cu’ije ’abarel laj tak winak: to’ cu’ ique
ca wa wi, xak ca tu'un wi. 50Ire n-reta’am taj bi chi
‘oril ca c’'un u patron. Are n-ta cu ch’ob che, xak
te’et ca c’'un chalok. 511 u patron cu ya na 'uri pa
nim laj tojpen. Xak jun i tojpen ca ya’ che pacha
ca ya’ chiqueije queb qui palaj. Chila co’ wi, y cu
kach’ach’ej ni uware.
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25

I'tijojbal tzij chiquij i lajuj altom

1 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij chlque ) Xu
bij: I’atbal tzij aj chicaj queje pacha iri: Je ‘o lajuj
altom xe ’e che ]un c'ulanquil. Xqui c’'am bi qui
cantil man que ’e chu c'ulaxic i achi are ca c’unic.
2 Je jo’ob chique n-ta kas qui no’oj; i je jo’ob chic
’0 qui no’oj. 31jo’ob chi n-ta kas qui no’oj, n-xqui
c’am tubi acéite re i qui cantil we xq'uis u pam. 41
jo’ob chi ’o qui no’oj xqui c’am bi jujun qui botey
acéite, n-xui ti’o chupam i qui cantil xqui c’am bic.
5T achi chi ca c'uli’ic xbaytajic. Ique xe u chap
waram, y xe waric. 6 Are tiq'uil a’ab, 'o i xe siquin
chu bixquil: “jya xc'un i achi; jix chu c’ulaxic!”
xqui bij. 7Ilajuj altom xe walijic, xe oc chu yijbaxic
qui cantil. & Are 'uri i jo’ob chi n-ta qui no’oj xqui
bij chique i je jo’ob cachi’il: “Chi sipaj pich’ ka
acéite re 1 ka cantil, man ya ca chupic,” xe cha
chique. 9T altom chi o qui no’oj xqui bij: “N-caka
yataj,” xe cha. “Man we caka ya’o, n-co’on ti ke yoj,
xak mi ne iwe yix,” xe cha. “Jix chila pa ca c’ayix
wi; chilo’o na iwe yix,” xe cha. 10 Te’uri ique xe e
chu lo’ic; are je ’enak chu lo’ic, xc'un i achi. Ni'pa
ialtom chi je yijilic, Xe oc ru’ ire pa c’'ulanquil, are
‘urixtz’apixiuchija. 11 Te’'urixe uponijo’ob chic,y
xqui bij: “jNim laj winak! iNim laj winak! jCha jaka
i uchija chake!” xe cha che. 12Ire xu la’ u wach
chique: “N-quin ’an taj; n-weta’am ta i wach,” xu
bij.

13 Te’uri i Jesus xu bij chique u tijoxelab:
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—Yix, chix c’asc’at na, man n-iweta’am taj
pachique ’ij, pachique ’or, quin c’'un yin chiin Achi
aj Chicaj —xu bij chique.

I'tijojbal tzij chiquij i oxib mocom

14 (Te’uri i Jesus xu bij jun chic tijojbal tzij
chique. Xu bij):

—I "atbal tzij re aj chicaj, queje pacha iri: 'O jun
achi ca ’e che jun tinimit c’a naj; xe u siq’uij u
mocom y xrokxanij can u mer cu’. 15 Jun chique
xrokxanij jo’ob mil sak pwak ru’. Y jun chic, xu
ya chic can queb mil sak pwak ru’; y jun chic, xu
ya can jun mil ru’. Queje u ya’ic ile xo’on chique,
pacha i ca majaw chique chi qui jujunal. Te'uri
xu maj u be. 16I mocom chi xya’ can jo’ob mil sak
pwak che, ire xoc chi chac ru’ i mer. Queje ile xu
ch’ac jo’ob mil chirij. 17 Xak queje xo’on i jun chi
xya’ queb mil che: xak xu ch’ac queb mil chirij.
18T jun chi yatal jun mil che, xa xu ruwaj u mer
iu patron; xo’on jun jul y xu muk pulew.

191 patron xnajtinic; te’uri xc’'un chic, y xoc chi
rajlaxic u mer cu’ u mocom. 20 Nabe xupon i jun
chiuyom can jo’ob mil che. Ire xu jach ijo’ob mil
chiyatal che, xak xujachijo’ob mil chiu ch’acom.
Xu bij: “Nim laj winak, jo’ob mil xa ya chwe, xak
jo’ob mil chic xin ch’ac chirij,” xu bij che. 21T u
patron xu bij: “Lic 'utz i a "anom. Yet at 'utz laj
mocom; lic a yom a c’'ux chu 'onquil pacha i cwaj
yin. Lic’utzachacxa’anru’ijubi’-le, rumal-i, quin
yanamaspa’abpuwiile. Chatoclok, y chat quicot
wu’,” xu bij che. 22 Te’uri xupon i jun chi yatal
queb mil che, Xu bij: “Nim laj winak, queb mil a
yom chwe, xak riiqueb mil-i Xin ch’ac chirij,” xu
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bij che. 231 u patron xu bij: “Lic 'utz i a 'anom.
Yet at 'utz laj mocom; lic a yom a c’ux chu 'onquil
pacha i cwaj yin. Lic 'utz a chac xa ’an ru’ i jubi-
le, rumal-i, quin ya na mas pa’ab puwi ile. Chat
oc lok, y chat quicot wu’,” xu bij che. 24 Xak xupon
chicijun chiyatal jun mil che. Xu bij che u patron:
“Nim laj winak, weta’am chi yet at c’an che a chac;
cajach’iticon china ticom taj, xak ca mol u wach
iticon chi n-yet ti a mulim. 25 Rumal-i xin xij wib;
xe’e wuwaj a mer pulew. Chawila, ri a mer-i chi
a yom chwe,” xu bij che. 26 “Yet n-at ta 'utz laj
mocom; lic ca c’ayo,” xu bij u patron che. “We yet
aweta’am chi in c’an che in chac, 27 jwuchac "uri n-
Xa ya ti in mer pa banco, cu ch’acbej na mas? We
ta queje ile xa ’ano, quin ch’ac ni yin-i ni’pa i xu
ch’aco junam ru’ ile chiin yom chawe,” xu bij che.
28 Te’uri xu bij chiqueijuban je’o chila, “Chi c’ama
ijun mil-le che; chi ya na che i jun chi ’o lajuj mil
ru’. 29Manjun, we’ojubi’ru’, caya’namas che; we
jun n-ca chacun ta ru’ wach ’o pu’ab, ni’pai’oru’
quelsax na che. 301 n-"us ta laj mocom-le, chiwesaj
birija; ’oj pa ’ekum. Chila co’ wi, y cu kach’ach’ej
ni uware,” xu bij i qui patron chique.
Wach iujachic quixoliwinak ca’anipa q’'uisbal
31 (I Jesus xu bij:) I Achi aj Chicaj™, are ca c'un
tan chic, coc pu patan che "atol tzij; junam cu’ u
angel ca c’'unic. Ca q'uiji na 'uri pu cubibal chi nim
u ’ij. 321 winak re ronojel tak tinimit chuwach i
jyub ta’aj que moltaj na chuwach. Te’uri coc chi
qui jachic qui pam, pacha jun aj chajil chij que u

* 25:31: 1Achi aj Chicaj are i Jesus mismo.
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resaj u chij chiquixol i chabat. 33 Que u ya i u chij
pu wikabim; i tak i chabat que u ya pu moxim.
34 Te’uri i ’Atol TzijT cu bij na chique i je o pu
wikabim: “Utz iwe yix; u yom ni utzil chomal in
Kajaw piwi. Chix petok, chix oc che i q'uijibal chi
u yijbam ire chiwe c’a chu xebal ’ij sak. 35 Queje
cuya ireile chiwe man yix, are xin tij numic, Xi ya
na chwe wach i quin tijo; are xin c’atic, Xi ya ni in
ya’; are Xin tzucuyj in posar, xin i c’'ulaj iwu’. 36 Are
n-ta chic in ", xi ya i ch’'ukbal wij; are in iwab,
xin i chajij; are in tz’apil pa carcel, Xin i solij na.”
Queje ile cu bij ni ’Atol Tzij chique. 37 Te'uri, i je
‘utz-le quiqui bij na: “Nim laj winak, ;umpa Xa 'an
ile? ¢Umpa xka "ano chi cat numic, y xka ya chawe
wach ca tijo? ¢Umpa xka 'ano chi cat c’atic, y xka
ya aya’? 38 ;Umpa xka 'ano chi ca tzucuj a posar y
xka ya chawe? ¢Umpa xka ’ano chi n-ta chic a v/,
y xka ya ch’ukbal awij? 39 ;Umpa xka ’ano chi at
iwab, xak at ’o pa carcel, y xat ka solij?” Queje ile
quiqui bij na che i’Atol Tzij. 40 Te’uri i ’Atol Tzij cu
bij: “Katzij i quin bij chiwe, ni’pa i utzil chomal i
‘anom che jun wachalal, tupu n-ta kas u ’ij, xe’el
‘urilic chwe yin i’anom wi,” cu bij na chique.

41 Te’uri i ’Atol Tzij cu bij na chique i je o0 pu
moxim: “Chix el chi chinwach, yix chi ix c’oktal
rumal i Dios. Jix pa’a’ chi n-tu q’uisic, chi yijtalic
reitzel junam cu’iu dngel. 42Yin, are xin tij numic,
yix n-xi ya ta chwe wach i quin tijo; are xin tjj
c’atic, n-xi ya ta in ya’. 43 Are xin tzucuyj in posar,
n-xi ya ta chwe. Are n-ta chicin 'u’, xak n-ta in’'u’
Xiya’o. Are in iwab, xak are in ’o pa carcel, yix n-

T 25:34: 1'Atol Tzij are i Jesus mismo.
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Xin isolijj taj.” Queje cu bij ni’Atol Tzij ile chique i
je ’o pu moxim. 44 Te’uri ique quiqui bij na: “Nim
laj winak, jumpa xat kilo cat numic, o cat c’atic, o
are ca tzucuj a posar, o xak are n-ta a 'u’, o are at
iwab, o xak are at’o pa carcel? ;Umpa xXa 'an ile chi
n-xat ka to taj?” quiqui bij na che. 451°Atol Tzij cu
bij na "uri chique: “Katzij i quin bij chiwe: yix are
xiwil jun we yin chi ‘o rajwaxic che, y n-xi to taj,
tupu n-ta kas u’ij, xe’el 'uri chiwe lic are ni yin chi
n-xin i to taj,” cu bij na chique. 46 Te’uri ique que
‘e pa tojpen chi n-tu q'uisic; xak i je 'utz que oc na
cheiquic’aslemal chin-tu q'uisic. (Queje ile xu bij
iJesus chique u tijoxelab.)

26

Wach u chapic i Jesus xqui ch’ob i nimak tak
mam’ib

1TJesus, are xutzin u bixquil ile chique, te’uri xu
bij chique u tijoxelab:

2 —Jweta’am yix, xa queb ’ij chic craj, ca c'un i
nima’ij pascua®. Are ’uri yin, chi in Achi aj Chicaj
quin jachtaj na piqui’'ab i je aj ch’o’oj chwij man
quin qui camsaj chuwach cruz —xu bij chique.

3Xak chei’ij-le, xqui mol quibiajwab sacerddte,
xak 1 je tijonel re i ’atbal tzij, xak i nimak tak
mam’ib que i aj Israel. Xqui mol quib chuwaja
re i nim laj ja pa ‘o wi i mam Caifas chi ’atz laj
sacerdote. 4 Chila xqui yijba wi wach u chapic i
Jesus quiqui ’ano ali’al, xak wach i camsabal-re.
5> Xui-ri, xqui bij chiquiwach:

26:2: I nima’ij pascua, ca bixic, are jun nima’ij que i aj Israel.
Xqui’ano, cuxtabal re wach quelic lok, are je "o piqui’ab i aj Egipto.
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—N-"us taj we caka ’ano tz’akat je q'ui i winak
waral re 1 nima’ij, mokxa que oc i winak chi
ch’okowic —xe cha.

Jun ixok xu coj cunbal muy che u jolomijesus

61 Jesus 'o pa aldéa Betdnia ru’ i rachoch i achi
Simon, chi “Leprdso” ca bix che. 7 Are ’uri xtejeb
jun ixok ru’, ruc’am jun chom laj baxo nojnak che
acéite lic muy, lic pakal rajilf. I Jesus ca tijin chi
wa’'im, are 'uri 1 ixok xu jam bi i cunbal puwi i
Jesus. 81 u tijoxelab, are xquil ile, xpe coywal.

—¢Wuchac 1 ixok-le to’ Xo’on c’ax che i cunbal
muy? —xe cha chiquiwach—. 9 We ta xu c’ayij,
nim ni mer cu chap na che, cu tobej que i niba’ib
—xe cha.

10Xu ta i Jesus wach quiqui bij y xu bij chique:

xo0’on ire-le chwe, lic 'utz. 11 I niba’ib, que’e ’ij sak
je ’o na iwu’; yin n-naj ta chic in ’o iwu’. 121 ixok-
1, are xu jam i cunbal muy che in ch’acul, 'utz i xu
‘ano, man xu cunaj bi in ch’acul re i mukbal-we.
13 Katzij i quin bij chiwe, xa ipa ca paxsax wi i tzij
re i ’elsabal re i qui mac i winak xak ca tataj ni
rason wach u’anom i ixok-i chwe. Queje co’on ile
ronojel u wach ijyub ta’aj, cunsabal re i ixok-i chi
qui c’'ux i winak —xu bij i Jesus chique.

Wach u c’ayixic i Jesus xo’on i ma Judas
14 Te'uri, jun chique i cablajuj u t1]oxelab i ]un
chi ma Judas Iscariote u bi, ire xa ’e lapan cu’ i
ajwab sacerdote. 15 Xu bij chique:

T 26:7: I baxo-le, antal che abaj pacha sakcho’, “alabdstro” u bi.
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—¢Ni'pa i qui ya chwe we quin jach i ma Jesus
pi'ab? —xu bij chique.

Ique xqui ya tréinta sak pwak che. 16 Are "uri i
ma Judas xu jek u tzucuxicwachijachbalreijJesus
co’on piqui’ab.

I quisbal wa’im xu tij i Jesus cu’ u tijoxelab

17 Xc’'un i nabe ’ij re i nima’ij chi ca tijaw i
caxlanwa chi n-ti cunbal che. I u tijoxelab i Jesus
xe tejeb ru’ y xqui bij che:

—¢Pa cawaj wiyet que’e ka yijpbawiiawa’imre
inima’ij pascua? —xe cha che.

18 —Jix pa tinimit —xu bij chique—. Jix ru’ jun
achi 'o chila y queje iri chi bij che: “Xu bij li ka
tijonel: Ya cu rik i 'or chwij re in camic, cu bij.
Chawachoch yet caka 'an wi ka wa’im re i nima’ij
pdscua, yin cu’ in tijoxelab, cu bij.” Queje ile chix
chok che —xu bij chique.

19T u tijoxelab xqui 'ano pacha i xbix chique. Xe
‘e chu yijbaxiciwa’im re i nima’ij.

20 Are xoc a’ab, i Jesus o cu’i cablajuj u tijoxelab
chi mexa. 21 Are que tijin chi wa’im, xu bij chique:

—XKatzij i quin bij chiwe, o jun chiwe yix quin u
jach na piqui’abije aj ch’o’oj chwij —xu bij.

22 Ique, are xqui ta, lic xe oc chi bis. Chiqui
jujunal xe oc chu tz’onoxic che:

—Kajwal, ¢ mokxa yin? —xqui bij che.

23Tre xu bij:

—Pachin cu mu u wa pa lak wu’ yin, are ni ire
‘uri quin jachaw na. 24 Katzij, yin chi in Achi aj
chicaj, quin camsax na, pacha tz’ibtal can chupam
u wuj i Dios, xui-ri to'wach i achi chi quin jachaw
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na piqui’ab i aj ch’o’oj chwij. Mas 'utz que’el che i
achi-le ma ta xalaxic —xu bij chique.

25 Te’'uri xch’aw i ma Judas, chi ca jachaw ni
Jesus:

—Tijonel, ¢xataba yin quin 'anaw ile? —xu bij.

I Jesus xu bij che:

—Ru’ a chi’ xa bij —co’ono.

26 Are que tijin chi wa’im, i Jesus xu chap jun
caxlanwa, xu tioxij che 1 Dios, te’uri xu piro. Xu
ya chique u tijoxelab, y xu bij chique:

—Chi tija, are iri are in ch’acul.

27 Te’uri xu chap jun tu’bal vino, xu tioxij che i
Dios, y Xu ya chique.

—~Chi tu’u yix iri, iwonojel —xu bij chique—.
28 Are iri are in quiq’uel chi ca yijbaw ni trat c’ac’
ru’ i Dios. Ca turuw na, sachsabal re i qui mac
uq'uial winak. 29 Katzij quin bij chiwe, n-quin tuw’
ta chicuwa’al iva, c’a cu rik ni’ij quin tu’ julaj chic
junam iwu’ yix, pa cu 'at wi tzij in Kajaw —xu bij
chique.

30 Te’uri xqui bixaj jun bix, cojbal re u’ij i Dios;
are xe utzinic, xe ’e chuwi jyub Olivos.

I Jesus xu bij che i ma Pédro chi cruwaj ni u wach
311Jesus xu bij chique:

—Wo’or cha’ab, iwonojel yix quin iwo’taj na
canok. Weta’am queje ile que’elok, man queje iri
u bim can i Dios chupam u wuj: “Quin ya na, chi
ca camsax ni aj yu'ul chij,” xu bij, “te’uri i chij
que jacher bic.” Queje ile tz’ibtal canok. 32 Xui-ri,
are in walijnak chic che i camic, quin nabeaj na
chiwach pa Galiléa —xu bij chique.

33 Are "uri xu bij i ma Pédro:
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—We conojel ’is cat co’taj canok, yin lic n-cat
wo’taj taj —xu bij.

341 Jesus xu bij che:

—XKatzij 1 quin bij chawe, che i a’ab-1, are maja
ca ch’aw iac’ re u sakirbal, oxmul ca bij na, chi n-
aweta’am ta in wach —co’ono.

35—Yin lic n-cat wuwaj taj —xu bij i ma Pédro—
n-ta co’ono we junam awu’ coj camsaxic.

Xak queje ile xqui bij conojel i u tijoxelab.

Wach u tz’onoxic xo’on i Jesus pa Getsemani

36 Te’uri xe ’e chic che jun lugar, Getsemani u bi.
I Jesus xu bij chique u tijoxelab:

—Chix cul na can chi, tz’akat quin ’e na yin jela
chu tz’onoxic che i Dios —xu bij.

37 Te’'uri xe u c’am bi i ma Pédro, xak i queb u
c’ojoli mam Zebedéo ru’, y xpe jun nim laj bis, jun
nim laj c’ax pu c’'ux. 38 Xu bij chique:

—1I bis 'o pa wanima, quin cam rumal, quin na
yin. Chix canaj yix waral y chix c’asc’atok —xu bij
chique.

391Jesus xa ’e chupan jubi’, xu jupij rib pulew, y
xoc chu tz’onoxic che i Dios:

—Ta, cwaj yin, we ta '0 modo, cawesaj i c’ax o
chinwach. Xui-ri, ma ya chwe pachaito’ cwaj yin;
are, cha’ana pacha i cawaj yet —xu bij.

40 Te’uri xtzalij chic cu’ i u tijoxelab; xe u rika
que waric. Xu ’ijla i ma Pédro:

—¢N-xi ch’ij ta bari xix c’asc’at jun ‘or wu'? —
xu bij—. 41 Chix c’asc’at na, y chi tz’onoj che i
Dios man n-quix tzak ta chupam i mac. Katzij, yix
piwanima quiwaj quix c’asc’atic, xui-riich’acul n-
tu cho’ab —xu bij.
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42 Are "uri xtzalij chic ucamul chu tz’onoxic che
iDios. Xu bij:

—Ta, we n-'us taj chi quelsax ni c’ax chi 'o
chinwach, we lic o ni u chac quin ch’ijo, 'utz uri
caani chwe pacha i cawaj yet —xu bij.

43 Are xtzalij chalok, xe ’e u rika tan chic u
tijoxelab que war tan chic; i qui ba’wach ique lic
waram craj. 44 Ire xe u canaj canok, y xa ’e chic;
are uroxmul xa e chu tz’onoxic che i Dios, xak jun
chi tzij xu bij chic che. 45 Te’uri xa ’e chic chila cu’
u tijoxelab.

—Bay, chix warok; chix uxlanok —xu bij chique
—. Yaxuriki’or chiyin, chiin Achi aj Chicaj, quin
jachtaj na piqui’ab i ajmaquib. 46 Chix walijok. Jo’.
Ya xc'unire chi quin jachaw na piqui'abiajch’o’oj
chwij —xu bij chique.

Wach u chapic i Jesus xqui’ano

471]Jesus c’a ca tijin chi tzij are xuponima ]ﬂdas
chi jun chique i cabla]u] u tijoxelab. Ire je rucam
li uq'uial winak; ’o i cuc’am ch’ich’, 'o i cuc’am
che’. Ique je taktal li cumal i ajwab sacerdéte xak i
nimak tak mam’ib que i aj Israel. 481 ma Judas, chi
ajjachanelreijesus, ubim can chique wach iséfia
co’on chique, c’'utbal re i Jesus: “Are ijun chi quin
tz’'ubaj, are ile,” u bim chique. “Chi chapa 'uri,” u
bim can chique.

491 ma Judas, are xuponic, xtejeb pan ru’ i Jesus.

—Na’ab, in Tijonel —xu bij che. Y xa e u tz'ubaj.

50T Jesus xu bij che:

—Achi, (Wach cawaj chwe? —xu bij.

Are’uriijuban xe tejeb ru’iJesus y xqui chapo;
lic co i u chapic xqui 'ano.
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51 Are 'uri, jun chique i rachi’il i Jesus xresaj li
u ch’ich’ y xu c’atzij u xiquin i aj takon re i ’atz laj
sacerdote. 521 Jesus xu bij che:

—~Cha c’olo a ch’ich’ parachoch, man ni’paique
‘anaw ch’o’oj ru’ ch’ich’, xak ru’ ch’ich’ que camsax
wi —xu bij che—. 33 ;N-aweta’am ta bari, chi we
ta cwaj yin, quin tz’onoj che in Kajaw y cu tak li
uq'uial angel chin to’ic? jMas ne chuwach i seténta
mil que u tak neli-ri wu’! 54 Xui-ri, we ta quin 'an
yinile, n-que’el ta 'uri pacha tz’ibtal can chupamu
wujiDios. Lic’oniuchac que’el na pachaitz’ibtal
canok —xu bij che.

55 Te’uri xu bij chique i winak:

—¢Wuchac xix c'un yix ru’ i ch’ich’ xak ru’ i che’,
qui c’ambej bi we, pacha qui 'an che jun ili'om?
Yin ’jj ’ij in cul chixol yix pa rachoch i Dios, quin
tijin chu c’utic chique i winak, y n-xin i chap taj.
56 Xui-ri, ’o ni u chac ca ’ani iri chwe, pacha qui
tz’ibam can i ajbil u tzij i Dios ujer —xu bij chique.

Te’uri, ni’paiutijoxelabi]esus xquicanajcanok
y Xe ‘anmajic.

Wachic’ax xu tij i Jesus piqui’ab i nuc’bal t'ishal
S7Ni'pa i qui chapom i Jesus, xqui c’am bi che i
rachoch i mam Caifas, chi ’atz laj sacerdote. Chila
qui molom wi quib i je tijonel re i atbal tzij xak i
nimak tak mam’ib. 58I ma Pédro, to’ chi naj xtere;j
bi chiquij, c’a xupon chuwaja re i rachoch i mam
Caifas. Xoc bi chuwaja, chila xcubi wi cu’ i policia,
cu takejbej-re wach ca’ani che i Jesus.
591 caj’atzil i sacerdote, xak i nimak tak mam’ib,
xak ronojel i nuc’bal t'isbal, ’is xqui tzucuj u mac i
Jesus. Cacajique quiqui cojumac chuwachi’atbal
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tzij, tupu n-katzij taj, xa camsabel-re cacaj ique.
60 Lic n-ta jun u mac xqui rik chirij, tupu je q'ui
Xe c’unic y xqui bij mentir chirij. Pa q'uisbal-re,
xe upon chic queb testigo chi xa mentir quiqui bij.
61 Xqui bij ique:

—TI achi-ri xu bij: “Yin quin tiqui chu wulijsaxic
irachochiDios, te’uri che oxib ’ij quin walijsaj wi
chic,” xu bij —xe cha.

62 Are’urii’atzlaj sacerddte xwalijic, y xu bij che
iJesus:

—TYet, ¢lic n-ca la’ tu wach chique? ¢wach usuc’
ile quiqui bij chawij? —xu bij.

63 1 Jesus lic n-xch’aw taj. Are ’uri i ’atz laj
sacerddte xu bij:

—Yin, chuwach i Dios c’aslic, quin ya chakul:
cha bij i sak laj tzij chake; cha bij 'uri we yet at
Cristof, chi u C’ojol i Dios —xu bij che.

641 Jesus xu bij:

—XKatzij i xa bij. Xak quin iwil ni yin chi in Achi
aj Chicaj, in cul na pu wikabim i Dios chi ’atz u
cho’ab; xak quin iwil na quin c’'un chali pa sutz’
chicaj —xu bij chique.

65 Are ’uri i ’atz laj sacerdote xu rakch’ij u 'u,
c’utbal-re i roywal. Xu bij:

—iTzel cu ta i Dios ile! jYa n-ta chic u chac we
’0 juban chic col qui bij u mac! Ya xi ta yix waral
wach i itzel tzij xu bij. 66 ;Wach qui ch’ob yix che
ile? —xu bij chique i rachi’il.

[juban je o ru’ xqui bij:

—Ire lic 'o u mac; cu maj che chi ca camsaxic —
xe cha.

I 26:63: Arei que’el pa ka ch’awbal yoj: i Tolke chi at koy’em.
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67 Are 'urixqui chubaj qui c’axaj chu palaj y xqui
ch’ayo. 'O juban chic xqui ch’ay chu palaj 68 y xqui
bij che:

—TYet chi at Cristo, cha bij 'u chake pachin xat
ch’ayawic —xe cha che.

I'ma Pédro xruwaj u wach i Jesus

69 Tz’akat are xqui ‘an ile, i ma Pédro cul
chuwaja. Are ’'uri, xupon jun ali, aj chac pa
rachoch i caj’atzil i sacerdote; xu bij che:

—Xakyet atrachi’ili ma Jesus aj Galiléa—xu bij.

70 Xui-ri, i ma Pédro xruwaj u wach chiquiwach
conojel:

—N-weta’am ti yin wach i ca bij —xu bij cheiali.

711 ma Pédroya ca’ec,’ o chic che uchibe. Are uri
xa ’iltaj chic rumal jun chic. Xu bij 'uri chiqueije
‘o chila:

—I achi-le, rachi’il i ma Jesus chi aj Nazaret —
co’ono.

721 ma Pédro xu bij chic chi n-reta’am tu wach.
Xu cuxtaj u biiDios puwi u tzij y xu bij:

—Lic n-weta’am tu wach i achi-le —xcha.

73Xo’on chupan jubi’, ni’paije ’o chila xe tejeb
ru’y xqui bij:

—XKatzij, xak yet at cachi’il ique. Ca 'alijin che a
ch’awbal —xqui bij che.

74Te’uri i ma Pédro xu bij chique:

—~Chu ya ni tojpen i Dios pinwi, we n-katzij ti
quin bij. Lic n-weta’am tu wach i achi-le —xu bij.

Are ’uri xch’aw jun teren. 75 Juntir xc'un chu
cuxwachibital che rumaliJesus, man u bim che:
“Aremaja cach’awiac’re usakirbal, quin awuwaj
na oxmul,” u bim i Jesus che. Te’urii ma Pédro xel
chila, lic c’ax Xu na u c'ux, lic xo’ rumal.
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27

Wach u jachic i Jesus pu’'ab i ma Pildto
1 Are xsakiric, i caj’atzil i sacerddte xak i nimak
takmam’ib queiajlIsrael, ique Xjunamtaj quino’oj
wach u camsaxic i Jesus quiqui 'ano. 2 Xqui xim i
Jesus y xqui c’am biru’i ma Pilato chi gobernador,
y Xquijach pu’ab.

Wach u camic i ma Judas

31 ma Judas, chi c’ayiwnak i Jesus, are xrilo chi
ca camsax na, lic xbison che wach u’anom. Are
‘uri xa ’e u tzalij chic i tréinta sak pwak chique i
caj’atzil i sacerdote, tak i nimak tak mam’ib. 4Xu
bij chique:

—Lic in macun-nak; in jachom jun achi che i
camic chi n-tu mac —xu bij.

Ique xquila’ uwach che:

—¢Bi ke-yoj che? —xe cha—. jLic awe yet pa
wach wi ile! —xe cha che.

> Te’uriima Judas xu jopijisak pwak parachoch
iDios y xel bic. Are 'uri xa ’e u jitz’aj rib.

61 caj’atzil i sacerddte xqui mol i mer y xqui bij:

—I mer-i, n-'us taj caka ya ru’ire i Dios; i ’atbal
tzij re i mam Moises n-cu ya taj, man i mer-i are i
rajil u quiq’uel jun winak 1 bij

7 Te’uri Xjunamtaj qu1 no’oj qu1qu1 1o’ jun ulew
re i qui camposant ni'pa i je aj naj que cam pa
Jerusalen. I ulew chi xqui lo’o, xa are pa ca’an wi
boj ujer; “Ulew re 'Anbal Boj” u bi. 8 Xui-ri, xqui
jalwachij u bi i ulew; “Ulew Quic™” xqui bij che, y
c’aare’o wiwo’or. 9 Queje ile xe’elok pacha u bim
can i mam Jeremias, chi ajbil u tzij i Dios ujer. Ire
u bim canok: “Xqui c’am bi i tréinta sak pwak chi
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areirajil bital che cumali aj Israel; 10y ru’i mer-le
xquilo’iulew pa ca’an wi boj ujer. Xe’elok pacha
u bim can i Kajwal chwe.” Queje ile tz’'ibtal canok.

T'utz’onbalima Pildto che i Jesus

1171 Jesus xc’am bi chuwach i gobernador. Ire xu
tz’onoj cheiJesus:

—¢Yetat’atol tzij queiajIsrael winak? —co’ono.

I Jesus xu bij:

—Are ile, pacha i xa bij yet —co’ono.

12 Xui-ri, are xocsax u mac cumal i ajwab sac-
erdote, xak i nimak tak mam’ib, i Jesus n-ta xu bij.
13 Are 'uri i ma Pilato xu bij che i Jesus:
¢N-ca ta ta-bari wach tak quiqui bij chawij? —
co’ono.

14 Xui-ri, i Jesus xak n-ta xu bij. Are 'urj, i
gobernador lic xu bisoj.

I'winak lic xqui tz’onoj u camsaxic i Jesus

15 Junab chi junab, are ’o i nima’ij pdscua, i gob-
ernador o pu’ab cro’taj jun prex, pachique quiqui
cha i winak. 16°0 jun prex, ma Barabas u bi, ire
lic 'etamam u mac cumal conojel i winak. 17 Are
je moltajnak chic i winak, i ma Pilato xu tz’onoj
chique:

—¢Pachique quiwaj yix cwo’taj bi chiwe? ¢Quiwaj
ima Barabas? ;0 quiwaj i ma Jesus chi “Cristo” ca
bix che? —xu bij chique.

18re reta’am chic chi xa tzel quiquil i Jesus; xa
rumal ne ile qui c’amom lo ru’.

191 ma Piléto, are cul pu q’uijibal, i rixokil xu tak
li u bixquil ru’; xu bij che: “Ma min awib che u
camsaxic i achi-le, man ire n-tu mac. Yin cha’ab
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Xin’an jun achic’ lic xibin’ib rumal ni ire-le y quin
c’achir rumal.” (Queje ile xbix che.)

20 Xui-ri i caj’atzil i sacerdote, xak i nimak tak
mam’ib, xe qui tun i winak chi quiqui tz’onoj i
ro’taxic i ma Barabas, xak quiqui tz’onoj u cam-
saxic i Jesus. Queje i qui tunic ile xqui ’ano. 211
gobernador xu tz’onoj chic chique i winak:

—¢Pachique chique i je queb quiwaj yix quin tak
nubi ro’'taxic? —xu bij.

—A-Barabas —xe cha.

22T ma Pilato xu tz’onoj chique:

—¢Wach quin ’an "uri che i Jesus-i chi “Cristo” ca
bix che? —co’ono.

Conojel xqui bij:

—iCha camsaj chuwach cruz! —xe cha.

23 —;Wach umac 'uri u’anom? —co’ono.

Ique xa xe siq’uin tan chic; xqui bij:

—iCha camsaj chuwach cruz! —xe cha.

24 Xril i ma Pildto "uri chi n-tu chac cu tz’onoj
mas tzij chique. Ique to’ ch’okowic quiqui 'ano.
Rumal-iire xresaj rib chupam; xu tak u c’amic jun
palangan ya, y xu ch’aj u ’ab chiquiwach. Xu bjj
chique:

—N-in mac ti yin we qui camsaj i achi-ri chi n-tu
mac. Chiwach yix 'o wi wach qui 'an che —xu bij
chique.

25 Conojel i winak xqui la’ u wach che:

—iPakawi yoj ca pe wiitojpen che u camiciachi-
ri! jXak piquiwiikac’al! —xqui bij.

26 Are 'uri i ma Pildto xro’taj bi a-Barabas; teuri
xutakuya’iculo’xiciJesusyxujach bi piqui'ab i
que camsaw chuwach cruz.

Wach u yo’yaxic i Jesus xqui 'an i soldddo
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27 Te'uri i u soldado i gobernador xqui c’am bi
1 Jesus pa palacio. Chila conojel i cachi’il xqui
mol quib chirij chuwach. 28 Xquesaj u’u’ y xqui
coj jun chom laj u 'u’ cak. 29 Te’uri xqui coj jun
sotosic q'uix che u jolom, y xqui ya jun che’ pu’ab
wikabim. Te’uri xe xuqui chuwach, y xe oc chu
yo’yaxic; xqui bij:

—iNaj u’ij i’atol tzij que i aj Israel! —xqui bij.

30 Xqui chubaj qui c’axaj chirij, xak xqui maj i
che’ che, chi qui yom pu’ab, y xqui ch’ay u jolom
ru’. 31 Are xe utzin chu yo’yaxic, xquesaj i c'ul cak
chi qui cojom che, y xqui coj chiciu’u’ire. Te'uri
Xqui c’am bic, xe e chu camsaxic chuwach cruz.

Wach uripici Jesus chuwach cruz

32 Are que tijin chi be, xqui c’ulaj jun achi aj
Ciréne, chi ma Simon u bi. Xqui 'an pen che, xu
c’am bi u cruziJesus. 33 Queje ile xe upon che jun
jyub, Golgota u bi; 1 usuc’ i tzij-le que’elok: “jyub
pacha u jolom anma.” 34 Are xe upon chila, xqui
sujuj jubi’ vino che i Jesus, chi 'o cunbal c’a che,
tobal na re u c’axc’ol. IJesus, are Xxu na’o, n-xraj
taj.

35 Are qui ripom chic chuwach i cruz, i soldado
xe oc chi saquinic chirij u 'u’ i Jesus, ’ilbal-re
pachin ca ch’acaw bi chique. Xe’el 'uri pacha u
bim can i ajbil u tzij 1 Dios ujer. Xu bij ire: “Xqui
jach na in 'u’ chiquiwach; xe saquin chirij in 'u’,
pachin ca ch’acaw nubic.” Queje ile u tz’'ibam
canok. 36 Te'uri xe cubi chila chu chajixic, tz’akat
ca camic. 37 Puwi ’an i cruz xqui tz’ibaj juban tzij,
‘alijinsabal-re wach u mac. Cu bij i tz’'ib: “Are
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iri, are i Jesus, chi 'atol tzij que i aj Israel winak,”
co’ono.

38Xakje’o quebili’'omab xe qui rip chuwach qui
cruz, junam ru’ i Jesus. Jun xq'uiji pu wikabim,
y jun pu moxim. 39 Ni'pa i que ic’aw chila, xqui
yo'ya. Quiqui sutsa qui jolom 40y quiqui bij:

—Yet a bim na chi ca wulijsaj ni rachoch i Dios,
y ca yac chic churox’ij. jBay, cha to 'uri awib! We
yet at u C'ojol i Dios, cha kajsaj li awib chuwach i
cruz —Xxe cha.

41 Xak queje xqui ’an i ajwab sacerdoéte, xak i
tijonel re i ’atbal tzij, xak queje i aj Fariséo, xak i
nimak tak mam’ib, lic xqui yo’ya na. Ique xqui bij
chiquiwach:

42 —JIre-le je q'ui xe u to na, Xui-ri n-ca tiqui ta
chu to’ic rib. Ire, we lic are i ka "atol tzij yoj chi 0j
aj Israel, cha kaj lo 'uri chuwach i cruz, te'uri caka
coj na. 43Ire u cubam u c’'ux che i Dios, xak u bim
chi ire u Cojol i Dios; bay, 1 Dios "ut chu to na we
cax cuna’o —xe cha.

44 Xak i ili'omab chi je riptal ru’ ire, xak ique
quiqui yo’ya panok.

Wach u camic i Jesus
45 Are tiq'uil ’ij, xo’on ’ekum ronojel u wach i
jyub ta’aj; queje xo’on ile c’a a las tres re u kajbal
'ij. 46 Are "uri, co xch’aw i Jesus, xu bij:
—Eli, Eli, ¢lama sabactani? —xu bij.
I usuc’ i tzij-i que’elok: Wajwal Dios, Wajwal
Dios, ¢wuchac in awo’tam canok? Queje usuc’ u tzij

ile.
47]e "o jujun chila xqui ta; ique xqui bij:

—T achi-le cu siq’uij i ujer ajbil u tzij i Dios, mam
Elias —xe cha.
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48 Juntir, o jun chique xa ’e pa’anem, Xu mu jun
espOnja chupam juban vino ch’am. Te'uri xu ch’ap
tzam che’y xu ya ’an che, man cu tz’'ub-bej re. 491
juban xqui bij:

—Chawoy’ej na, we kas ca c’'un i mam Elias chu
to’i
50 Te’uri i Jesus xsiq’uin julaj chic y xel u c'ux.

51 Are'uriinim laj cortin pim, pa rachochiDios,
xel pa nic’aj, xmajan li puja’, c’a pulew. I ulew lic
xa sicsatic; i tak i abaj xpax u pam. >2Ni'pa i qui
mukbal i camnak xe jaktaj na; je q'uii creyent je
camnak xe walij na. 53 Xe ’el "uri chi sak; y chirijil
nu walijic i Jesus, xe oc pa tinimit Jerusalen. Chila
xe ’iltaj wi cumal uq’uial winak.

54’0 jun capitan que tijin chu chajixici]Jesus cu’
usoldado. Are xquinaiucabrakan, xak xquilni’pa
i’anic-le, lic xqui xij quib. Xqui bij:

—XKatzijiachi-ri, lic are u C'ojol i Dios —xqui bij.

55 Je "0 uq'uial ixokib que taken li c’a naj chi
je terejnak chirij i ]esus Je terejnak i chirij,
quiqui tobej na re; c’a pa Galiléa je terejnak lok.
56 Chiquixol ique je ’o i ati Mariy Magdaléna, xak i
ati Mariy chi qui chuch i ma Jacobo y ma Jose, xak
iquichuchiuc’ojoli mam Zebedéo.

Wach u mukiciJesus

57 Are xoc a’ab, xc’'un jun achi beyom aj Ari-
matéa, ma Jose u bi. I achi-le xak terejnak chirij
u c’'utunic i Jesus. 38 Xoc ire ru’ i ma Pilato y xu
tz’onojiuch’aculiJesus. Ima Pilatoxu tak ujachic
che. 59 Te’uri i ma Jose xu c’am bic y xu pasij bi
chupam jun sawan lic ch’am. 60 Te’uri xe u mina
chupam jun pantion re ire; are jun jul chicateu
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takom u woric chupam jun péfia. Xu tz’apij can u
chi’ijul ru’ jun nim laj abaj, y xa ’ec. 611 ati Mariy
Magdaléna, xak i ati Mariy jun, xe cubi can chila
chuwach ijul.

Lic xqui’an pen n-ta quel’aw u ch’acul i Jesus

62 Are xa ’ani ile, are i ’ij chi yijbal na re i
uxlambal’ij. Chucab ’jj 'uri, i ajwab sacerdote, xak
i aj Fariséo, xe ’e ru’ i ma Pilato 63y xqui bij che:

—Nim laj winak, xc'un chaka c'ux chi i achi
aj toronel-le u bim na chi ca c'un sak chuwach
churox ’ij. Queje ile u bim na are c’a c’aslic.
64 Rumal-i cha taka u chajixic i jul pa muktal wi,
c’a churox ij. Mokxa que c’'uniu tijoxelab cha’ab,
caquel’aj bi u ch’acul, te’uri quiqui bij chique i
winak chi walijnak chic. We queje quiqui 'an ni
ique ile, i mentir-le mas nim na chuwach i-jun chi
u bim caniachi. (Queje ile xqui bij che i ma Pilato.)

65 Te’uri ire xu bij chique:

—~Che i c’ama bi i soldado; che i ya chila chu
chajixic 1 jul. Utz u chajixic chi ’ana che —xu bij
chique.

66 Ique xe 'ec, que ’e qui yijba u chi’ i jul man n-
ta jun ca e yinawok. I abaj chi’o che u chi’1i jul,
xXqui coj c’am chuwach, xqui nac’ ixcab che tak u
tzam. Queje xqui 'an ile, 'ilbal-re we n-ta jun ca
‘e yinawok. Xak xe qui canaj can i soldado chi je
chajinel re u chi’ijul.

28

U walijic i Jesus che u camic
1 Are xic'aw i’ij re i uxlambal ’ij, are yacapeiu
sakiric reidomingo, are uriiati Mariy Magdaléna,
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xak i ati Mariy jun, xe ’e chu rilici jul. 2 Are maja
que uponic, xpe jun ucabrakan, man ’o jun angel
re i Kajwal xkaj li chicaj, xresaj i abaj chu chi’ijul,
y xcubi puwi. 31 u tzunbal ire ca walch’inic pacha
urep’a’;iu’u lic sak, sak. 41 soldado, are xquil u
wach, lic que sicsat rumal qui xibriquil, pacha laj
Xe cam rumal.

5 Are xe upon i ixokib, i dngel xu bij chique:

—Mi xij iwib. Yin weta’am chi xix c'un chu
tzucuxic i Jesus chi xcamsax chuwach cruz. ¢Ire
n-ta waral; walijnak chubic pacha i u bim. Chix
petok, choliwila u q’'uijibal pa yatal wi canok. 7 Chi
bisoj u ya’ic rason chique i u tijoxelab. Chi bjj
chique: “Ire walijnak chic chiquixol i camnak; ya
‘enak chic pa Galiléa, nabe na chiwach yix; chila
quiwil ni u wach,” chix chok chique. Are iri col in
bij chiwe —xu bij i dngel chique.

8 Te’uri i ixokib juntir xe ’el ru’ i jul. Lic xqui xij
quib xe ’ec, xui-ri xak que quicotic. Pa’anem xe
‘e chu ya’ic rason chique u tijoxelab. 9 Xak te’et i
Jesus xu c’ut rib chique, y xu ya rutzil qui wach.
Ique xe tejeb ru’ y xe xuqui chuwach, cojbal re u
ij, y Xxqui chap i rakan.

10 —Mi xij iwib —xu bij i Jesus chique—. Ji bij
chique i wachalal che ’oj ique pa Galiléa; chila
quiquil ni in wach —xu bij chique.

Xya’ mer chique i soldddo, ‘anbal re chique chi
quiqui’an i mentir
HTixokib xquimajbiquibe. Are que tijin chibe,
xak ’o jujun chique i soldado xe ’e pa tinimit chu
bixquil chique i ajwab sacerdote wach i xquilo.
12Te’uriiajwab sacerdote xe e chu bixquil chique
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1 nimak tak mam’ib. Xqui junamsaj i qui no’oj
chiquiwach, wach i quiqui 'ano. Te’uri xqui ya
uq’uial mer chique i soldado, 13y xqui bij chique:

—Chi bij yix chi xix war cha’ab, y are 'uri xe c’'un
iutijoxelabiJesusyxquel’ajbiuch’aculire. Queje
ile chi bij na. 14 We xu ta rason i gobernador, mi
xij iwib; yoj caka kajsaj niu c’'uxire; ire n-ta cu’an
chiwe. (Queje xqui bij i ajwab sacerdote ile chique
isoldado.)

15 Are’uriisoldado xqui chap i mer, y xqui bij na
pacha bital chique. Y queje quiqui bij ni aj Israel
winak ile, c’a are 'o wiwo’or.

Wach u c’utic rib xo’on i Jesus chique u tijoxelab
16T julajuj u tijoxelab xe ’e pa Galiléa; xe ’e che
jun jyub pacha bital chique rumal i Jesus. 17 Chila
xqui rik wi i Jesus, y are xquilo, xe oc chu cojic u
’ij, tupu o jujun chique n-kas ta quiqui cojo we are
iJesus. 181 Jesus xtejeb pan cu’ y xu bij:

—Yatal chicpin’ab u’atic tzij puwironojel ni’pai
‘olic. 'O chic pin’ab ronojel i aj chicaj, xak ronojel i
ajchuwachijyubta’aj. 19]Jix yix cu’iwinak ronojel
uwach ijyub ta’aj. Chi bij in tzij chique man xak
ique que u’on ni in tijoxelab yin. Chi kajsaj ni ya
piquiwi, c'utbal-re chi je re chic i Ta chicaj, xak je
reiu Cojol, xak je reiu Tewal i Dios™. 20 Chi c’'utu
chique chi’o u chac que cojon na che ronojel ni'pa
in c’'utum yin chiwe yix. Mi sach pi c’'ux chi yin in
‘0 na iwu’ ronojel ’ij sak, c’a pa q’uisbal re u wach
ijyub ta’aj.

Amen (katzij).

* 28:19: Imer tzij xu bij are iri: pubii Ta, xakiu Cojol, xakiu
Tewal i Dios.
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